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Autorska prava a ochranné znamky

Bez predchoziho pisemného povoleni spole¢nosti Seiko Epson Corporation je zakazano reprodukovatlibovolnou ¢ast
této publikace, ukladat ve vyhleddvacim systému nebo prendset libovolnou formou nebo prostiedky, a to
elektronicky, mechanicky, kopirovanim, nahrdvanim nebo jakymkoli jinym zptisobem. Spole¢nost neponese pfimou
odpovédnost za pouziti zde uvedenych informaci. Neodpovida ani za pfipadné skody plynouci z pouziti zde
uvedenych informaci. Informace, které jsou zde obsazeny, jsou uréeny vyhradné k pouziti pfi praci s vyrobkem
spole¢nosti Epson. Spole¢nost Epson neodpovida za dusledky pouziti téchto informaci pti préci s jinymi vyrobky.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji poboc¢ky nenesou viici kupujicimu nebo tfetim stranam zadnou
odpovédnost za $kody, ztraty, ndklady nebo vydaje zptisobené kupujicimu nebo tfetim strandm jako diisledek
ndhodného ¢i nespravného pouziti tohoto produktu, neodborné upravy, opravy ¢i zmény produktu nebo nedodrzeni
pokynti pro obsluhu a udrzbu dodanych spole¢nosti Seiko Epson Corporation (mimo USA).

Spole¢nost Seiko Epson Corporation a jeji dcefiné spole¢nosti neodpovidaji za zadné skody nebo problémy
zpusobené pouzitim jakéhokoli prisludenstvi nebo spotfebniho materialu, na nichz neni uvedeno oznaceni
originalnich produktii Original Epson Products nebo Epson Approved Products od spole¢nosti Seiko Epson
Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nezodpovida za zadné skody zptisobené elektromagnetickym rusenim vzniklym
v diisledku pouziti kabelt rozhrani, které nejsou oznaceny jako schvalené produkty Epson Approved Products
spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

EPSONB® je registrovana ochranna zndmka a EPSON EXCEED YOUR VISION nebo EXCEED YOUR VISION jsou
ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

PRINT Image MatchingTM alogo PRINT Image Matching jsou ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson
Corporation. Copyright© 2001 Seiko Epson Corporation. V$echna prava vyhrazena.

Intel® je registrovana ochranna znamka spolecnosti Intel Corporation.

PowerPC® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti International Business Machines Corporation.
Software Epson Scan je ¢aste¢né zaloZen na praci organizace Independent JPEG Group.

libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice
appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and
Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the
specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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Autorska prava a ochranné znamky

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Microsoft®, Windows® a Windows Vista® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.

Nézvy a loga ABBYY® a ABBYY FineReader® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti ABBYY Software
House.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat a Photoshop jsou ochranné znamky spole¢nosti Adobe systems Incorporated, které
mohou byt v ramci nékterych jurisdikei registrované.

Obecnd pozndmka: Dalsi zde pouZité ndzvy produktii slouzi pouze k identifikacnim viceliim a mohou byt ochrannymi
zndmkami ptislusnych vilastnikii. Spolecnost Epson se vzddavd viech prdv na tyto znacky.

Copyright© 2011 Seiko Epson Corporation. VSechna prava vyhrazena.
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Zasady

Zasady

Kde hledat informace

Instalani prirucka (tisténd) Obsahuje informace o nastaveni vyrobku a instalaci softwaru.

Dulezité bezpecnostni po- Obsahuje dulezité bezpecnostni pokyny.
kyny (tisténa pfirucka)

Uzivatelska prirucka (format | Obsahuje podrobné informace o funkcich vyrobkd, volitelném vybaveni, adrzbé,

PDF, tento dokument) odstranovani probléma a technické udaje.
Prirucka pro sit (format Posktuje spravclim sité informace o ovladadi tiskarny a nastavenich sité.
HTML)

Dostupné funkce vyrobku

Ovérte, jaké funkce jsou k dispozici pro konkrétni vyrobek.

WP-4511/ WP-4521/ WP-4530/ WP-4540/
WP-4515 WP-4525 WP-4531/ WP-4545
WP-4535

Print v v v v
Kopirovani v v v v
Skenovani v v v 4
Fax - v v v
ADF - v v v
Ethernet 4 v v 4
Wi-Fi - - v v

llustrace pouzité v této prirucce

Ilustrace uvedené v této prirucce jsou zalozeny na podobném modelu vyrobku. Zptsob obsluhy je stejny, ackoliv se
mohou ilustrace od skute¢ného vyrobku lisit.

Nazvy nabidek pouzivané v této prirucce

Nabidky, polozky nastaveni nebo nazvy moznosti zobrazované na displeji LCD se mohoulisit od skute¢ného vyrobku,
ale zptisob jejich pouziti je stejny.
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Zasady

Varovani, upozornéni a poznamky

V nasledujici ¢asti je uvedeno oznaceni a vyznam Varovani, Upozornéni a Poznamky pouzitych v této uzivatelské
prirucce.

\ Varovani
je nutno peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

Upozornéni
je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zatizend.

Pozndmky
obsahuji dillezité informace a uZitecné tipy pro prdci s vyrobkem.
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Bezpecnostni pokyny

Dulezité bezpecnostni pokyny

Nez zac¢nete vyrobek pouzivat, prectéte si véechny pokyny v této ¢asti. Dbejte rovnéz na vSechna varovani a pokyny
uvedené na vyrobku.

Nastaveni vyrobku

Pii instalaci vyrobku dodrzujte nasledujici podminky:

4

N

Neblokujte ani nezakryvejte ventila¢ni a jiné otvory vyrobku.
Pouzivejte pouze typ napdjeciho zdroje, ktery je vyznacen na stitku vyrobku.

Pouzivejte pouze napdjeci kabel dodany s timto vyrobkem. Pouziti jiného kabelu mtize zptisobit pozar nebo traz
elektrickym proudem.

Napajeci kabel vyrobku se nesmi pouzivat pro jina zafizeni. Pouziti s jinym zafizenim miize zptisobit pozar nebo
uraz elektrickym proudem.

Zkontrolujte, zda kabel pro napajeni stfidavym proudem odpovidd mistnim bezpe¢nostnim predpistim.

Nepouzivejte zasuvky zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny kopirky nebo vétraci systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci nasténnych spinaci nebo automatickych vypinaca.

Nevystavujte zadnou ze soucasti pocitac¢ového systému pusobeni pripadnych zdroju elektromagnetického
ruseni, napriklad reproduktorti nebo zakladnovych jednotek bezdratovych telefont.

Napdjeci kabely je tieba chranit proti odfeni, profiznuti, zkrouceni a zauzleni a jinym zptsobim poskozeni.
Nepokladejte na napajeci kabel ani na adaptér zadné predméty. Na napdjeci kabel se nesmi $lapat ani se nesmi pres
néj prejizdét. Obzvlasté dbejte na to, aby napajeci kabely nebyly na svych koncich a v mistech vstupu do
transformatoru a vystupu z transformatoru zkrouceny.

Jestlize vyrobek napéjite prodluzovacim kabelem, zkontrolujte, zda celkovy odbér vSech zatizeni zapojenych pres
prodluzovaci kabel nepresahuje povolenou hodnotu proudu pro tento kabel. Zkontrolujte také, zda celkovy
ptikon vSech zatizeni zapojenych do elektrické zasuvky neprekracuje maximalni proud této zasuvky.

Kromé konkrétnich situaci popsanych v ptiruckach k vyrobku se za zadnych okolnosti sami nepokousejte o
demontaz, Gpravy nebo opravy napdjeciho kabelu, tiskarny, skeneru nebo doplnki.

V nasledujicich ptipadech odpojte vyrobek od elektrické sité a svérte kvalifikovanému servisnimu technikovi:
Napdjeci kabel nebo zastréka je poskozena; do vyrobku pronikla kapalina; vyrobek upadl nebo byla poskozena
jeho skfin, vyrobek nefunguje normalné nebo vykazuje vyraznou zménu funk¢nosti. Nenastavujte ovladaci
prvky, které nejsou popsany v provoznich pokynech.

Chcete-li pouzivat vyrobek v Némecku, musi byt instalace vbudové chranéna 10 nebo 16 ampérovymi jisti¢i, aby
byla zajisténa odpovidajici ochrana pred zkratem a vyrobek byl dostate¢né chranén.
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P1i pripojovani vyrobkuk pocitaci ¢ijinému zatizeni pomoci kabelu dbejte na spravné zapojenikonektort. Kazdy
konektor lze zapojit jen jednim zptsobem. Pokud konektor ptipojite s nespravnou orientaci, mohlo by dojit k
poskozeni propojenych zafizeni.

Pokud dojdek poskozeni zastr¢ky, vyménte cely kabel nebo se poradte s kvalifikovanym elektrikafem. Pokud jsou
v zastréce pouzity pojistky, vyménte je vidy za pojistky spravné velikosti a proudové hodnoty.

Volba umisténi vyrobku

Pfi volbé umisténi vyrobku dodrzujte nasledujici podminky:

N

4

Umistéte vyrobek na rovny pevny povrch, ktery na vSech stranach presahuje zakladnu vyrobku. Pokud umistite
vyrobek ke zdi, ponechejte mezi zadni stranou vyrobku a zdi alespon 10 cm volného prostoru. Vyrobek nebude
spravné pracovat, pokud bude naklonén nebo postaven nasikmo.

Vyrobek pti skladovani nebo prepravé neklopte, nestavte jej na bok ani jej neprevracejte; jinak by mohlo dojit k
uniku inkoustu z kazet.

Umistéte vyrobek tak, aby za nim byl dostatek mista na kabely, a aby bylo mozné zcela zvednout jeho horni kryt.

Neumistujte zafizeni na mista vystavena ndhlym zméndm teploty a vlhkosti. Také nevystavujte vyrobek pfimému
slune¢nimu svétlu, silnému svétlu nebo tepelnym zdrojam.

Vyrobek neumistujte ani neskladujte venku, v silné znecisténém nebo prasném prostredi, v blizkosti vody,
tepelnych zdrojt ani na mistech vystavenym otfestim, vibracim, vysokym teplotam nebo vlhkosti. Nepouzivejte

tiskdrnu, pokud mate vlhké ruce.

Vyrobek umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, kde 1ze snadno vytdhnout napajeci kabel.

Obsluha vyrobku

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte nasledujici podminky:

U

U o o o

Nezasouvejte Zadné predméty do otvorii ve vyrobku.

Davejte pozor, aby se na vyrobek nerozlila kapalina.

Béhem tisku nedavejte ruce do vyrobku a nedotykejte se inkoustovych kazet.
Nedotykejte se plochého bilého kabelu uvnitf vyrobku.

Uvnitft ani v blizkosti vyrobku nepouzivejte aerosolové Cistice, které obsahuji hoflavé plyny. Mohl by vzniknout
pozar.

Nepresouvejte tiskovou hlavu rukou, protoze by tim mohlo dojit k poskozeni vyrobku.
Vyrobek vzdy vypinejte tla¢itkem O On. Neodpojujte a nevypinejte vyrobek, dokud zcela nezhasne panel LCD.

Pfed prepravou vyrobku zkontrolujte, zda je tiskova hlava v zakladni poloze (4plné vpravo) a zda jsou inkoustové
kazety na svém misté.

Inkoustové kazety ponechejte nainstalované. Kdybyste kazety odebrali, mohlo by dojit k vysuseni tiskové hlavy,
coz by znemoznilo tisk.
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Bezpecnostni pokyny

Pfi zavirani skeneru postupujte opatrné, abyste si nepriskfipli prsty.
Pokud vyrobek nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte napdjeci kabel od elektrické zasuvky.

Pfi pokladani originalii netisknéte na desku dokumentu pfilis silné.

Pouziti vyrobku s bezdratovym pripojenim

4

Tento pristroj nepouzivejte v 1ékatskych zarizenich ani v blizkosti 1ékafského vybaveni. Radiové viny tohoto
produktu mohou nepfiznivé ovlivnit ¢innost elektrického lékarského vybaveni.

Udrzujte minimalni vzdalenost tohoto produktu 22 cm od kardiostimulatort. Radiové viny tohoto produktu
mohou nepfiznivé ovlivnit ¢innost kardiostimulatort.

Tento produkt nepouzivejte v blizkosti automaticky fizenych zafizeni - naptiklad automatickych dveti nebo
pozarnich alarmt. Radiové viny tohoto produktu mohou nepiiznivée ovlivnit ¢innost téchto zatizeni a to mize
vést k nehodam v dtisledku poruch funkee.

Manipulace s inkoustovymi kazetami

Pfi praci s inkoustovymi kazetami dodrzujte nasledujici pokyny:

4

4

L L T B

Inkoustové kazety uchovavejte mimo dosah déti. Dbejte, aby nedoslo k poziti inkoustu.

Pokud si pokozku znedistite inkoustem, umyjte prislusné misto mydlem a vodou. Dostane-li se inkoust do o¢i,
vyplachnéte je ihned vodou.

Pfed vlozenim nové inkoustové kazety do tiskarny ji po dobu péti sekund priblizné 15krat protiepejte
vodorovnym pohybem o délce péti centimetr.

Inkoustovou kazetu spotfebujte pred datem vytisténym na jejim obalu.

Nejlepsich vysledki dosahnete, jestlize inkoustovou kazetu spotiebujete do Sesti mésicii od instalace.
Inkoustové kazety nedemontujte ani je znovu neplite. Mohlo by dojit k poskozeni tiskové hlavy.
Nedotykejte se zeleného ¢ipu po strané kazety. Mohlo by dojit k naru$eni normalniho provozu a tisku.

Na ¢ipu IC, ktery je soucasti této inkoustové kazety, jsou ulozeny riizné informace tykajici se kazety, jako
napriklad stav inkoustové kazety, umoznujici vyjmuti a opétovné vlozeni kazety bezpe¢nym zptisobem.

Pokud vyjmete inkoustovou kazetu a planujete ji pouzit pozdéji, chrante oblast pro od¢erpavani inkoustu pred
necistotami a prachem; kazetu skladujte ve stejném prostredi, v jakém je vyrobek. Pamatujte, Ze v prostoru pro
odcerpavani inkoustu se nachazi ventil, diky némuz neni nutno tuto oblast zakryvat. Je v§ak nutné davat pozor,
aby inkoust neznecistil predméty, které se dostanou do kontaktu s kazetou. Nedotykejte se této casti ani ¢asti
okolnich.

Pouziti displeje LCD

4

Displej LCD miize obsahovat nékolik malych jasnych nebo tmavych bodii a v disledku toho mtize mit nestejny
jas. To je normalni a neznamend to poskozeni displeje.
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4 K/isténi displeje LCD pouzivejte pouze suchy, mékky hadrik. Nepouzivejte tekuté ani chemické ¢istici
prostredky.

[d  Pokud se displej LCD poskodi, kontaktujte prodejce. Pokud se vam na ruce dostane roztok tekutych krystald,
dikladné si umyjte ruce mydlem a vodou. Pokud vam roztok tekutych krystalt vnikne do o¢i, okamzité je
proplachnéte vodou. Pokud mate obtiZe nebo problémy se zrakem i po ditkladném vyplachnuti oc¢i, navstivte
ihned lékare.

Upozornéni pro dotykovy panel

Panelu se dotykejte Spickou prstu. Nepouzivejte pfilis velkou silu ani na panel neklepejte nehty.

Nepouzivejte ostré ani $picaté predméty, jako jsou kulickova pera, ostré tuzky atp.

Kryt dotykového panelu je vyroben ze skla, a bude-li vystaven velkému nérazu, mlize se zlomit. Pokud se
sklo roztfisti nebo popraskd, nedotykejte se jej ani se nepokousejte o demontdz skla.

Omezeni tykajici se kopirovani

Dodrzujte nasledujici omezeni, aby pfi pouziti vyrobku nedoslo k poruseni zakond.

Ze zakona je zakazano kopirovat nasledujici polozky:

4 bankovky, mince, statni obchodovatelné cenné papiry, statni akcie a cenné papiry vydavané méstem,

4 nepouzité postovni znamky, predplacené pohlednice a jiné platné postovni polozky s platnym postovnym,
4 statni kolky a cenné papiry vydané podle zdkonnych postupti

Pfi kopirovani nasledujicich poloZek budte obezfetni:

4 soukromé obchodovatelné cenné papiry (akciové certifikaty, prevoditelné tpisy, $eky atd.), rizné priikazy, listky
atd.,

A pasy, ridi¢ské priukazy, doklady zptisobilosti, silni¢ni doklady, stravenky, vstupenky a podobné.

Pozndmka:
Kopirovini téchto dokumentii miize byt rovnéz protizdkonné.

Zodpovédné pouzivani materialéi podléhajicich autorskym pravim:
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d  Vyrobky mohou byt zneuzity ke kopirovani materialt chranénych autorskym pravem. Pokud nebudete jednat na
radu zkuSeného pravnika, pfed zkopirovanim publikovanych materialt si vyzadejte opravnéni drzitele
autorskych prav.

Ochrana osobnich informaci

Tento vyrobek umoznuje ukladéni jmen a telefonnich ¢isel do paméti, ve které zustavaji, i kdyz je vypnuto napajeni.
Pokud vyrobek chcete nékomu dat nebo jej zlikvidovat, pouzijte k vymazani paméti nasledujici nabidku.

¥ Setup > Obnovit vych. nast. > V$echna nastaveni

10
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Seznameni s vyrobkem

Soucasti vyrobku

Pozndmka:
Ilustrace uvedené v této kapitole jsou zaloZeny na podobném modelu vyrobku. Zpiisob obsluhy je stejny, ackoliv se mohou
ilustrace od skutecného vyrobku lisit.

a. Kryt ADF *

b. Automaticky podavac¢ dokumentd (ADF) *

[ Voditko okraje *

d. Vstupni zasobnik ADF (sem umistéte predlohy, které chcete kopirovat) *
e. Vystupni zasobnik ADF (pfi kopirovani se sem odkladaji predlohy) *

f. Kazeta na papir 1

g. Kazeta na papir 2 (volitelnd)

* Tyto dily jsou k dispozici pouze pro model s faxem.
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f
a. Voditka okraje
b. Doraz
C. Néstavec vystupniho zédsobniku

d. Vystupni zasobnik

e. Voditka okraje

f. Zadni viceucelovy zasobnik

g. Chranic¢ podavace

a. Viko dokumentt

b. Dokumentové sklo

C. Ovléddaci panel

d. Konektor USB pro externi pamétové zafizeni
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a. Sloty pro vlozeni inkoustovych kazet
b. Predni kryt

c Tiskova hlava

a. Port LINE (linka) *

b. Port EXT. (vedlejsi telefonni stanice) *
C. Externi port USB

d. Port LAN

e. Kazeta udrzby

f. Zadni jednotka

g. Vstup napdjeni

* Tyto dily jsou k dispozici pouze pro model s faxem.
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Pokyny k pouziti ovladaciho panelu

Konstrukce ovladaciho panelu se li$i podle umisténi.

Pozndmka:
Nabidky, polozky nastaveni nebo ndzvy moznosti zobrazované na displeji LCD se mohou lisit od skutecného vyrobku, ale
zpiisob jejich pouZiti je stejny.

Modely WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/
WP-4535

N wto Arfiwer symd ABC oEF Stgp/Reset
:‘[A é (@]exn]em) &]

Speed Dial Setp Hep Menu  Back Lol KO

i

Redial/Pause

k |

q r
Tlacitka, displej LCD a indikatory
Tlaéitko a displej LCD
Tlacitka Funkce

a o Zapina a vypina tiskarnu.

b Pfepnuti do rezimu faxu. *1

c @ Ptechod do rezimu skeneru.

d Pfechod do rezimu kopirky.

e Qe Vypnuti nebo zapnuti rezZimu automatické odpovédi. *1

f - Na displeji LCD se zobrazuji nabidky.

g <AV Slouzi k vybéru nabidek. A a ¥ slouzik nastaveni poctu kopii. Pfi zadavani faxového
¢isla slouzi 4jako tlacitko Backspace (mazéni posledniho znaku) aP slouZi k vlozeni
mezery.

h OK Aktivuje vybrané nastaveni.

i 0-9,%# Slouzi k nastaveni data/casu, poctu kopii a faxovych ¢isel. Umoziiuje zadavani
alfanumerickych znakd a pfi kazdém stisknuti prepina mezi velkymi pismeny,
malymi pismeny a ¢isly. K zadavani textu bude mozna pohodiné;jsi misto téchto
tlacitek pouzit softwarovou klavesnici.

j © Prerusuje tisk, kopirovani, skenovani nebo faxovani.
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Tlacitka Funkce
k AF Zobrazuje seznam rychlého vytaceni/seznam skupinové volby v rezimu faxu.*1
O/= Zobrazuje posledni vytocené cislo. Pfi zadavani ¢isel v rezimu faxu toto tlacitko
slouzi k vloZeni symbolu pauzy (-), kterym se vlozi béhem vytaceni kratka
prestavka.*1
m W Pfechod do rezimu nastaveni.

Zobrazuje napovédu pro feseni problémd.

o = Zobrazuje podrobna nastaveni pro kazdy rezim.

p ) Storno/navrat do pfedchozi nabidky.

q & Zahajuje cernobilé kopirovani, skenovani, faxovani.*2

r > Zahajuje barevné kopirovani, skenovani nebo faxovani.*2

*1 Tato tlacitka a jejich funkce jsou k dispozici pouze u modelt s funkci faxovani.

*2 Funkce faxu jsou k dispozici pouze u modelu s funkci faxovani.

Indikdtory
Indikatory Funkce
0] Sviti, pouze pokud je vyrobek zapnuty.
Blikd, pokud vyrobek pfijimda data, tiskne, kopiruje, skenuje nebo faxuje, pti vyméné
inkoustové kazety, pfi pInéni inkoustu nebo ¢isténi tiskové hlavy.
{ Sviti, pokud je fax v rezimu automatické odpovédi.
Error Sviti, pokud doslo k chybé.
Podrobnéjsi informace viz pfiruc¢ka pro sit. Wi-Fi je k dispozici pouze pro modely
vybavené funkci Wi-Fi.

Pouziti displeje LCD

Fax Menu

[+ SendSettings |

s Speed Dial Setup

o Group Dial Setup

o Send Fax Later
o Broadcast Fax
[OK|Proceed  [5]Back

Frter Name |
ABCDEFGHIJ ABIZab12
KLMNOPQRST I Symbal
UVHXYZ L=

1234567890 Space

&/ () +
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Funkce

a Stiskem tlacitka A nebo ¥ se voli poloZzka nabidky. Oznaceni se presune nahoru nebo dol(.

b Zobrazuje dostupna tlacitka a funkce.

C Stiskem tlacitka €4 nebo P se voli hustota.

d Stiskem tlacitka A nebo ¥ se voli pocet kopii.

e Pokud je v automatickém podavaci dokumentt (ADF) vloZzen dokument, zobrazi se ikona ADF.

f Virtualni klavesnice pro zadavani textu. Pomoci tlacitek A, ¥, €, » se voli znak nebo tlacitko na klavesnici.
Stiskem tlacitka OK se vlozi znak nebo pouzije vybrané tlacitko.

Tlacitka na klavesnici maji nasledujici funkce.

(backspace) maze znak vlevo od kurzoru.

IEBIES rresunuje kurzor v textu vlevo nebo vpravo.

vklada mezeru.

Po dokon¢eni vyberte Dokonéeno a stisknéte tlacitko OK.

Modely WP-4540/WP-4545

Sl*)/me‘

)
(@n]an)
ofo
ealcnlcn)| &l A

=
3
=
o

Tlacitka, displej LCD a indikatory

Tlacitko a displej LCD

Tlacitka Funkce
a o Zapina a vypina tiskarnu.
b Prechod do rezimu faxu.
c @ Pfechod do rezimu skeneru.
d Prechod do rezimu kopirky.
e - Na displeji LCD se zobrazuji nabidky.
f N Pfechod do reZimu nastaveni.
g = Zobrazuje podrobna nastaveni pro kazdy rezim.
h 0-9,* # Slouzi k nastaveni data/casu, poctu kopii a faxovych cisel.
i @ Prerusuje tisk, kopirovani, skenovani nebo faxovani.
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Tlacitka Funkce
j Qo Vypnuti nebo zapnuti rezimu automatické odpovédi.
k <4 > Zobrazuje daldi nebo predchozi nabidku.
I 3 Storno/navrat do predchozi nabidky.
m OK Aktivuje vybrané nastaveni.
n > Zahajuje Cernobilé kopirovani, skenovani, faxovani.
o) & Zahajuje barevné kopirovani, skenovani nebo faxovani.
Indikdtory
Indikatory Funkce
o Sviti, pouze pokud je vyrobek zapnuty.
Blika, pokud vyrobek piijima data, tiskne, kopiruje, skenuje nebo faxuje, pfivyméné
inkoustové kazety, pfi pInéni inkoustu nebo ¢isténi tiskové hlavy.
Qo Sviti, pokud je fax v rezimu automatické odpovédi.
Error Sviti, pokud doslo k chybé.
Podrobnéjsi informace viz pfirucka pro sit. Wi-Fi je k dispozici pouze pro modely
vybavené funkci Wi-Fi.

Pouziti displeje LCD

B Information
Color copying...
Page 1of 1

Ad
Plain Paper

b
jnn (> ]
Plain Paper
Funkce
a Chcete-li zobrazit pfedchozi nebo dalsi obrazovkuy, stisknéte €4 nebo » na pravé strané displeje LED.
b Stiskem tlacitka @ Storno se rusi tisk, kopirovani, skenovani nebo faxovéni.
C Pokud je v automatickém podavaci dokumentt viozen dokument, zobrazi se ikona ADF.
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Funkce uspory energie

Po 13 minutach nec¢innosti obrazovka zhasne za ¢elem tspory energie.

Stisknutim libovolného tlac¢itka se obrazovka vrati do predchoziho stavu.

Automaticky restart po vypadku napajeni

Dojde-lik vypadku napéjeni, kdyz je vyrobek v pohotovostnim rezimu faxovaninebo tiskne, automaticky se restartuje
a poté pipne.
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Manipulace s papirem

Pouziti, vkladani a skladovani médii - avod
Dobrych vysledku tisku lze dosdéhnout pii tisku na vétsinu typti obycejného papiru. Nejlepsich vysledka vsak
doséhnete s natiranym papirem, protoZe absorbuje mensi mnozstvi inkoustu.

Spole¢nost Epson dodévé specialni papiry, které jsou uréeny pro inkoust pouzivany vinkoustovych tiskarnach Epson.
Spole¢nost Epson doporucuje tyto papiry k zajisténi nejvyssi kvality tisku.

vevs

Pfi vkladani specialnich papirt distribuovanych spole¢nosti Epson si vidy nejdiive prectéte pokyny na pribaleném
letaku a dbejte na nasledujici upozornéni.

Pozndmka:

0 Viozte papir do kazety na papir tiskovou stranou dolis. Tiskovd strana je obvykle bélejsi nebo lesklejsi. Dalsi informace
najdete v dokumentaci dodané s papirem. Nékteré papiry maji ofiznuté rohy, které pomdhaji urit spravny smér
vkldddni.

0 Pokud je papir zvinény, pred vioZenim do tiskdrny ho vyrovnejte nebo lehce prohnéte opacnym smérem. Tisk na
zvlnény papir se miiZze rozmazat.

Vybér zasobniku a jeho kapacita

Ptivybéru zasobniku (kazety) na papir a jeho kapacity podle typu a rozmérii pouzivaného média pouZijte nasledujici
tabulku.

Typ média Velikost Kapacita (po- Kapacita (po- Kapacita (po-
Cet listd) pro Cet listd) pro Cet listd) pro
kazetu na papir | kazetunapapir | zadniviceuce-
1 2 lovy zésobnik

Oby¢ejny papir *! Letter 250 250 80 *5

A4

B5

Legal 250 250 1 %6
A5 250 - 80 *5
A6 - - 80 *5
UZivatelska velikost - - 1 %6
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Typ média Velikost Kapacita (po- Kapacita (po- Kapacita (po-
cet listd) pro cet listd) pro cet listd) pro
kazetuna papir | kazetunapapir | zadniviceuce-
1 2 lovy zasobnik

Silny papir *2 Letter - - 107

A4
Envelope (Obalka) Obélka ¢. 10 *3 - - 10
Obélka DL *3
Obélka C6 *3
Obalka C4 *4 - - 1

Epson Bright White Ink Jet Paper A4 200 200 50 *8

Epson Matte Paper - Heavyweight | A4 - - 20

Epson Photo Quality Ink Jet Paper | A4 - - 80

Epson Premium Glossy Photo Pa- A4 - - 20

per 10 xX15 cm (4x6 palcd)

13 x18 cm (5x7 palct)
Panoramaticky format 16:9
(10200 181 mm)

Epson Premium Semigloss Photo A4 - - 20

Paper 10 x15 cm (46 palca)

Epson Photo Paper (Fotograficky A4 - - 1

papir)

10 X15 cm (4x6 palct) - - 20
13 x18 cm (5%7 palch)
Epson Ultra Glossy Photo Paper A4 - - 20
(Zcela leskly fotograficky papir) 1015 cm (4x6 palcd)
13 x18 cm (5%7 palch)
Epson Glossy Photo Paper A4 - - 20

13 x18 cm (5%7 palch)

10 xX15 cm (4x6 palct)

*1 Papir o gramazi 64 g/m? (17 Ib) az 90 g/m? (24 Ib).
*2 Papir o gramazi 91 g/m? (24 Ib) az 256 g/m” (68 Ib).
*3 Papir o gramazi 75 g/m” (20 Ib) az 90 g/m” (24 Ib).
*4 Papir o gramazi 80 g/m? (21 Ib) az 100 g/m? (26 Ib).
*5 Kapacita pro ru¢ni oboustranny tisk je 30 list0.

*6 Kapacita pro ru¢ni oboustranny tisk je 1 list.

*7 Kapacita pro ru¢ni oboustranny tisk je 5 listd.

*8 Kapacita pro ru¢ni oboustranny tisk je 20 listd.
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Pozndmka:
Dostupnost papiru se lisi podle oblasti.

Uchovavani papiru
Thned po dokonceni tisku vratte nepouzity papir do ptivodniho baliku. Pfi manipulaci se specidlnimi médii spolecnost

Epson doporucuje skladovani vytiskii v uzaviratelnych plastovych saccich. Nepouzity papir a vytisky chrante pred
vysokou teplotou, vlhkosti a pfimym slune¢nim svétlem.

Vkladani papiru

Do kazety na papir

Papir vklddejte nasledujicim zptisobem:

Pozndmka:
Ilustrace uvedené v této kapitole jsou zaloZeny na podobném modelu vyrobku. Zpiisob obsluhy je stejny, ackoliv se mohou
ilustrace od skutecného vyrobku lisit.

Vytahnéte kazetu na papir.
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Pozndmka:
Pokud byl vystupni zdsobnik vysunut, pted vysunutim kazety na papir jej zavtete.

Pozndmka:
Pti pouzivdni papiru velikosti Legal vysutite kazetu na papir podle obrdzku.
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n Vloite papir k voditku okraje tiskovou stranou dolt a zkontrolujte, zda papir nevy¢niva z konce kazety.

4 )

Pozndmka:
A Pfed vloZenim papir protiepte a zarovnejte jeho okraje.

A Nevklddejte obycejny papir nad rysku, kterd se nachdzi pod znackou Sipky ¥ uvnit voditka okraje. V pripadé
specidlnich médii Epson zkontrolujte, zda pocet listis nepiekracuje omezeni urcené pro média.
®  Vybér zdasobniku a jeho kapacita“ na str. 23

0 Nepouzivejte papir s dérami pro sesivacku.

Posuiite voditka okraji k okrajiim papiru.

27



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545  Uzivatelska pfirucka

Manipulace s papirem

Vysurite vystupni zasobnik a zvednéte doraz.

a

(]

Pozndmka:

Po vlozZeni papiru nastavte velikost papiru pro kazdy zdroj. Papir bude poddvin z prislusného zdroje papiru na zdkladé
nastaveni. Chcete-li nastavit velikost papiru, stisknéte tlalitko Setup. Poté vyberte Nastaveni tiskdrny a VloZend
velikost papiru.

® , VloZend velikost papiru“ na str. 115

K nastaveni velikosti papiru Ize rovnéz pouZzit funkci panelu.
™ ,Nastaveni Paper Size Loaded" na str. 142

U modelit vybavenych funkci faxu lze zdroj, ktery bude pouZit pro poddvini papiru, vybrat pomoci moznosti Zdroj
papiru k tisku.
®  Vybér zdroje papiru k tisku faxu“ na str. 104

Pti pouzivdni papiru velikosti Legal sklopte zastavovac (*).
Pred vyrobkem ponechejte dostatek volného mista k vysunuti celého papiru.

Kazetu na papir nevyjimejte ani nevklddejte, kdyz je tiskdrna v provozu.

Do zadniho viceucelového zasobniku

Papir vkladejte nasledujicim zptsobem:

Pozndmka:
Ilustrace uvedené v této kapitole jsou zaloZeny na podobném modelu vyrobku. Zpiisob obsluhy je stejny, ackoliv se mohou
ilustrace od skutecného vyrobku lisit.

Vysunite vystupni zasobnik a zvednéte doraz.
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Pozndmka:
Pti pouzivdni papiru velikosti Legal sklopte zastavovac (*).

Vytdhnéte zadni vicetcelovy zasobnik.

[

n Protiepte stoh papiru, poklepejte na néj na plochém povrchu, aby se zarovnaly hrany.

. Vloite papir tiskovou stranou nahoru do stfedu zadniho viceucelového zasobniku. Tiskova strana je ¢asto
svétlejsi nebo lesklejsi nez druha strana.

|
|
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E Posuiite voditko okraje k hrané papiru, ale ne prili$ tésné.

Pozndmka:

1 PoviozZeni papiru nastavte velikost papiru pro kazdy zdroj. Papir bude poddvin z ptislusného zdroje papiru na
zdkladé nastaveni. Chcete-li nastavit velikost papiru, stisknéte tlacitko Setup. Poté vyberte Nastaveni tiskdrny
a VloZend velikost papiru.
® , Viozend velikost papiru“ na str. 115

A K nastaveni velikosti papiru lze rovnéz pouZit funkci panelu.
= Nastaveni Paper Size Loaded na str. 142

A Umodeli vybavenych funkci faxu Ize zdroj, ktery bude pouZit pro poddvini papiru, vybrat pomoci mozZnosti
Zdroj papiru k tisku.
=, Vybér zdroje papiru k tisku faxu* na str. 104

0 Nevklddejte obycejny papir nad rysku, kterd se nachdzi pod znackou Sipky ¥ uvnitt voditka okraje. V ptipadé
specidlnich médii Epson zkontrolujte, zda pocet listii neptekracuje omezeni uréené pro média.
>, Vybér zdsobniku a jeho kapacita“ na str. 23

A Lze viozit 1 list velikosti Legal najednou.

Vkladani obalek

Obélky vkladejte nasledujicim zptisobem:

Pozndmka:
Ilustrace uvedené v této kapitole jsou zaloZeny na podobném modelu vyrobku. Zpiisob obsluhy je stejny, ackoliv se mohou
ilustrace od skutecného vyrobku lisit.

Vysunte vystupni zdsobnik a zvednéte doraz.
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Vytahnéte zadni vicetcelovy zasobnik.

N N .|

[

n Obalky vkladejte kratkou stranou jako prvni s chlopni orientovanou nahoru do stfedu zadniho viceucelového
zasobniku.
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Pozndmka:

Q  Tloustka obdlek i jejich ohebnost je velmi rozdilnd. Pokud celkovd sila obdlek prekracuje 10 mm, pred vioZenim
je stlacte a vyrovnejte. Pokud se pti vloZeni stohu obdlek sniZi kvalita tisku, vklddejte obdlky jednotlivé.
®  Vybér zdsobniku a jeho kapacita“ na str. 23

0 Nepouzivejte ohnuté ani preloZené obdlky.

0 Pred vloZenim pftitisknéte chlopesi k obdlce.

& T

[  Pred vlozenim obdlky vyrovnejte jeji zavdadéci hranu.
[ Nepouzivejte obdlky, které jsou tak tenké, zZe by se mohly béhem tisku kroutit.

[  Pred vloZeni obdlek zarovnejte jejich okraje.

Posunte voditko okraje k hrané obalek, ale ne prilis tésné.

[ et

Pokyny k tisku najdete v nasledujici ¢asti.
® ,Zakladni tisk“ na str. 38

Vlozeni predioh

Obalky vkladejte nasledujicim zptisobem:

Automaticky podava¢ dokumenti (ADF)

Do automatického podavace dokumentti (ADF) Ize vlozit nasledujici pfedlohy.

Velikost A4/Letter/Legal

Typ Obycejny papir

Hmotnost 64 g/m? a2z 95 g/m?

Kapacita 30 listl nebo 3 mm nebo méné (A4, Letter)/10 listd (Legal)

Pti skenovani oboustranného dokumentu pomoci ADF neni velikost papiru Legal k dispozici.
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Upozornéni:
Nepouzivejte ndsledujici dokumenty, aby nedoslo k uviznuti papiru. Pro tyto typy pouZijte dokumentové sklo.

4 Dokumenty spojené kanceldiskymi sponkami, sesivackou apod.
A Dokumenty, na kterych je ptilepena pdska nebo papir.

1 Fotografie, OHP nebo termopapir.
J

Roztrhany, pomackany nebo déravy papir.

Poklepanim na predlohy na rovném povrchu srovnejte jejich okraje.
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Pozndmka:
A UrozvrZeni 2-up kopi umistéte predlohu, jak je zndzornéno.

1 PouZijete-li funkci kopirovdni s automatickym podavacem dokumentii (ADF), budou parametry tisku pevné
nastaveny na Lupa - Skutecnd velik., Typ papiru - Obyc. papir a Vel papiru - A4. Pokud kopirujete predlohu vétsi nez
A4, bude vytisk ofiznuty.

Dokumentové sklo

Otevtete viko dokumentti a umistéte predlohu na dokumentové sklo licem dola.

Presurite predlohu do rohu.
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Pozndmka:

Dojde-li k jakymkoli problémiim s oblasti nebo smérem snimdni pti pouZiti funkce EPSON Scan, prectéte si
ndsledujici édsti.

® Okraje predlohy nebyly naskenovdny*na str. 178

= Nékolik dokumentti je naskenovdno do jednoho souboru* na str. 179

Opatrné zavftete kryt.

Pozndmka:

Je-li dokument v automatickém podavaci dokumentii (ADF) a na dokumentovém skle, md prioritu dokument v
automatickém podavaci dokumentii (ADF).
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Tisk

Pouziti softwaru

Ovladac tiskarny a nastroj Status Monitor

Ovladac tiskarny umoznuje zvolit celou fadu nastaveni pro maximalni kvalitu tisku. Néstroj Status Monitor a nastroje
tiskarny slouzi pro kontrolu tiskarny a jeji udrzbu.

Pozndmbka pro uzivatele systému Windows:

0 Oviadac tiskdarny automaticky vyhledd a nainstaluje nejnovéjsi verzi ovladace tiskdrny z webu spolecnosti Epson.
Klepnéte na tlacitko Driver Update (Aktualizace ovladace) v okné Maintenance (Udrzba) ovladace tiskdrny a
potom postupujte podle pokynii na obrazovce. Pokud se toto tlacitko nezobrazi v okné Maintenance (Udrzba),
prejdéte na All Programs (Vsechny programy) nebo Programs (Programy) v nabidce Start systému Windows a
zkontrolujte sloZku Epson.

1 Chcete-li zménit jazyk ovladace, vyberte poZadovany jazyk v nastaveni Language (Jazyk) v okné Maintenance
(Udriba) oviadace. V zdvislosti na umisténi nemusi byt tato funkce k dispozici.

Pristup k ovladaci tiskarny v systému Windows

Ovladac tiskarny lze otevrit témér ze vSech aplikaci systému Windows nebo z nabidky Start nebo taskbar (hlavni
panel) systému Windows.

Jestlize ovladace tiskarny otevtete z aplikace, veskera provedena nastaveni se budou vztahovat pouze na pouzivanou
aplikaci.

Pokud ovladac¢ tiskarny spoustite z nabidky Start nebo taskbar (hlavni panel), provedena nastaveni se pouZiji pro
vSechny aplikace v systému Windows.

Ovladac¢ tiskarny oteviete podle pokynii v nasledujicich ¢astech.

Pozndmka:
Snimky obrazovek v oknech ovladace tiskdrny v této uzivatelské prirucce pochdzeji ze systému Windows 7.

Z aplikaci systému Windows
Klepnéte na Print (Tisk) nebo Print Setup (Nastaveni tisku) v nabidce File (Soubor).

V zobrazeném okné klepnéte na tlacitko Printer (Tiskarna), Setup (Instala¢ni program), Options
(Moznosti), Preferences (Pfedvolby) nebo Properties (Vlastnosti). (Podle aplikace miize byt nutné klepnout
na kombinaci téchto tlacitek.)

Z nabidky Start

d  Windows 7:
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Devices and Printers (Za¥fizeni a tiskarny). Klepnéte pravym
tla¢itkem mys$i na tiskarnu a vyberte polozku Printing preferences (Pfedvolby tisku).
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[ Operacni systém Windows Vista a Server 2008:
Klepnéte na tlacitko Start, vyberte Control Panel (Ovladaci panely) a potom vyberte Printer (Tiskarna) z
kategorie Hardware and Sound (Hardware a zvuk). Poté vyberte tiskdrnu a klepnéte na moznost Select printing
preferences (Vybrat pfedvolby tisku) nebo Printing Preferences (Pfedvolby tisku).

4 Operac¢ni systém Windows XP a Server 2003:
Klepnéte na tlacitko Start, Control Panel (Ovladaci panely) a potom Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).
Klepnéte pravym tla¢itkem na tiskarnu a vyberte polozku Printing preferences (Pfedvolby tisku).

Pres ikonu zdstupce na taskbar (hlavni panel)

Klepnéte pravym tla¢itkem mys$i na ikonu tiskarny na taskbar (hlavni panel) a dile zvolte polozku Printer Settings
(Nastaveni tiskarny).

Chcete-li ptidat na taskbar (hlavni panel) Windows ikonu zastupce, spustte nejdrive podle vyse uvedenych pokynt
ovlada¢ tiskdrny z nabidky Start. Poté klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a na tla¢itko Monitoring Preferences

(Pfedvolby sledovani). V okné Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovani) zaskrtnéte policko Shortcut Icon
(Ikona zastupce).

Ziskdvdni informaci v elektronické ndpovédé

V okné ovladace tiskarny zkuste provést néktery z nasledujicich postupt.
d Klepnéte pravym tlacitkem na polozku a potom klepnéte na moznost Help (Napovéda).

A Klepnéte na tlacitko ﬂ v pravé horni ¢asti okna a potom klepnéte na polozku (pouze systém Windows XP).

Piistup k softwaru tiskarny v systému Mac OS X

V nasledujici tabulce najdete informace o otevfeni dialogového okna ovladace tiskarny.

Dialogové okno Zpusob otevieni

Page Setup (Nasta- | V nabidce File (Soubor) aplikace klepnéte na polozku Page Setup (Nastaveni strany).

venistrany) Pozndmka pro uZivatele systému Mac OS X 10.5 nebo novéjsiho:

V zavislosti na aplikaci nemusi byt v nabidce File (Soubor) k dispozici moZnost Page

Setup.
Print (Tisk) V nabidce Soubor (File) v pouzivané aplikaci klepnéte na polozku Print (Tisk).
Epson Printer Utili- | Uoperac¢niho systémuMac OS X 10.6 klepnéte na System Preferences (Pfedvolby systému)
ty 4 v nabidce Apple a poté klepnéte na Print & Fax (Tisk a fax). V seznamu Printers (Tiskérny)

vyberte svoji tiskarnu, klepnéte na Options & Supplies (Volitelna zafizeni a spotfebni
material), Utility (Nastroj) a poté klepnéte na Open Printer Utility (Otev¥it nastroj
tiskarny).

U operac¢niho systémuMac OS X 10.5 klepnéte na System Preferences (Pfedvolby systému)
v nabidce Apple a poté klepnéte na Print & Fax (Tisk a fax). V seznamu Printers (Tiskarny)
vyberte svoji tiskdrnu, klepnéte na Open Print Queue (Otev¥it tiskovou frontu) a poté
klepnéte na tlacitko Utility (Nastroj).

U operacniho systému Mac OS X 10.4 poklepejte na Macintosh HD, slozku Applications
(Aplikace) a poté na ikonu Printer Setup Utility (Nastroj nastaveni tiskarny) ve slozce
Utilities (Nastroje). V seznamu Printer List (Sezna tiskaren) vyberte svoji tiskarnu a klepnéte na
tlacitko Utility (Nastroj).

Vyhleddvdni informaci v elektronické ndpovédé
Klepnéte na tlacitko :_’, Help (Napovéda) v dialogovém okné Print (Tisk).
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Zakladni tisk

Ll &

Volba spravného typu papiru

Tiskarna se automaticky nastavi podle typu papiru vybraného v nastaveni tisku. Z tohoto dtivodu je nastaveni typu

papiru tak dialezité. Informuje tiskdrnu o tom, jaky papir pouzivéte. Tiskdrna podle zvoleného nastaveni urci pokryti
inkoustem. Nasledujici tabulka obsahuje nastaveni pro rtizné druhy papiru.

Pro tento papir Vyberte toto nastaveni typu papiru

Obycejny papir* plain papers (obycejny papir)
Epson Bright White Ink Jet Paper

Silny papir* Thick-Paper (Silny papir)
Epson Ultra Glossy Photo Paper (Zcela leskly fotograficky pa- | Epson Ultra Glossy

pir)

Epson Premium Glossy Photo Paper Epson Premium Glossy
Epson Premium Semigloss Photo Paper Epson Premium Semigloss
Epson Glossy Photo Paper Epson Glossy

Epson Photo Paper (Fotograficky papir)* Epson Photo

Epson Matte Paper - Heavyweight (Silny matny papir) Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper*

Obdlky Envelope (Obalka)

* Tyto typy papiru jsou kompatibilni sfunkci Exif Print a stechnologii PRINT Image Matching. Dalsi informace viz dokumentace
dodana sdigitalnim fotoaparatem kompatibilnim sfunkci Exif Print nebo s technologii PRINT Image Matching.

Pozndmka:

Dostupnost specidlnich médii se lisi podle oblasti. Aktudlni informace o dostupnosti téchto médii v urcité oblasti ziskdte
prostiednictvim podpory spolecnosti Epson.

=, Webové strdnky technické podpory* na str. 198

Vkladani papiru a obalek
Podrobnéjsi informace o vkladani papiru naleznete v nize uvedené ¢asti.

= Vkladani papiru® na str. 25
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= Vkladani obalek“ na str. 30

Pozndmka:

Po viozeni papiru nastavte velikost papiru pro kazdy zdroj. Papir bude poddvdn z pfislusného zdroje papiru na zdkladé
nastaven.

® , VloZend velikost papiru“ na str. 115

Pokud pouzivate specialni papir EPSON, prejdéte k nasledujici ¢asti.
=, Pouziti, vklidani a skladovéni médii - tvod“ na str. 23
Oblast tisku je popsana v nasledujici ¢asti.

= _Oblast tisku“ na str. 189

Zakladni nastaveni tiskarny v systému Windows

Otevtete soubor, ktery chcete vytisknout.

Spustte ovladac tiskarny.

=, Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Windows® na str. 36

i Prinding Preferences 'ﬁ
Primiting Presets Paper Source N,rb;sqhq. g e
 Addfemove Presets | Doamentsze  [A4210x37me )

=| Document - Fast
& Document - High Quality [ COrientation & Portrast Landacape ]
4| Docment - 2-Sided
Il Document - 24 Pager Tipse plain papers @
5 Bocument - 2-Sided with 2-Up -
| Document - Fast Grayscals Quisdity Fagrmal =
& Document - High Quality Grayscale Coolor @ Color Grayscale
2-Sded Printing
MuiE-Fage 6I"f -
il ax a
o l . ] =
Collate Rewerse Crder|
RJHHU"CH" | | Pririt Praswiew st Mode
= Job Aevanger Lile
| RetstDetmite J | Ik Leveie | Show sattings
[ox Jjl Coee hee |

Klepnéte na kartu Main (Hlavni).
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Zvolte prislusné nastaveni v poli Paper Source (Zdroj papiru).

papiru. Podrobnosti naleznete v elektronické napovédé.

Vybérem moznosti Portrait (Na vysku) (vysoky) nebo Landscape (Na $ifku) ($iroky) zménte orientaci

Zvolte piislusné nastaveni v poli Document Size (Velikost papiru). Muzete také definovat vlastni velikost
E vytisku.

Pozndmka:
Pti tisku na obdlky vyberte nastaveni Landscape (Na Sifku).

Zvolte prislusné nastaveni v poli Paper Type (Typ papiru).

=, Volba spravného typu papiru “ na str. 38

Pozndmka:
Kvalita tisku se automaticky upravi podle nastaveni parametru Paper Type (Typ papiru).

E Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno nastaveni tiskarny.

Pozndmka:
Chcete-li provést zmény rozsitenych nastaveni, prectéte si odpovidajici odstavec.

E Zahajte tisk do souboru.

ZakladninastavenitiskarnyvoperacnimsystémuMacOS X 10.5nebo
10.6

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

® , Piistup k softwaru tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 37

Printer: [ EPSON XXXXX i+ @

Presets: [ Standard =

@ ( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel ) (* Print)

Klepnutim na tlacitko ¥ toto dialogové okno rozbalte.
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n Vyberte pouzivanou tiskarnu v poli Printer (Tiskdrna) a poté provedte pozadovana nastaveni.

Printer: [ EPSON XXXXX () (&)
)

Presets: [ Standard

Copies: |1 # Collated
Pages: (=) All
() Fram: |1 ta: |1

E] 8.27 by 11.69 inches

Qrientation: .I Scale; 100 %

— Preview H‘i—

™ Automatically rotate each page

D No automatic page scaling
E} Scale each page to fit paper
() Only scale down large pages

( cancel ) ( Print )

Pozndmka:
A Pfi tisku na obdlky vyberte nastaveni Landscape (Na Sitku).

AV zdvislosti na aplikaci nemusi byt nékteré poloZky v tomto dialogovém okné dostupné. V takovém pripadé
klepnéte v nabidce File (Soubor) aplikace na moznost Page Setup a vyberte poZadované nastaven.
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Z rozeviraci nabidky vyberte polozku Print Settings (Nastaveni tisku).

Printer: [ EPSON XXXXX ) (=)
Presets: [ Standard E‘
Copies: |:] ™ Collated
Pages: (=) All
) From: |1 o |1
Paper Size: r Ad lﬂ 21.00 by 29.70 ¢m
QOrientation: ' ii Ii Scale: | 100 %
[ Print Settings {%}

Paper Source: | Auto Select

Media Type: | plain papers

EaJEaNEd

Print Quality: [ Normal

] Grayscale

"] Mirror Image

( Cancel } |( Print )l

E Vyberte pozadované nastaveni tisku. Podrobnosti o polozce Print Settings (Nastaveni tisku) najdete
v napovédé online.

=, Volba spravného typu papiru “ na str. 38

Pozndmka:
Chcete-li provést zmény rozsitenych nastavent, prectéte si odpovidajici odstavec.

Klepnutim na tla¢itko Print (Tisk) zahajte tisk.

Zakladni nastaveni tiskarny v operacnim systému Mac OS X 10.4

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
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Otevrete dialogové okno Page Setup.

= , Pristup k softwaru tiskarny v systému Mac OS X na str. 37

Settings: | Page Attributes ]

4]

Format for: | EPSON 000X

=
a4k
o=

s A

py
4
o

Paper Size: Ad

{

201,00 cm x 29.70 ¢m

Orientation: m IE I_i

Scale; 100 %

@ [: Cancel :I E—ﬂl{—-a

Vyberte pouzivanou tiskarnu v poli Format for (Format pro) a poté vyberte vhodna nastaveni.

Pozndmka:
Pti tisku na obdlky vyberte nastaveni Landscape (Na Sitku).

n Klepnutim na tla¢itko OK zaviete dialogové okno Page Setup.

Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

= , Pristup k softwaru tiskarny v systému Mac OS X na str. 37

Printer: | EPSON XXXXX (8]
Presets: | Standard F+
- Copies & Pages (I—-:—”
Copies: |1 | ¥ Collated
Pages: @ All
() From: 1 to: 1
(#) (POFv ) ( Preview ) { Cancel | € Print )

E Vyberte pouzivanou tiskdrnu jako nastaveni Printer. Poté nastavte polozku Copies & Pages.
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Z rozeviraci nabidky vyberte polozku Print Settings (Nastaveni tisku).

Printer: | EPSON XXXXX ]
Presets: | Standard B
' Print Settings @

N

Paper Source: ' Auto Select

-]
Media Type: | plain papers | :!
Print Quality: " Normal B

"] Grayscale

] Mirror Image

@ ( PDF v ) ( Preview) ( Cancel )

E Vyberte pozadované nastaveni tisku. Podrobnosti o polozce Print Settings (Nastaveni tisku) najdete
v napovédé online.

=, Volba spravného typu papiru “ na str. 38

Pozndmka:
Chcete-li provést zmény rozsitenych nastavent, prectéte si odpovidajici odstavec.

E Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) zahajte tisk.

Zruseni tisku

Pokud chcete tisk zrusit, postupujte podle nasledujicich pokynd.

Pouzivani tlacitka tiskarny

Stiskem tlacitka @ Storno lze zrusit probihajici tiskovou tlohu.

Operacni systém Windows

Pozndmka:
Nemiizete zrusit tiskovou tilohu, kterd jiz byla zcela odesldna do tiskdrny. V takovém pripadé zruste tiskovou tilohu pomoci
tiskdrny.
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Pouziti aplikace EPSON Status Monitor 3

Oteviete EPSON Status Monitor 3.
= Pouziti aplikace EPSON Status Monitor 3 na str. 151

Klepnéte na tlacitko Print Queue (Tiskova fronta). Zobrazi se Windows Spooler.

Klepnéte pravym tla¢itkem mys$i na alohu, kterou chcete stornovat, a vyberte polozku Cancel (Storno).

Systém Mac OS X

Tiskovd tloha se rusi nasledujicim zptsobem.

Klepnéte na ikonu pozadované tiskdrny v Dock.

V seznamu Document Name (Nézev dokumentu) vyberte dokument, ktery se tiskne.

Klepnutim na tlacitko Delete (Odstranit) zrusite tiskovou ulohu.

80D < EPSON X00CKX (1 Job) =]
| L1] o \ oy =
I | "R 7 (= ‘
LDelege] Held Besume Pawse Printer  Infa Lility  Supoly Levels
1
_\__,_:"'_ Pfil‘llil‘lg ‘Docurment’.
| i--.-\. Sending data |
Y 5

| Mamg
Ain Document

.y
i
s
¥
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Tisk pomoci specialnich moznosti pro nastaveni
rozvrzeni

2-Sided Printing (Oboustranny tisk)

K dispozici jsou dva typy oboustranného tisku: standardni a skladand brozura.

Pozndmka:

Pokud béhem automatického 2-sided printing (Oboustranny tisk) zacne dochdzet inkoust, tiskdrna prestane tisknout a
inkoust je tfeba vyménit. Po dokonceni vymény inkoustu tiskdrna zacne tisknout znovu, ale nékteré cdsti vytisku budou
pravdépodobné chybét. V takovém pripadé vytisknéte stranu, na které chybéji cdsti.

Pozndmbka pro operacni systém Windows:

Manudlni 2-sided printing (Oboustranny tisk) je k dispozici pouze v pfipade, Ze je povolena aplikace EPSON Status Monitor
3. Chcete-li aktivovat aplikaci Status Monitor, oteviete oviadac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a poté
na tlacitko Extended Settings (Rozsifend nastaveni). V okné Extended Settings (Rozsifend nastaveni) zaskrtnéte pole
Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivovat EPSON Status Monitor 3).

Pozndmbka pro operacni systém Mac OS X:
Operacni systém Mac OS X podporuje pouze automaticky standardni oboustranny tisk.

Standardni 2-sided printing (Oboustranny tisk) umoznuje tisknout na ob¢ strany papiru.

)y

Vyberte automaticky nebo rué¢ni tisk. Vyberete-li manualni tisk, budou jako prvni vytistény sudé strany. Po vytisténi
téchto stranek se listy znovu vlozi do zatizeni, aby se na druhou stranu vytiskly liché stranky.

2-sided printing (Oboustranny tisk) skladané brozury umoznuje vytvaret jednoduse sklddané brozury.
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Vazba na boku Vazba uprostred
*%: Okraj vazby
Vyberte automaticky nebo ruéni tisk. Tisknete-li manualné, vytisknou se jako prvni vniténi strany (po sloZeni strany).
Strany na vnéjsi strané brozury se vytisknou po opétovném vloZeni papiru do tiskarny.

Takto vyti$téné stranky se potom slozi a svazou do brozury.

2-sided printing (Oboustranny tisk) je dostupny jen pro nasledujici papiry a velikosti.

Papir Velikost

Obycejny papir Legal*, Letter, A4, Executive*, B5, A5*, A6*
Silny papir Letter*, A4*

Epson Bright White Ink Jet Paper A4

* Pouze ru¢ni 2-sided printing (Oboustranny tisk).

Pozndmka:
0 Pouzivejte pouze typy papiru, které jsou vhodné pro 2-sided printing (Oboustranny tisk). Jinak miiZe dojit k
neocekdvanym vysledkiim tisku.

[ Podle typu papiru a mnozstvi inkoustu pouzivaného k tisku textu a obrdzkii miiZe inkoust prosakovat na druhou
stranu papiru.

0 Pfi 2-sided printing (Oboustranny tisk) se miiZe objevit rozmazany povrch papiru.

0 Rucni 2-sided printing (Oboustranny tisk) nemusi byt dostupny pti pouZiti tiskdrny v siti nebo pfi pouziti sdilené
tiskdrny.

0 Kapacita se pti oboustranném tisku méni.
=, Vybér zdsobniku a jeho kapacita“ na str. 23
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Nastaveni tiskarny v systému Windows

Provedte upravy zakladnich nastaveni.

® ,Zakladni nastaveni tiskdrny v systému Windows“ na str. 39

Zagkrtnéte policko 2-Sided Printing (Oboustranny tisk).

(70 Prnting Preerences
(] bore Options | Martenance|
. Printing Presets

[ Add Riemave Presets, ..

=] Docment
= Document

| Document

S Docment

- Fast

- High Qualty
& Document -
14 pocument -
| B Document -
» Fast Grayscale

- High Quality Grayscale

2-Sded
g
2-Sadad with 2-Up

Resat Ordar

| ResetOefaulls | |  Inkieves

Paper Source | Auto Select

Descumenit S |M21ﬂlx 237 mm

Orientation @ Pertrast

) Landscape

Colate

Pozndmka:

Pouzivdte-li automaticky tisk, dbejte, aby bylo zaskrtnuto poli¢ko Auto.
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Klepnutim na Settings (Nastaveni) oteviete okno 2-Sided Printing Settings (Nastaveni oboustranného tisku).

2-5ided Printing Settings

Binding Edge
= Left = Top -~ Right
=~ Short-edge - Long-edage -~ Short-edge

=

Binding Margin

Front Page 30 = [3.0.. 30.0]
Back Page 3.0 = [3.0..30.0
Unit
@ mm (“linch

Create Folded Booklet
[ Booklet

Center Binding Side Binding
sl ‘—‘
El
oK [ Cancel ] [ Help ]

n Chcete-li tisknout skladanou brozuru pomoci volby 2-sided printing (Oboustranny tisk), zaskrtnéte policko
Booklet (Brozura) a vyberte Center Binding (Vazba uprostfed) nebo Side Binding (Vazba na boku).

Pozndmka:
Center Binding (Vazba uprostied) neni k dispozici u rucniho tisku.

Vyberte, na kterém okraji dokumentu se bude nachazet vazba.

Pozndmka:
Pi vybéru moznosti Booklet (Brozura) nejsou nékterd nastaveni k dispozici.
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Zvolte mm nebo inch (palec) jako nastaveni Unit (Jednotka). Potom zadejte $itku okraje pro vazbu.

E
> | A
_ ] =
I E_'____"‘_‘- _____ -
:D * A
Portrait (Na vysku) Landscape (Na

sirku)

*: Hrana prelozeni
**: Okraj

Jsou-li skladané brozury tisknuty pomoci volby 2-sided printing (Oboustranny tisk), pouzije se na obou
strandch prelozeni okraj s uréenou $itkou. Pokud napriklad zadate 10mm okraj, bude vytvofen 20mm okraj (na
kazdé strané slozeného papiru bude vytvoren 10mm okraj).

Pozndmka:
Skutecny okraj u vazby se muiZe lisit od zadaného nastaveni v zdvislosti na pouzivané aplikaci. Vyzkousejte si to na
neékolika listech, abyste zjistili skutecné vysledky pred vytisténim celé tilohy.

Klepnutim na OK se vratite do okna Main (Hlavni).

Klepnutim na tlac¢itko Print Density (Hustota tisku) oteviete okno Print Density Adjustment (Nastaveni
hustoty tisku).

Pozndmka:
Toto tlacitko neni k dispozici pti ru¢nim tisku.

Print Density Adjustment

Select Document Type

@) Text () Text & Graphics ) Text &Photos ) Usar-Defined

Adpestenents

e e
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E Vyberte jedno z nastaveni Select Document Type (Vybrat typ dokumentu). Tim budou automaticky nastaveny
polozky Print Density (Hustota tisku) a Increase Ink Drying Time (ZvySena délka schnuti).

Pozndmka:
Pokud tisknete data s vysokou hustotou, naptiklad grafy, doporucujeme provést nastaveni rucné.

Klepnutim na OK se vratite do okna Main (Hlavni).

Zkontrolujte, zda jsou vSechna nastaveni spravna, a potom klepnutim na tla¢itko OK zavfete okno nastaveni
tiskarny.

Po dokonéeni vy$e uvedenych kroku vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé ulohy si vysledek prohlédnéte.

Pozndmka:
Tisknete-1i rucné, zobrazi se béhem tisku licovych stran pokyny pro tisk rubovych stran. Pti opétovném vkladani papiru
postupugte podle pokynii na obrazovce.

Nastaveni tiskarny pro operacni systém Mac OS X 10.5 nebo 10.6

Provedte upravy zakladnich nastaveni.

® ,Zakladni nastaveni tiskdrny v opera¢nim systému Mac OS X 10.5 nebo 10.6“ na str. 40
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Z rozeviraci nabidky vyberte polozku Two-sided Printing Settings.

Printer: | EPSON 00X ] ()
Presets: [ Standard |
Copies: ™ Collated
Pages: (®) All
(O From: |1 to; |1
Paper Size: | A4 b+ 2100 by 29.70 cm

Orientation: @ |I£ Scale: 100 %

P
——! Two-sided Printing Settings by
™

Two-sided Printing: | Long-Edge binding

Document Type: I Text

T Adjustments:

Print Density:

: 20 |
=50 1]
Increased Ink Drying Time:

© =1 | (sech

0 +60

/. When printing 2 photd or decument containing a lot of solid image
areas, reduce the density of the ink and increase its drying time,

( Cancel )

V rozeviraci nabidce Two-sided Printing vyberte moznost Long-Edge binding nebo Short-Edge binding
(Vazba na kratkém okraji).

Vyberte jedno z nastaveni Document Type. Tim budou automaticky nastaveny polozky Print Density (Hustota
tisku) a Increased Ink Drying Time (Zvy$ena délka schnuti).

BN &

Pozndmka:
Pokud tisknete data s vysokou hustotou, naptiklad grafy, doporucujeme provést nastaveni rucné.

Klepnutim na tla¢itko Print (Tisk) zahajte tisk.

Nastaveni tiskarny v operac¢nim systému Mac OS X 10.4

Provedte upravy zakladnich nastaveni.

® ,Zakladni nastaveni tiskdrny v opera¢nim systému Mac OS X 10.4“ na str. 42

52



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545  Uzivatelska pfirucka

Tisk

Z rozeviraci nabidky vyberte polozku Two-sided Printing Settings.

Printer: | EPSOM XXX [E0

Presets: | Standard [E0

Twa-sided Printing Settings m

Two=sided Printing: | Long-Edge binding
Document Type: '-Tg:cl:

@@

¥ Adjustments:

Fring Density;
. 20 ™
-50 o
Increased Ink Drying Time:
=4 =1 et
o +&0

S When printing a photo of docurnent comaining a lot of solid image
areas, reduck the density of the ink and ingrease its drying time,

(#) (POFw ) ( Preview ) { Cancel _}l{ Print )I

V rozeviraci nabidce Two-sided Printing vyberte moznost Long-Edge binding nebo Short-Edge binding
(Vazba na kratkém okraji).

Vyberte jedno z nastaveni Document Type. Tim budou automaticky nastaveny polozky Print Density (Hustota
tisku) a Increased Ink Drying Time (Zvy$ena délka schnuti).

BN &

Pozndmka:
Pokud tisknete data s vysokou hustotou, naptiklad grafy, doporucujeme provést nastaveni rucné.

Vlozte papir do kazety na papir a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

=, Vkladani papiru“ na str. 25

Tisk pFizptisobeny strance

Funkeci Fit to page (Prizplisobit strance) miizete pouzit, pokud chcete vytisknout dokument napriklad velikosti A4 na
papir jiné velikost.

53




WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545 Uzivatelska pfirucka

Tisk

Funkce Prizptsobit strance (Fit to Page) automaticky zméni velikost stranky podle vybrané velikosti papiru. Zménu
velikosti 1ze také zménit ru¢né.

Nastaveni tiskarny v systému Windows

Provedte upravy zakladnich nastaveni.
® ,Z4kladni nastaveni tiskdrny v systému Windows* na str. 39

Klepnéte na kartu More Options (Dals$i moznosti) a potom zaskrtnéte policko Reduce/Enlarge Document
(Zmensit nebo zvétsit dokument).

. [E‘l Printing Preferences ﬁ
[ an [ More Ostions Martenance |
Printing Presets DowmeniSie | A4 210 % 257 me -
[ Addfemave Frecets... | [outputPaper 242103 297 men -]
= Deousent - Fast [ /] Reduge Erlarge Doament ]
g m:-ww i Fat ko Page i Toom o D

] pocuenent « 240

5 Cooumeant - 2-Sided with 3-Up
H Decurnant - Fast Gea A A bt ) Cussbem Achvanced
= Dowuerent - High Quality Grayscale
H Dooument - AS

Color Comection

Watermark | Mo 'J

r..ﬁ:.!‘.x;i ik

Postupujte jednim z nasledujicich zptisobt:

(d Pokud jste vybrali moznost Fit to Page (Upravit na stranku), v nastaveni Output Paper (Vystupni papir)
zvolte velikost pouzivaného papiru.
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(d Pokud jste vybrali moznost Zoom to (Zménit vel. na), pomoci Sipek zvolte procentudlni hodnotu.

n Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno nastaveni tiskarny.

Po dokonéeni vyse uvedenych kroku vytisknéte jeden zkusebni list a pfed tiskem celé ulohy si vysledek prohlédnéte.

Poznamka pro uzivatele systému Mac OS X 10.5 nebo 10.6

Provedte upravy zakladnich nastaveni.
® ,Z4kladni nastavent tiskdrny v opera¢nim systému Mac OS X 10.5 nebo 10.6“ na str. 40

V mistni nabidce vyberte moznost Paper Handling.

Printer: | EPSON XO{XXX o fa]
Presets: | Standard Ir-é-]
Copies: D ™ Collated
Pages: (= All : _ _
() From: |1 to: 1
Paper Size: | Ad @ 21.00 by 29.70 cm

Orientation: I_lll ‘t

r. Paper Handling

Pages To Print: [ an pages

Destination Paper Size: [ Suggested Paper: A4 I-H

[ # scale to fit paper size |

Scale down only

Page Order: | Autematic )

( Cancel ) |6 Print)

Vyberte moznost Scale to fit paper size.

Zkontrolujte, Ze je v poli Destination Paper Size zobrazena spravna velikost.

Klepnutim na tlac¢itko Print (Tisk) zahajte tisk.

gl B8 @

Nastaveni tiskarny v operacnim systému Mac OS X 10.4

1

Provedte upravy zakladnich nastaveni.

® ,Z4kladni nastaveni tiskdrny v opera¢nim systému Mac OS X 10.4“ na str. 42
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V mistni nabidce vyberte moznost Paper Handling.

Frinter: | EPSOMN D000 =3

Presets: | Standard

fFaper Handling ¥

Page Order: 1®) Autematic Print: [®) All Pages
) Normal () 0dd numbered pages
) Reverse () Even numbered pages

Destination Paper Size:
() Use documents paper size: Ad
| @ scale to fit paper size: "Ad 5|
¥ Scale down only

@ (PoFv) (Preview ) CCancel) [Eoins)]

Vyberte Scale to fit paper size jako nastaveni Destination Paper Size.
n V mistni nabidce vyberte odpovidajici velikost papiru.

Klepnutim na tla¢itko Print (Tisk) zahajte tisk.

Pages Per Sheet (Stranek na list) Tisk

Tisk s pomoci funkce Pages Per Sheet (Stranek na list) umoznuje tisk dvou nebo ¢tyf stranek na jeden list papiru.

& i

1

= :

L ) ""”J'""

Nastaveni tiskarny v systému Windows

Provedte upravy zakladnich nastaveni.

® ,Z4kladni nastaveni tiskdrny v systému Windows* na str. 39
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V polozce Multi-Page (Vice stranek) vyberte nastaveni 2-Up (2 na list) nebo 4-Up (4 na list).

i Brinting Prefesences =
(5250 More Options | Martersnce !
s " i R —
AckdRemove Presets... Document Size | A4 210 X 297 me 4|
=] Document - Fast |
& Document - High Quality COrientation & Portrast Landscape
4 Document - 2-Sided
Bl pocument - 240p Paper Type plain papers: -
HY Booument - 2Sded with 2-Up
Bl Docusent - Fast Grayscsls Quakty raarral =
M Document « High Qualty Grayscale Color @ Color Grayscale

2-Sided Printing

e O]
R e

Collate Rewerse Order
= M’tﬂ'-'du ol | Pririt Prasiewy st Mode
= | 2o Bevanger Lite
Rt Defmits J Ik Lawsis | Showsstings |

[MJ [ Concel ][ heb |

Klepnutim na tlacitko Page Order (Poradi stranek) oteviete okno Page Order Settings (Nastaveni poradi
stranek).

Page Order Settings

Select the layout method you want to use,
and dick 0K,

1]

[ | Print Page Borders

[ oK ][ Cancel ][ Help

n Miizete provést nasledujici nastaveni.

Page Order Umoznuje zadat poradi, ve kterém budou stranky vytistény na list papiru. Néktera
(Pofadi stranek) nastaveni nemusi byt dostupna v zavislosti na nastaveni polozky Orientation (Orientace)
v okné Main (Hlavni).
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Print Page Bor- Vytiskne ramecky okolo stranek vytisténych na jednotlivych listech.
ders (Tisknout
okraje stranky)

Klepnutim na OK se vratite do okna Main (Hlavni).

E Klepnutim na tlacitko OK zavrete okno nastaveni tiskarny.

Po dokoncéeni vy$e uvedenych krok vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé tlohy si vysledek prohlédnéte.

Poznamka pro uzivatele systému Mac OS X 10.5 nebo 10.6

Provedte upravy zakladnich nastaveni.

® ,Z4kladni nastavent tiskdrny v opera¢nim systému Mac OS X 10.5 nebo 10.6“ na str. 40

V mistni nabidce vyberte moznost Layout.

Printer: | EPSON Y)0(XX RIS
Presets: | Standard 3]
Copies: D ™ Collated
Pages: (= All
() Fram: 1 to: |1
p size: [ = )
aper Size: | Ad a 8.27 by 11.69 inches
Orientation: | | #] If Scale: 100% |
. C -
Pages per Sheet: [ 2 B
B ] (Wl [
Layout Direction: |}_| |_$ LMI |N|
Border: ' Mone hH
Two-Sided: ' Off -

M Rewverse Page Orientation

Muzete provést nasledujici nastaveni:

Pages per Sheet Na jeden list papiru se vytiskne nékolik stran dokumentu.

Muizete vybrat z hodnot 1, 2, 4, 6, 9 nebo 16.

Layout Direction UmozZiuje zadat poradi, ve kterém budou stranky vytistény na list papiru.
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Border Vytiskne na kazdy list ohraniceni okolo tisknutych stranek. MGzete vybrat z téchto
nastaveni:None, Single Hairline, Single Thin Line, Double Hairline nebo Double Thin
Line.

n Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) zahajte tisk.

Nastaveni tiskarny v operacnim systému Mac OS X 10.4

Provedte upravy zakladnich nastaveni.

® ,Zakladni nastaveni tiskdrny v opera¢nim systému Mac OS X 10.4“ na str. 42

V mistni nabidce vyberte moznost Layout.

Prisiter: | EPSON 30000

2 &

Presets: | Standard

-

[Layout

{

Pages per Sheet: E m

Layout Direction: |:SJ‘ Eﬂ]‘ E\l]|

1 2 Barder: | Mone ¥

Two-Sided =) Off

Lang-edged binding

Short-edged binding

@ IL POF = -_} I: Pteview:} l: Cancel ) W]

Muzete provést nasledujici nastaveni:

Pages per Sheet Na jeden list papiru se vytiskne nékolik stran dokumentu. Mlzete vybratzhodnot 1, 2, 4,
6,9 nebo 16.

Layout Direction Umozniuje zadat poradi, ve kterém budou stranky vytistény na list papiru.

Border Vytiskne na kazdy list ohraniceni okolo tisknutych stranek. MGzete vybrat z téchto
nastaveni:None, Single Hairline, Single Thin Line, Double Hairline nebo Double Thin
Line.

n Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) zahajte tisk.
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Poster Printing (Tisk plakatu) (pouze systém Windows)

Funkce Poster Printing (Tisk plakatu) umoznuje tisknout obrazy velikosti plakdtu zvétSenim jedné stranky tak, aby
pokryla nékolik listd papiru.

Pozndmka:
Tato funkce neni v systému Mac OS X k dispozici.

Nastaveni tiskarny

Provedte upravy zakladnich nastaveni.
® ,Zakladni nastaveni tiskdrny v systému Windows“ na str. 39

V poloZce Multi-Page (Vice stranek) vyberte 2x1 Poster (2x1 Plakat), 2x2 Poster (2x2 Plakat), 3x3 Poster (3x3
Plakat) nebo 4x4 Poster (4x4 Plakat).

1 Printing Prefesences (==
Frimting Fresets Faper Source mm |
AddRemave Presets.. Document Size | A4 210 3 297 men -
=| Doament - Fast
S Document - Hgh Quality Crientation & Portrat Larvducane
& Document - 2-Sided
[ Docueent - 240p Paper Type plain papers: -
HY Booument - 2Sded with 2-Up - f
| Docsrent - Fast Grayscale Quakity W . =
S Document - High Quality Grayscale Codor & Color Grayscale

2-Sided Printing

W0 5 Abpe :

I ax a
~ . e ]ﬂ. q
Collate Rewerse Order
A w I m&; gl :ﬁ'nlﬁ'm st Mode
| Jody Aeranger Lie
Rt Defmits _| IkcLoveis | | Showsstings |

[ ok ][ conca |[ Hae |
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Klepnutim na tladitko Settings (Nastaveni) upravte zpusob tisku plakatu. Otevie se okno Poster Settings
(Nastaveni plakatu).

Poster Settings

Flease select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed) 1 z

o,

[] Print Cutting Guides

COverlapping Alignment Marks Trim Lines

(o ] [

n Provedte nasledujici nastavent:

Print Cutting Vytiskne ofezové céry.
Guides (Vytis-
knout ¢ary pro
ofiznuti)

Overlapping Mirné prekryje panely a vytiskne znacky pro sestaveni tak, aby mohly byt panely
Alignment vyrovnany co nejpresnéji.

Marks (Piekry-
vajici se znacky
nastaveni)

Trim Lines (Cary Vytiskne na panely okrajové cary, které usnadriuji ofezani stranek.
pro odstiizeni)

Pozndmka:
Pokud nechcete vytisknout cely plakdt, ale pouze urcité dsti, klepnéte na Cdsti, které nechcete vytisknout.

Klepnutim na OK se vratite do okna Main (Hlavni).

E Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno nastaveni tiskarny.
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Po dokonceni vyse uvedenych kroku vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé tlohy si vysledek prohlédnéte.
Déle postupujte podle pokynd.

=, Vytvofeni plakatu z vytisk(“ na str. 62

Vytvoreni plakatu z vytisku

Nize je uveden priklad vytvoreni plakatu, pokud je pro polozku Multi-Page (Vice stranek) vybrano nastaveni 2x2
Poster (2x2 Plakat) a pro polozku Print Cutting Guides (Vytisknout ¢ary pro ofiznuti) vybrano nastaveni
Overlapping Alignment Marks (Pfekryvajici se znacky nastaveni).

Sheet 1 Sheet 2

Sheet 3 Sheet 4

Ofiznéte okraj listu 1 podél svislé ¢ary vedouci pres stfed horni a dolni ktizové znacky:

¥
m [= q [=
Sheet1:| | Shest? |mssp | Sheet1 Sheet 2
o |2 H =

Umistéte list 1 na list 2 a zarovnejte kiizové znacky, potom docasné listy na zadni strané slepte:

X

Sheet 1 | Sheet 2
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. Rozstiihnéte slepené listy podél svislé ¢ary pres zarovnavaci znacky (tentokrat podél ¢ary vlevo od kfizovych
znacek):

Sheet2 | wuup | Sheet1| | Sheet2

n Zarovnejte hrany papiru podle zarovnavacich znacek a potom je slepte paskou na zadni strané papiru:

X

Sheet 1 Sheet 2

X

Zopakovanim krokii 1 a7 4 slepte k sobé list 3 a 4.

E Zopakovanim kroki 1 az 4 slepte papiry horni a dolni stranou:

Sheet 1 Sheet 2
Shest 1 Shest 2

Sheet 3 Sheet 4
Sheet 3 Sheet 4

Odriznéte prebyte¢né okraje.
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Watermark (Vodoznak) (pouze systém Windows)

Funkce Watermark (Vodoznak) umoznuje tisk textového nebo obrazového vodoznaku na dokument.

Pozndmka:
Tato funkce neni v systému Mac OS X k dispozici.

Tisk vodoznaku

Provedte upravy zakladnich nastaveni.

® ,Zakladni nastaveni tiskdrny v systému Windows“ na str. 39

Klepnéte na kartu More Options (Dal$i moZnosti), vyberte pozadovany vodoznak v seznamu Watermark
(Vodoznak) a potom klepnéte na polozku Settings (Nastaveni).

[ Mgn I More: Oplicns Ihln-innlr-cw
Frinting Fresets Dooument Size _.ﬂ.-lZl.l:I ¥ 257 mm v]
[ AddfRemave Presets... ] Output Paper Same a5 Document Soe 'J
=| Dooument - Fagt [[] heduce Erlange Document
=1 Document - Hgh Qualty Fit to Fage Joom i
] Cocument - 2-Sided )
[ pocusent - 2400
[0 Document - 2-5ided with 2-Up Coler Comecsen —
| Documant - Fast Grayscale B Automatc ) Custom Achvanced
= Doqument - High Quality Grayscale
%] Documant - A3 Watermark lCurrﬁdmhal =
| asdpeete.. || setogs..
Additional Settings
[T nstats 180°
| High Speed
| M Emage
| Edige Smonthing
P Red Eye
AllWT | [ResstOnder
Roesat Defaults Shaw Settings
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Chcete-li vytvorit vlastni vodoznak, viz napovédu online.

Zadejte potiebnd nastaveni vodoznaku.

Wiabermark
Wabtermark  Conficential
W Text Confideraal
e
Al
w e Cokor L] -
L'
Dusresity
Light Dk
Fent Al -
Pasiton Style E]
.............................................. -, s
[1aose = Underine
x Croe
Gt
Left Right
¥
Tep Baleem Angle B Degee
+
Laperng Frant -
Tire {
. *
._|Prinit on Frst Page only
Ii o I Cancel vl

n Klepnutim na OK se vratite do okna More Options (Dal$i moznosti).

Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno nastaveni tiskarny.

Po dokonéeni vy$e uvedenych kroku vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé ulohy si vysledek prohlédnéte.

Sdileni tiskarny

Tiskarnu lze nastavit tak, aby ji mohli sdilet ostatni uzivatelé v siti.

Nejdrive je nutno nastavit tiskarnu jako sdilenou tiskdrnu v pocitaci, ke kterému je pfimo pripojena.
Potom pridate tiskarnu v kazdém sitovém pocitaci, ktery k ni bude mit pristup.

Pokyny naleznete v dokumentaci k opera¢nimu systému Windows nebo Macintosh.

65



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545  Uzivatelska pfirucka

Skenovani

Skenovani

Zkouska skenovani

Zahajeni skenovani
Naskenujte dokument, abyste si zvykli na postup.

Polozte dokument.

= ,Vlozeni predloh® na str. 32

Spustte aplikaci Epson Scan.

1 Windows:
Poklepejte na ikonu Epson Scan na pracovni plose.

0 MacOSX:
Vyberte Applications (Aplikace) > Epson Software > EPSON Scan.

Vyberte Home Mode (Domaci rezim).

<. EPSON Scan o @ /(3

L- ! ade!
F-_n? EPSON Scan ﬁ:memde ]

Document Type

'9/ Phatograph -

Image Type
@ Colar ) Grayzcale (71 Black & hite
D estination
() Screen/'eb @ Printer () Other
300
Original
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n V nastaveni Document Type (Typ dokumentu) vyberte moZnost Text/Line Art (Text a perokresba).

- e
~ EPsON Sean =T s
Mode:

LT
g EPSON SCan  (imetios .

Document Type

’ Test/Line At -

Image Type

(7 Colar ) Grayscale @ Blackiwhite
Destination

(7 Screensd’eb @) Printer (77 Other

Resolution; 300 | dpi

Target Size: Criginal N EI

Klepnéte na tladitko Preview (Nahled).

Irmage Adjuztments

Dezcreening B acklight Correction
Color Restaration Dzt Remoyal

[ Image Option(:]
(@ Text Enhancement

Auto Area Segmentation

| Brightness... |

lm Preview g Sean

Thumbnail

’ Help ] ’ Configuration. . ] ’ Cloze ]
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E Klepnéte na tlacitko Scan (Skenovat).
Irmage Adjuztrments
Dezcreening B acklight Carrection
Color Restaration Dzt Remoyal

[ Image Option(]
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation

| Brightness... |

m Preview ‘

T hurnbrail

5= s

’ Help ] ’ Corfiguratiar... ] ’ Close

Klepnéte na tlacitko OK.

[ File Save Settings ==
Location
0 My Diocumerds

@) My Ficiured

) Other:  Desklop Erowse.,

File Mame [Frafix + 3-digit number)
Prefic ifmg Start Mumbes: om

Image Fornat
Type: [JPEG iipg) | [ opions..

Dretaits: Compression Lewel: [16]
Encoding Standaed
Embed ICC Profile: O

[ Dvenerite any fles valh the same name
[#] Shove thiz dislog bow before next scan

[ Dipen image folder alter scanning

[ Shove fadd Pape dialog afler scanning.

[cm]lﬂehl

Naskenovany obraz se ulozi.
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Funkce uprav obrazu

Aplikace Epson Scan poskytuje fadu rtiznych nastaveni k vylepSeni barev, ostrosti, kontrastu a dal$ich vlastnosti
ovliviujicich kvalitu obrazu.

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Scan naleznete v ndpovédeé.

Histogram Poskytuje grafické rozhrani pro samostatnou Upravu Urovnisvétla a stinuahodnoty
gama.

Tone Correction (Korek-
ce tonu)

Image Adjustment Slouzi k Gpravé jasu a kontrastu a celkového vyvazeni poméru cervené, zelené a
(Uprava obrazu) modré barvy v obraze.

Color Palette (Paleta ba- Poskytuje grafické rozhrani na Gpravu urovni stiednich tona (napfiklad pletovych
rev) tonl) bez vlivu na oblasti svétla a stinu obrazku.

Unsharp Mask (Do-
ostreni)
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Descreening (Odstrané-
ni rastru)

Odstrani vinity vzor (zndmy jako moaréé), ktery se miize objevit v oblastech
jemnych odstind, napfiklad v oblasti tond kdze.

Color Restoration (Obno-
va barev)

Backlight Correction (Ko-
rekce podsviceni)

Dust Removal (Odstranit
prach)

Text Enhancement
(Upfesnéni textu)

Zlepsuje rozpozndavani textu pfi skenovani textovych dokumentd.

. Follow the mstructons |
+Camng Projects vou o
Sobvmg Probiems

B If vou have a problem

o e aniaesrs  check b

=>

Follow the mstructions
SCANMNNE Projects vou n
Sobmg, Pyoblems

B If vou have a problem 1
o s snfhwars check b

Auto Area Segmentation
(Automaticka segmenta-
ce plochy)

Nastaveni Black&White (Cernobily) umozni dosadhnout ¢ist&jsiho obrazu a zvysit
pfesnost rozpozndvani textu oddélenim textu od grafiky.

B0 WU GTLZINANAP G 1R D080
eone of these sectbons for instr

deeumenis or photos: Placing Do
# 2. Hlarl
S

F b T
L S Belec
3 inth

Chan

HUE VUL LICDEIELLERSY GA10 LITE EREY
& ong of these sestions for insty
Secuments or photos: Placing Dos

70




WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545  Uzivatelska pfirucka

Skenovani

Color Enhance (Vylepse- Zvyraznéte urcitou barvu. Lze zvolit od cervené, modré nebo zelené.

ni barev)
- At i ! Maintanance
o a P b
W ¥ 1] 1 s

Fechnd: ol Specilical o Technlcal 'ﬁ.ped'liu..utlnn-'.

’ L s 1 Fec< hare for tech al clotail

Zakladni skenovani

Skenovani z ovladaciho panelu

Skenovani do pamétového zarizeni USB

Polozte predlohu (predlohy).

=, Vlozeni predloh® na str. 32

Ptipojte zafizeni USB k vyrobku.

Vyberte Scan.

n Zvolte moznost Skenovat do USB zafizeni.

Upravte nastaveni.

E Stisknéte tlac¢itko Start.

Naskenovany obraz se ulozi.
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Skenovani do pocitace
Polozte predlohu (predlohy).

= ,Vlozeni ptedloh“ na str. 32

Vyberte Scan.

Zvolte polozku.

(ol

® Prehled nabidek rezimu skenovani® na str. 120

Vyberte sviij pocitac.

Pozndmka:
Je-li vyrobek pfipojen k siti, miiZete vybrat pocitac, do kterého chcete uloZit naskenovany obraz.

Stisknéte tlac¢itko Start.

Naskenovany obraz se ulozi.
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Skenovani v rezimu Home Mode (Domaci rezim)

Home Mode (Domaci rezim) umoznuje nastavit nékteré funkce skenovani a zkontrolovat provedené zmény v okné
néhledu. Tento rezim je uzite¢ny pti zakladnim skenovdni fotografii a grafiky.

Pozndmka:

vevs

A VreZimu Home Mode (Domdci rezim) miiZete skenovat pouze ze sklenéné desky dokumentu.

Polozte predlohu (predlohy).

® Dokumentové sklo“ na str. 34

Spustte aplikaci Epson Scan.

= ,Spusténi ovladace Epson Scan“ na str. 88

Vyberte rezim Home Mode (Domaci rezim) v seznamu Mode (ReZim).

P

. EPSON Scan

ST

o] o e

) Screenfwish @) F

200

Original

Irmage Adjustments

[7] Descreening
[7] Color Restoration

Image Option(z)
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation

Mode:
ks EPSON Scan [Home Mode -]
Docurnent Type
'ﬁ/ Photograph -
Image Type
@ Color ) Grayscale 1 Black&white
Deztination

) Other

[7] Backlight Carrection
[7] Dust Remaal

’ Brighthess. .. ‘
Thumbnai
[ Help ‘ [ Configuratior... ‘ [ Close
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Vyberte nastaveni Document Type (Typ dokumentu).

Vyberte nastaveni Image Type (Typ obrazu).

Klepnéte na tlacitko Preview (Nahled).
= ,Nahled a tiprava oblasti skenovani“ na str. 78

Upravte expozici, jas a dalsi nastaveni kvality obrazu.

Klepnéte na tlacitko Scan (Skenovat).

V okné File Save Settings (Moznosti uloZeni souboru) vyberte nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

BEN BEABES

Pozndmka:

Neni-li zaskrtnuto policko Show this dialog box before next scan (Toto dialogové okno zobrazit pred dalsim
skenovdnim), aplikace Epson Scan spusti ihned skenovini bez zobrazeni okna File Save Settings (Moznosti uloZeni
souboru).

Naskenovany obraz se ulozi.

Skenovani v rezimu Office Mode (Kancelarsky rezim)

Office Mode (Kancelatsky rezim) umoznuje rychlé skenovani textovych dokument bez zobrazeni nahledu.

Pozndmka:

vvvvv

Polozte predlohu (predlohy).

= ,VloZeni predloh® na str. 32

Pozndmka pro automaticky podavac dokumentii (ADF):
Nevklddejte papir nad rysku, kterd se nachdzi pod Sipkou ¥ v automatickém podavaci papiru.

Spustte aplikaci Epson Scan.

=, Spusténi ovladace Epson Scan® na str. 88
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Vyberte rezim Office Mode (Kancelafsky rezim) v seznamu Mode (ReZim).

P

... EPSON Scan o & =]
L ode
Mode:
o EPSON SCAN  [mreme 2)
Image Type
(@ Colar () Grayscale () Blackiw hite
Dreztination
Diocument Source: chu:ument Table -
Sige: Letter2.5 % 11 in] -
Crientation: @ E
Reszolution: ann - dpi

Image Adjustments
[T Unsharp Mask
[ Image Option

[7] Descreening

(@ Text Enhancerment

Auto Area Segmentation

Colar Enhance: Red
Brightress: [} ]
Contrast: (} 0

‘ ‘J Previgw ‘ ‘ e Scan ‘ ‘ ,@‘

T

’ Canfiguratior... ] ’ LCloze ]

Vyberte nastaveni Image Type (Typ obrazu).

Vyberte nastaveni Document Source (Zdroj dokumentu).

Polozku Size (Format) pouzijte k volbé velikosti predlohy.

Polozku Resolution (Rozli$eni) pouzijte pro volbu pfislusného rozliseni pro svoji pfedlohu.

Klepnéte na tlacitko Scan (Skenovat).

BN EE B

75



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545  Uzivatelska pfirucka

Skenovani

E V okné File Save Settings (Moznosti uloZeni souboru) vyberte nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Pozndmka:

Neni-li zaskrtnuto policko Show this dialog box before next scan (Toto dialogové okno zobrazit pred dalsim
skenovdnim), aplikace Epson Scan spusti ihned skenovini bez zobrazeni okna File Save Settings (MozZnosti uloZeni
souboru).

Naskenovany obraz se ulozi.

Skenovani v rezimu Professional Mode (Profesionalni rezim)

Professional Mode (Profesionalni rezim) poskytuje tiplnou kontrolu nad funkcemi skenovani spole¢né s moznosti
ovéreni provedenych zmén v okné ndhledu. Tento rezim se doporucuje pro pokrocilé uzivatele.

Pozndmka:

vevs

Polozte predlohu (predlohy).

=, Vlozeni predloh® na str. 32

Spustte aplikaci Epson Scan.

= Spusténi ovladace Epson Scan na str. 88
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Vyberte rezim Professional Mode (Profesionalni rezim) v seznamu Mode (ReZim).

<. EPSOMN Scan o] @ |3

bt ode:
F‘ 4 -? EPSON Sca n [Ml:'r:fessiu:unal Mode "]

Settings
Marme: Current Setting -
Original
Docurent Type: Reflective -
Diocument Source: Document Table -
Auto Exposure Type: Photo -
Drestination
Image Type: 24-bit Color -
Resolution: 200 v  dpi
Document Size: o 8E0[ H| 11.70||in.
Original
Adustments

‘u ‘ ‘ K ‘ ‘ ; ‘ Reszet
Unsharp Mask

[7] Descreening
[7] Color Restaration

[7] Backlight Corection

[T] Dust Remowal

0o [3=5

[7] Thumbnail
’ Help ] [ Configuration... ] ’ Cloze ]

Vyberte typ skenované predlohy pro nastaveni Document Type (Typ dokumentu).

Vyberte nastaveni Document Source (Zdroj dokumentu).

Pokud vyberete moznost Reflective (Reflexni) jako nastaveni Document Type (Typ dokumentu), zvolte
moznost Photo (Fotografie) nebo Document (Dokument) jako nastaveni Auto Exposure Type (Typ autom.
expozice).

oo S
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Skenovani

Vyberte nastaveni Image Type (Typ obrazu).

Polozku Resolution (Rozliseni) pouzijte pro volbu prislu§ného rozliSeni pro svoji predlohu.

Klepnutim na tlacitko Preview (Nahled) zobrazite ndhled obrazku. Otevte se okno Preview (Nahled)
s obrazkem (obrazky).

= ,Néhled a Giprava oblasti skenovani“ na str. 78

Pozndmbka pro automaticky podavaé dokumentii (ADF):

0 ADF podd prvni stranu dokumentu, aplikace Epson Scan provede pfedbézné skenovdni a naskenovany obraz
zobrazi v okné Preview (Ndhled). AD poté prvni stranu vysune.
Polozte prvni stranu dokumentu na zbytek stran a vloZte cely dokument do automatického podavace
dokumentii.

A Nevklddejte papir nad rysku, kterd se nachdzi pod Sipkou ¥ v automatickém podavaci papiru.

V ptipadé potieby vyberte velikost skenovaného obrazku (obrazku) pro nastaveni Target Size (Cilova velikost).
Obrazky muzete skenovat pfi ptivodni velikosti nebo je mtizete pii skenovani zmensit ¢i zvétsit pomoci volby
Target Size (Cilova velikost).

Je-li tfeba, upravte kvalitu obrazku.

=, Funkce Gprav obrazu® na str. 69

Pozndamka:
Provedend nastaventi Ize uloZit jako skupinu vlastnich nastaveni pod ndzvem (Name (Ndzev)) a poté tato viastni
nastaveni pouzit pti skenovdni. Vlastni nastaveni jsou rovnéz k dispozici v aplikaci Epson Event Manager.

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Event Manager naleznete v ndpovéde.

Klepnéte na tlacitko Scan (Skenovat).

V okné File Save Settings (Moznosti uloZeni souboru) vyberte nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Pozndmka:

Neni-li zaskrtnuto policko Show this dialog box before next scan (Toto dialogové okno zobrazit pred dalsim
skenovdnim), aplikace Epson Scan spusti ihned skenovini bez zobrazeni okna File Save Settings (Moznosti uloZeni
souboru).

Naskenovany obraz se ulozi.

Nahled a uprava oblasti skenovani

Vybér rezimu nahledu

Po vybéru zakladniho nastaveni a rozliSeni Ize zobrazit nahled obrazku a vybrat nebo upravit oblast obrazu v okné
Preview (Nahled). Existuji dva typy ndhledu.
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(4 Nahled typu Normal (Normalni) pfedstavuje uplny nahled skenovaného obrazku. Vybér oblasti skenovéni a
upravu kvality obrazku lze provést ru¢né.

(4 Nahled typu Thumbnail (Mininahled) zobrazuje nédhledy skenovanych obrazka v podobé miniatur. Aplikace
Epson Scan automaticky umisti okraje oblasti skenovani, uplatni automatickd nastaveni expozice na obrazky a v
piipadé potieby obrazky otodi.

Pozndmka:
O Zménite-li nastaveni reZimu nahledu, nékterd nastaveni, kterd jste po zobrazeni ndhledu zménili, se vrdti na puvodni
hodnoty.

AV zdvislosti na typu dokumentu a pouzivaném reZimu aplikace Epson Scan nemusi byt mozné zmeénit typ ndhledu.

A Pouzivdte-li nahled bez zobrazeni dialogového okna Preview (Ndhled), obrdzky se zobrazi ve vychozim rezimu ndhledu.
Pouzivite-li ndhled se zobrazenim dialogového okna Preview (Ndhled), obrdzky se zobraziv reZimu ndhledu, ktery byl pouZit
jako posledni.

[  Zmeénu velikosti okna Preview (Ndhled) provedte klepnutim a tazenim rohu okna Preview (Ndhled).

vvvvv

Vytvoreni vyrezu

Vyftez je tvofen pohybujici se prerusovanou ¢arou, ktera se zobrazuje na okrajich nahledu obrazku a vyznacuje oblast
skenovdni.

Vytez lze vykreslit jednim z nasledujicich zptisobii.

4 Chcete-li vyfez nakreslit ru¢né, umistéte ukazatel do oblasti, do niz chcete umistit roh vyrezu, a klepnéte levym
tla¢itkem. Pretahnéte nitkovy kiiz pres obrazek do protilehlého rohu pozadované oblasti skenovani.

[ Chcete-li vytez nakreslit automaticky, klepnéte na ikonu automatického umistém’. Tato ikona je k dispozici
pouze v ptipadé, ze pouzivate bézny nahled a na sklenéné desce dokumentu se nachazi pouze jeden dokument.

[ Chcete-li nakreslit vytez urcité velikosti, zadejte novou $itku a vy$ku v nastaveni Document Size (Velikost
dokumentu).

4 Chcete-li zajistit optimalni vysledek a spravnou expozici obrazu, musi byt vechny strany vyrezu umistény uvnitt
nahledu. Nezahrnujte do vyfezu jakékoliv oblasti mimo néhled.
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Uprava vyiezu

Polohu a velikost vyrezu lze upravit. Pouzivate-li pravé bézny nahled, muzete vytvorit nékolik vyteza (az 50)
na kazdém obrazku, ¢imz se budou jednotlivé oblasti obrazku skenovat do samostatnych soubort.

Chcete-li vyfez posunout, umistéte na néj kurzor. Ukazatel se zméni na symbol ruky. Klepnéte a
{n-? pfetdhnéte vytrez na poZzadované misto.

I Chcete-li zménit velikost vyfezu, umistéte kurzor na jeden z jeho okrajl ¢i rohd.

Ukazatel se zméni v rovnou nebo Sikmou dvojitou Sipku. Klepnéte a pretdhnéte okraj ¢i roh na
pozadovanou velikost.

Klepnutim na tuto ikonu vytvofite dalsi vyfezy stejné velikosti.

T Chcete-li néktery vyiez odstranit, klepnéte na néj a klepnéte na tuto ikonu.

lﬁ Klepnutim na tuto ikonu aktivujete vSechny vyiezy.

Pozndmka:
A Chcete-li omezit pohyb vytezu pouze na svisly ¢i vodorovny smér, pridrzte pti jeho posouvdni kldvesu Shift.

0 Chcete-li zachovat stdvajici pomér stran vyrezu, béhem zmény jeho velikosti pridrzte kldvesu Shift.

d  Pokud kreslite nékolik vyfezii, nezapomernite klepnout na tlacitko All (Vse) v okné Preview (Ndhled) jesté pred
skenovanim. V opacném pripadé se naskenuje pouze oblast uvnitt posledniho vytezu, ktery nakreslite.

Razné typy skenovani

Skenovani ¢asopisu

Nejdrive polozte ¢asopis a spustte aplikaci Epson Scan.
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= ,Zahdjeni skenovani“ na str. 66

. EPSON Scan B 3]
- i !
:‘A Home Mode or

Image Type
@ Colo (0 Grayscale () Blackiwhite
Diestineation
O Scieenfwieb @ Prinker 71 Db
Resclution: 300 w
T anget Sige: [Dﬁg’ml ,] .r"l._.
Image Adustments
[¥] Descreening [ ] Backhght Coneclion
Color Reshoration Dzt Remoneal
[T Ineage Dptiani) 1
@ Teut Enhancement .
Buste fres Segmenlalion
[ Brightress... ]
B+—0 = ||& -~ [0
Thumbnal
(e ] [oewe ] [o=)

Vyberte rezim Home Mode (Domaci rezim) v seznamu Mode (Rezim).

Vyberte polozku Magazine (Casopis) jako hodnotu nastaveni Document Type (Typ dokumentu).

Klepnéte na tlacitko Preview (Nahled).

Upravte expozici, jas a dalsi nastaveni kvality obrazu.

HENE

ey
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Klepnéte na tlacitko Scan (Skenovat).

(< File Save Settings =
Lecatian

) My Documents
o iy Fictures
) Olkhes: Dasklop Erowze

File Mame [Prefix + 3-digil nureber]
Erefic inmg Start Mumbes: oM

maae Foma

{Iwpe:  [POFCpd) ~||( opions..

Dretaits: Papes Sive: Actusl Image Size
Oiientation: Porlrat
Maegin: [Left, TopH 0,00, 000N,
Page Number. Save File With 21l Pages
Comprazsion Lesel ; Standard Compreszion

[ Owesvwie ary fles with the same name
[¥] Showe this dialog bos befoes nest scan

[+ Open inage lokder allet seanming

[¥] Show fadd Page dialog afier scanning.

[ ok || [ ceca | [ Hep |

E Vyberte polozku PDF jako hodnotu nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Naskenovany obraz se uloZi.

Skenovani nékolika dokumenti do souboru PDF

Nejdrive polozte dokumenty a spustte aplikaci Epson Scan.
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= ,Zahajeni skenovani“ na str. 66
. EPSOM Scan = |[=5]
ll—‘iFLEF'seN'Sm—_ = Polessonalbose -]
ol
Seflings
QET Cumiert Selfng -
Driginal
Documert Type: Rellectine -
Document Sowce Document Table -
Aute Exposue Type: [Fi‘mu v]
Dashination
Image Type: 24-tat Colo -
Fiezoktiorn: 300 > dpi
Document Size: w850 H| 1170 /i «|
ToroelSeee Drginal -)(a]]
Adjustments
F F . B y
Q) | (M) (3 22 (==
[+ Unsharp Mask
[ Descreening
[] Colog Restoration
[#] [] Backlight Cenection
[#] [7] Dust Fiemoval
Presview ‘ = |
(3 _\j Seon B L5 ]
T Thumboal
| Hep | | Codfigwaton. | | O |

Vyberte rezim Professional Mode (Profesionalni rezim) v seznamu Mode (Rezim).

Vyberte nastaveni Document Source (Zdroj dokumentu).
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Klepnéte na tlacitko Preview (Nahled).

Pozndmka pro automaticky podavac dokumentii (ADF):
0 Strana dokumentu vysunutd z ADF dosud nebyla naskenovina. Viozte cely dokument znovu do ADF.

A Nevklddejte papir nad rysku, kterd se nachdzi pod Sipkou ¥ v automatickém podavaci papiru.

n Upravte expozici, jas a dalsi nastaveni kvality obrazu.

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Scan naleznete v napovédé.

Klepnéte na tla¢itko Scan (Skenovat).

-.w File Save Settings @
Location
) My Documerds

9 Wy Ficture]
O Other:  Desklop Erowse

File: Mame [Prehx + 3-digit number]
Prefic img Start Mumber: 0=

JuzoeFoma
[PDF [r.pat) -

|_11-'P'E’-

Dretaits: Papes Sice: Actusl Image Sie
Ouientation: Porlrat
Maegin [Lelt, TopH 0,00, 0.00in.]
Page Number: Save File With 21l Pages
Comprezsion Lesvel ; Standard Compressaon

[ Dweswaite arg files wilh the same name
[ Showe thiz dialog bos befoes nest scan

[+] Dpen image fokier slter seanning

[¥] Showe fadd Pape dialog afler scanning.

[ ok ]| [ ceea | [ Hep |

84



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545 Uzivatelska pfirucka

Skenovani

E Vyberte polozku PDF jako hodnotu nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Pozndmka:

Je-li zruseno zaskrtnuti pole Show Add Page dialog after scanning (Po skenovdni zobrazit dialog Pridat stranku),
aplikace Epson Scan automaticky ulozi dokument bez zobrazeni okna Add Page Confirmation (Potvrzeni pfiddni
stranky).

Aplikace Epson Scan zahaji skenovani dokumentu.

Add Page Confirmation
. Scanning complete.

|©| Do you want ko continue scanning and add more pages’?

Select Edit Page ta finish scanning and edit the pages
before zaving the file.

Select Save File to finish scanning and zave the file
withiout editing the pages.

E——[| Add page | [[ Edit page ] [ Save File ] n

E Chcete-li skenovat dalsi stranky, klepnéte na Add page (Pfidat stranku).
Vlozte dokument a znovu jej naskenujte. Postup podle potieby zopakujte pro kazdou stranu.

Po dokonceni skenovani prejdéte ke kroku 9.
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E Klepnéte na Edit page (Upravy stranky) nebo Save File (Ulozit soubor).

Edit page (Upra-
vy stranky)

Toto tlacitko stisknéte, pokud chcete odstranit libovolnou stranku nebo zménit jeji poradi. Poté
pomoci ikon ve spodni ¢asti okna Editing Page (Upravy stranky) mdzZete provadét vybér, otocent,
preskupeni nebo odstranéni stranek.

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Scan naleznete v napovédé.

. Editing Page E
Tidsl Papei d
—_— —1L E—
| | =1 ]
@EAR (V=6 ) s

Po dokonc¢eni Uprav stranek klepnéte na OK.

Save File (Ulozit
soubor)

Toto tlacitko vyberte po dokonceni Uprav.

Stranky se ulozi do jednoho souboru PDF.

Skenovani fotografii

Nejdrive polozte fotografii na sklenénou desku dokumentu a spustte aplikaci Epson Scan.
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= ,Zahdjeni skenovani“ na str. 66
.. EPSON Scan fo & [
b b ﬁ; PSON-S Mode:
_— Home Mode 'I
-# g |
ccument [ ype
a_ 'ﬁy Frategraph -
Image Type
@) Color () Grayscale (71 Blackiwhite
Deestieation
) Sereendwfeb @) Printer 71 Othes
Resclution: 300 -
T anget Sige: [Dri;'.-.,al v] . A .
Image Adustments
[7] Color Restoration | Dust Remoal
Ineage Ophon(]
4
@ Teut Enhancement .
ko Area Segmentalion
[ Brightriess.., I
B—0 > ||g « |30
Thurbnal
(oo ] [ Grbwen ] [ oo

HENE

Vyberte rezim Home Mode (Domaci rezim) v seznamu Mode (Rezim).

Vyberte polozku Photograph (Fotografie) jako hodnotu nastaveni Document Type (Typ dokumentu).

Klepnéte na tlacitko Preview (Nahled).

Upravte expozici, jas a dalsi nastaveni kvality obrazu.

ey
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Klepnéte na tlacitko Scan (Skenovat).

< File Save Settings =
Lecatian

| My Documents
@ My Piclures
| Other:  Desklop Erowse

File Mame [Prefix + 3-digit nureber]
Erefoc img Start Mumber: ok

s Foma
[JPEG [*jpg) ~|

1 Ivpe

Dt Compression Leval [16]
Encoding Standaed
Embead ICC Profile: OH

Dipliceys....

[ Oveswwite arg fles vith the same name
[¥] Showe this dialog bos befoes nest scan
[+ Open imane lolder alter scarning

[¥] Show fadd Page dialog afier scanning.

[ ok | [ Concel | | Hep |

E Vyberte polozku JPEG jako hodnotu nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Naskenovany obraz se ulozi.

Informace o softwaru

Spusténi ovladace Epson Scan

Tento software umoznuje nastaveni vech vlastnosti skenovani. MtiZete jej pouzit jako samostatny skenovaci program
nebo v kombinaci s jinym skenovacim programem kompatibilnim s rozhranim TWAIN.

Spusténi

1 Windows:
Poklepejte na ikonu EPSON Scan na pracovni plose.
Muzete také pouzit tlacitko Start operacniho systému nebo nabidku Start > All Programs (VSechny programy)
nebo Programs (Programy) > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.

d MacOSX:
Vyberte Applications (Aplikace) > Epson Software > EPSON Scan.
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Otevieni napovédy

Klepnéte na tlacitko Help (Napovéda) v ovladaci aplikace Epson Scan.

4

Spusténi jiného skenovaciho softwaru

Pozndmka:
Néktery skenovaci software nemusi byt v nékterych zemich soucdsti dodavky.

Epson Event Manager

Umoznuje ptiradit libovolné z tladitek zafizeni tak, aby oteviralo skenovaci program. Rovnéz Ize ulozit ¢asto
pouzivana nastaveni skenovani a zna¢né tak urychlit postup skenovani.

Spusténi

d  Windows:
Pouzijte tlacitko Start opera¢niho systému nebo nabidku Start > All Programs (VSechny programy) nebo
Programs (Programy) > Epson Software > Event Manager.

d MacOSX:
Vyberte Applications (Aplikace) > Epson Software a poklepejte na ikonu Launch Event Manager.

Otevreni ndapovédy

d  Windows:
Klepnéte na ikonu 8] v pravém hornim rohu obrazovky.

d MacOSX:
Klepnéte na menu (nabidka) > Help (Napovéda) > Epson Event Manager Help (Napovéda).

ABBYY FineReader

Tento software umoznuje naskenovat dokument a obsazeny text prevést na data, kterd muizete upravit v textovém
editoru.

Software OCR nerozeznava, nebo jen s obtizemi, nasledujici typy dokumentt a textu.
Rucné psané pismo

kopie jiz kopirovanych dokumentd,

faxové zpravy,

text se znaky umisténymi blizko sebe nebo s nerovnymi radky,

text v tabulkach a podtrzeny text,

kurziva a pismo o velikosti mensi nez 8 bodu.

0 o o o o o oo

Pfelozené nebo skréené dokumenty

vevs
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Spusténi
Jd Windows:

Pouzijte tlacitko Start opera¢éniho systému nebo nabidku Start > All Programs (Vs$echny programy) nebo
Programs (Programy) > slozka ABBYY FineReader > ABBYY FineReader.

d MacOSX:
Vyberte Applications (Aplikace) a poté poklepejte na ABBYY FineReader.

Presto! PageManager

Tento software umoznuje skenovani, spravu a sdileni fotografii nebo dokumentda.
Spusténi

d Windows:

Pouzijte tlacitko Start opera¢niho systému nebo nabidku Start > All Programs (V$echny programy) nebo
Programs (Programy) > slozka Presto! PageManager > Presto! PageManager.

d MacOSX:
Vyberte Application (Aplikace) > Presto! PageManager a poté poklepejte na ikonu Presto! PageManager.
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Kopirovani

Vybér papiru

Prfed zahéjenim tisku je nutné nastavit spravny typ papiru. Toto duileZité nastaveni uréuje zptisob nanaseni inkoustu
na papir.

Pozndmka:
0 Dostupnost specidlnich médii se lisi podle oblasti.
1 Kapacita papiru viz ndsledujici pokyny.

=, Vybér zdsobniku a jeho kapacita“ na str. 23

Chcete-li tisknout na tento papir Vyberte tento typ papiru na displeji LCD

a Obycejny papir Obyc¢. papir

b Epson Bright White Ink Jet Paper (Zarivé Obyc¢. papir
bily inkoustovy papir)

C Epson Matte Paper - Heavyweight (Silny Matny
matny papir Epson)

d Epson Premium Glossy Photo Paper (Les- Velmi lesk.
kly fotograficky papir Premium Epson)

e Epson Premium Semigloss Photo Paper Velmi lesk.
(Pololeskly fotograficky papir Premium
Epson)

f Epson Photo Paper (Fotograficky papir Fotopapir
Epson)

g Epson Glossy Photo Paper (Leskly fotogra- | Leskly
ficky papir Epson)

h Epson Ultra Glossy Photo Paper (Zcelales- | Zcela leskly
kly fotograficky papir Epson)

Kopirovani dokumentu

Zakladni kopirovani

Pomoci tlacitek 4, >, A nebo ¥ nastavte displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba,
kterou chcete pouzit.

1 Vlozte papir.
=, Vkladani papiru“ na str. 25

91



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545 Uzivatelska pfirucka

Kopirovani

Umistéte predlohu vodorovné.
= ,VloZzeni predloh® na str. 32

Nastavte rezim € Copy.

Nastavte pocet kopii.

Nastavte hustotu.

Ptejdéte do v= Menu.

Vyberte Nastaveni papiru a kopie.

Zvolte ptislu$na nastaveni kopirovani.

Modely WP-4540/WP-4545:
Stiskem tla¢itka OK dokoncite upravy nastaveni.

ool vEoRO NS NN

Modely WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Stiskem tlacitka v= Menu dokoncite pravy nastaveni.

Kopirovani zahdjite stisknutim jednoho z tlacitek & Start.

Oboustranné kopirovani

Pomoci funkce oboustranného kopirovani muzete vytvorit oboustranné nebo jednostranné kopie z oboustrannych
nebo jednostrannych predloh.

Pfi oboustranném kopirovani postupujte podle nasledujicich pokynii. Pomoci tlacitek €4, >, A nebo ¥ nastavte displej
LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba, kterou chcete pouzit.

Vlozte papir.
® , Vklédan{ papiru® na str. 25

Umistéte pfedlohu vodorovné.
= ,VloZzeni predloh® na str. 32

Nastavte rezim € Copy.
Nastavte pocet kopii.

Nastavte hustotu.

Bl EANR
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E Prejdéte do v= Menu.
Vyberte Nastaveni papiru a kopie.
E Vyberte Oboustranné kopirovani.
E Vyberte typ oboustranného kopirovani.
Nastaveni Popis
1>Jednostranna Normadlni kopirovani.
1>0Oboustranné Na kazdou stranu jednoho listu papiru budou vytistény dvé jednostranné predlohy.
2>Jednostranné Kazda strana oboustranné predlohy bude vytisténa na kazdou stranu jednoho listu
papiru.
2>0boustranna Kazdd strana oboustranné predlohy bude vytisténa na jednu stranu jednoho listu papiru.

Vyberte spravna nastaveni polozek Orientace dokumentu, Smér vazby nebo Okraj vazby.

Nastaveni Popis

Orientace dokumentu Urcuje orientaci predloh.

Toto nastaveni neni k dispozici, pokud byla provedena nasledujici nastaveni.
Oboustranné kopirovani - 2>0boustranna nebo

Oboustranné kopirovani - 1>Jednostranna, je-li polozka Rozloz nastavenana S

okrajem

Smér vazby Urcuje smér vazby predloh. Toto nastaveni je k dispozici pouze pfi vybéru nastaveni
2>Jednostranné.

Okraj vazby Urcuje smér vazby vytisk(. Toto nastaveni je k dispozici pouze pfi vybéru nastaveni
1>Oboustranné.

m Modely WP-4540/WP-4545:
Stiskem tlacitka OK dokoncite upravy nastaveni.

Modely WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Stiskem tlacitka v= Menu dokoncite pravy nastaveni.

Kopirovani zahajite stisknutim jednoho z tla¢itek < Start.

Kopirovani s tridénim

Pomoci funkce kopirovéani s tfidénim lze vytisknout nékolik kopii nékolika stran v dokumentu v daném poradi a
setfidit je do souprav.

Prikopirovanis tfidénim postupujte podle nasledujicich pokynii. Pomoci tla¢itek 4, >, A nebo V¥ nastavte displej LCD
tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba, kterou chcete pouzit.
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Vlozte papir.
=, Vkladani papiru“ na str. 25

Umistéte predlohu vodorovné.
=, Vlozeni predloh“ na str. 32

Nastavte rezim € Copy.

Nastavte pocet kopii.

Nastavte hustotu.

Prejdéte do v= Menu.

Vyberte Nastaveni papiru a kopie.

Vyberte moznost Kopirovani s tf¥idénim.

Vyberte Zapnout.

Modely WP-4540/WP-4545:
Stiskem tlacitka OK dokoncite ipravy nastaveni.
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Modely WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Stiskem tlacitka v= Menu dokoncite pravy nastaveni.

Kopirovani zahdjite stisknutim jednoho z tlacitek < Start.

Kopirovani rozlozeni
Pomoci funkce rozlozeni lze kopirovat dvé jednostranné predlohy na jednu stranu.

P1i pouziti funkce rozlozeni pouzijte nize uvedené pokyny. Pomoci tladitek 4, P, A nebo ¥ nastavte displej LCD tak,
aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba, kterou chcete pouzit.

Vlozte papir.
® , Vklédan{ papiru® na str. 25

Umistéte predlohu vodorovné.
=, Vlozeni predloh® na str. 32

Nastavte rezim € Copy.

Prejdéte do v= Menu.

oA N A
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Vyberte Nastaveni papiru a kopie.

Vyberte Rozloz.

Vyberte 2-up kopi.

Modely WP-4540/WP-4545:
Stiskem tla¢itka OK dokoncite ipravy nastaveni.

&1 N E B

Modely WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Stiskem tlacitka v= Menu dokondite pravy nastaveni.

E Kopirovani zahdjite stisknutim jednoho z tlacitek < Start.

Prehled nabidek rezimu kopirovani

Prehled nabidek rezimu kopirovani je uveden v nasledujicim odstavci.
= , Prehled nabidek rezimu kopirovani“ na str. 119
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Uvod do aplikace FAX Utility

FAX Utility je software, ktery prenasi data, jako jsou dokumenty, kresby a tabulky vytvofené textovymi nebo
tabulkovymi procesory, pfimo faxem bez potteby tisku. Navic aplikace obsahuje funkci ukladani ptijatych faxd do
soubort ve formatu PDF do pocitace. Diky této funkci lze data prohliZet bez potfeby tisku a tisk pouzit pouze v
pripadé, Ze je toho zapottebi. Aplikaci spustite pomoci nasledujiciho postupu.

Windows

Klepnéte na tlacéitko start (Windows 7 a Vista) nebo klepnéte na Start (Windows XP), presunite ukazatel mysi na All
Programs (Vsechny programy), vyberte nabidku Epson Software klepnéte na polozku FAX Utility. (Serverovy
opera¢ni systém neni podporovan.)

MacOS X

Klepnéte na System Preference (Pfedvolby systému), klepnéte na Print & Fax (Tisk a fax) a v poloZce Printer
(Tiskarna) vyberte moznost FAX (va$e tiskarna). Poté klepnéte na Open Print Queue (Otevrit tiskovou frontu)
(Mac OS X 10.5) nebo Print Queue (Tiskova fronta) (Mac OS X 10.4) a klepnéte na Utility (Nastroj).

Pozndmka:

veys

Piipojeni k telefonni lince

Telefoni linka vyhrazena pro fax

Pripojte telefonni kabel ze zasuvky ve zdi ke konektoru LINE.

el

Zapnéte automatickou odpovéd.
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Upozornéni:
Pokud k vyrobku neptipojujete externi telefon, nezapomerite zapnout funkci automatické odpovédi. V opacném

13%3

pripadé nebudete moci pfijimat faxy.

Sdilena linka s telefonnim pristrojem

Pripojte telefonni kabel ze zasuvky ve zdi ke konektoru LINE.

Sejméte krytku.
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Pripojte telefon nebo zdznamnik ke konektoru EXT.

Pozndmka:
1 Dalsi zpiisoby ptipojeni viz niZe.

0 Podrobné informace naleznete v dokumentaci, kterou jste obdrzeli s ptistroji.

Pripojeni k lince DSL

a Telefonni zasuvka

b Splitter

C Model DSL
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Pripojeni k lince ISDN (jedno telefonni Cislo)

a Zasuvka ISDN

d Termindlovy adaptér nebo smérovac ISDN

Pripojeni k lince ISDN (dvé telefonni ¢isla)

a Zasuvka ISDN

d Termindlovy adaptér nebo smérovac ISDN

Kontrola pripojeni faxu

P1i kontrole ptipojeni faxu postupujte podle nasledujicich pokynt. Pomoci tlacitek €, P, A nebo V¥ nastavte displej
LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba, kterou chcete pouzit.

Vlozte obycejny papir velikosti A4.
=, Vklédan{ papiru® na str. 25

Nastavte rezim ¥ Setup.
Vyberte Nastaveni faxu.
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n Vyberte Zkontrolovat pripojeni faxu.

Stiskem jednoho z tlacitek < Start vytisknete zpravu.

Pozndmka:
Jsou-li hldSeny chyby, zkuste provést kroky uvedené ve zprave.

Nastaveni funkci faxu

Nastaveni polozek rychlého vytaceni

Muzete vytvorit seznam rychlého vytaceni, ktery umoznuje rychly vybér ¢isel prijemci faxd. Ulozit 1ze maximalné 60
kombinovanych zdznamu rychlého vytédéeni a skupinové volby.

P1i vytvareni seznamu rychlého vytaceni postupujte podle nésledujicich pokynt. Pomoci tlatitek €, », A nebo ¥
nastavte displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba, kterou chcete pouzit.

1

NMEBEBeEANR

Nastavte rezim > Fax.

Prejdéte do v= Menu.

Vyberte Nastaveni rychlého vytaceni.

Vyberte Vytvofrit. Zobrazi se dostupna ¢isla zaznami pro rychlé vytaceni.

Stiskem tla¢itka A nebo ¥ vyberte ¢islo rychlého vytaceni, které chcete zaregistrovat. Ulozit 1ze maximalné 60
zdznamil.

Stisknéte tlacitko OK.

Pomoci ¢iselné klavesnice s dal$imi tlacitky na ovladacim panelu zadejte telefonni ¢islo. Zadat 1ze nejvyse 64
cislic.

Pozndmka k modeliim WP-4540/WP-4545:
Chcete-li oddélit telefonni ¢isla, viozte mezeru stiskem tlacitka .

Pozndmka k modeliim WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Chcete-li oddélit telefonni Cisla, viozte mezeru stiskem tlacitka ».

Stisknéte tlacitko OK.
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E Zadejte nazev, ktery bude oznacovat zdznam rychlého vytaceni. Zadat Ize nejvyse 30 znakd.

Pozndmka k modeliim WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Podrobnosti o pouziti virtudlni kldvesnice viz ndsledujici odstavec.
® , Pouziti displeje LCD na str. 19

Modely WP-4540/WP-4545:
Stiskem tlacitka OK zaregistrujte nazev.

Modely WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Stiskem tlacitka Hot. zaregistrujte nazev.

Nastaveni polozek skupinové volby

Do skupiny lze ptidat zdznamy rychlého vytaceni aumoznit tak odeslani faxu sou¢asné nékolika prijemctm. UlozZit1ze
maximalné 60 kombinovanych zaznamt rychlého vytaceni a skupinové volby.

rrrrrr

nebo ¥ nastavte displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba, kterou chcete pouzit.

1

Nastavte rezim < Fax.

Prejdéte do v= Menu.

Vyberte Nast. skup. pam..

Vyberte Vytvorit. Zobrazi se dostupna ¢isla zaznam?ti pro skupinovou volbu.
Stiskem tlacitka A nebo ¥ vyberte ¢islo skupinové volby, kterou chcete zaregistrovat.
Stisknéte tlacitko OK.

Zadejte nazev, ktery bude oznacovat zaznam skupinové volby. Zadat lze nejvyse 30 znaki.
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Pozndmka k modeliim WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Podrobnosti o pouziti virtudlni kldvesnice viz ndsledujici odstavec.
=, Pouziti displeje LCD na str. 19

Modely WP-4540/WP-4545:
Stiskem tlacitka OK zaregistrujte nazev.

Modely WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Stiskem tlacitka Hot. zaregistrujte nazev.
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Stiskem tlacitka A nebo ¥ vyberte ¢islo rychlého vytaceni, které chcete zaregistrovat do seznamu skupinové
volby.

Modely WP-4540/WP-4545:
Stiskem tlacitka &l pridate zaznam rychlého vytaceni do skupinové volby.

Pozndmka k modeliim WP-4540/WP-4545:
Priddni vybraného zdznamu rychlého vytdceni Ize zrusit dalsim stiskem tlacitka & .

Modely WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Stiskem tlacitka P> pridate zaznam rychlého vytaceni do skupinové volby.

Pozndmka k modeliim WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Priddni vybraného zdznamu rychlého vytdceni Ize zrusit stiskem tlacitka 4.

Pokud chcete do seznamu skupinové volby pridat dalsi zaznamy rychlého vytaceni, zopakujte kroky 9a 10. Do
seznamu skupinové volby Ize ulozit az 30 zaznam? rychlého vytdceni.

Vytvareni seznamu skupinové volby dokoncite stiskem tla¢itka OK.

Vytvoieni zahlavi

Zadanim informaci, jako je vase telefonni ¢islo nebo jméno, muZete vytvorit zahlavi faxu.

Privytvarenizédhlavifaxu postupujte podle nasledujicich pokynii. Pomoci tla¢itek 4, >, A nebo V¥ nastavte displej LCD
tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba, kterou chcete pouzit.

Pozndmka:
Dbejte, aby byl nastaven spravny cas.
® Nastaveni/zména casu a oblasti“ na str. 140

1
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Nastavte rezim ¥ Setup.

Vyberte Nastaveni faxu.

Vyberte Komunik.

Vyberte Zahlavi.

Vyberte Zahl faxu.
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Zadejte informace zdhlavi. Zadat lze nejvyse 40 znakd.

Pozndmka k modeliim WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Podrobnosti o pouziti virtudlni kldvesnice viz ndsledujici odstavec.
® , Pouziti displeje LCD na str. 19

Modely WP-4540/WP-4545:
Stisknéte tlacitko OK.

Modely WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Vyberte Hot..

Vyberte Vase tel. ¢islo.

Pomoci ¢iselné klavesnice s dal$imi tla¢itky na ovladacim panelu zadejte své telefonni ¢islo. Zadat 1ze nejvyse 20
Cislic.

Pozndmka k modeliim WP-4540/WP-4545:
Q  Tlacitko M slouzi k vioZeni mezery a tlacitko EB

k mazdni.

L Stiskem tlacitka # se vklddd znaménko plus (+), které oznacuje mezindrodni predcisli. Pamatujte, Ze tlacitko *a
B jsou bez funkce.

Pozndmka k modeliim WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Q  Tlacitko W slouzi k vioZeni mezery a tlacitko 4 k mazdni.

1 Stiskem tlalitka # se vklddd znaménko plus (+), které oznacuje mezindrodni pred¢isli. Pamatujte, Ze tlacitko * je
bez funkce.

Stiskem tlac¢itka OK ulozite informace zdhlavi.

Zména nastaveni vystupu faxu na tisk

Muzete nastavit, zda se ma prijaty fax ulozit do datového souboru nebo vytisknout. Cheete-li fax vytisknout,
postupujte podle nasledujicich krokd.

Pokud chcete nastavit tisk faxu, pouzijte pokyny uvedené nize. Pomoci tladitek 4, P, A nebo V¥ nastavte displej LCD
tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba, kterou chcete pouzit.

a

a

Pozndmka:

Chcete-li nastavit uloZeni pfijatého faxu do datového souboru, pouZijte aplikaci FAX Utility. UloZeni do datového
souboru nelze nastavit pomoci ovlddaciho panelu.

Pokud zménite nastaveni z uklddani na tisk, automaticky se vytisknou faxy uloZené v paméti vyrobku.

Nastavte rezim ¥ Setup.
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Vyberte Nastaveni faxu.

Vyberte Nast. sken. a tisk.

Vyberte Vystup faxu.

Stisknéte tlacitko OK.

Vyberte Ano.

Bl BN AN

Vybér zdroje papiru k tisku faxu

Pfi vybéru zdroje papiru k tisku faxu postupujte podle pokynii uvedenych nize. Pomoci tlacitek <, », A nebo ¥
nastavte displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba, kterou chcete pouzit.

1

Nastavte rezim ¥ Setup.

Vyberte Nastaveni faxu.

Vyberte Nast. sken. a tisk.

Vyberte Zdroj papiru k tisku.

Vyberte zdroj papiru, ktery chcete zménit.

Zménte nastaveni.

BB ENR

Odesilani faxu

Zaklady odesilani faxa

Modely WP-4540/WP-4545:

Pomoci tlacitek €, >, A nebo ¥ nastavte displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba,
kterou chcete pouzit.

1 Umistéte predlohu do automatického podavace dokumentt nebo na dokumentové sklo.
=, Vlozeni ptedloh“ na str. 32

Nastavte rezim 9> Fax.
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Stisknéte tladitko .

3

n Tlacitky na ¢iselné klavesnici zadejte faxové ¢islo a stisknéte tlacitko OK. Zadat lze nejvyse 64 ¢islic.

Pozndmka:
QO  Chcete-li oddélit telefonni Cisla, viozte mezeru stiskem tlacitka .

0 Chcete-li zobrazit poslednich Sest pouZitych faxovych Cisel, stisknéte tlacitko Opakovat volbu.

0 Stisknéte = Menu, Nast. odesldni faxu a zmérite nastaven.

Odesilani zahajite stisknutim jednoho z tlacitek <> Start.

Pozndmka:
Je-li faxové ¢islo obsazeno nebo doslo k jinému problému, vyrobek za minutu voldni zopakuje. Pokud chcete vytdceni
zopakovat okamzité, stisknéte tlalitko Opakovat volbu.

Modely WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:

Pomoci tlacitek 4, >, A nebo ¥ nastavte displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba,
kterou chcete pouzit.

Umistéte predlohu do automatického podavace dokumentt nebo na dokumentové sklo.
= ,VloZzeni predloh® na str. 32

Nastavte rezim 9> Fax.

Tla¢itky na ¢iselné klavesnici zadejte faxové ¢islo. Zadat 1ze nejvyse 64 Cislic.

Pozndmka:
0 Chcete-li oddélit telefonni cisla, vioZte mezeru stiskem tlacitka W.

0 Chcete-li zobrazit posledni pouZité faxové Cislo, stisknéte tlacitko /= Redial/Pause.

0 Stisknéte .= Menu, Send Settings a zmérite nastaveni.

n Odesilani zahdjite stisknutim jednoho z tla¢itek < Start.

Pozndmka:
Je-li faxové ¢islo obsazeno nebo doslo k jinému problému, vyrobek za minutu voldni zopakuje. Pokud chcete vytdceni
zopakovat okamZzité, stisknéte tlalitko &/~ Redial/Pause.

Odesilani faxii pomoci funkce rychlé vytaceni/skupinova volba

Do skupinylze pfidat zaznamy rychlého vyta¢enia umoznit tak odeslani faxu soucasné nékolika pfijemctim. Ulozitlze
maximalné 60 kombinovanych zaznami rychlého vytaceni a skupinové volby.

105



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545 Uzivatelska pfirucka

Faxovani

Chcete-li odesilat faxy pomoci funkce rychlého vytaceni/skupinové volby, postupujte podle nasledujicich pokynd.
Pomoci tlacitek 4, >, A nebo ¥ nastavte displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba,
kterou chcete pouzit.

Umistéte predlohu do automatického podavace dokumentt nebo na dokumentové sklo.
=, Vlozeni predloh® na str. 32

Nastavte rezim > Fax.

Modely WP-4540/WP-4545:
Stisknéte tladitko Speed Dial nebo Group Dial.

Modely WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Stisknéte tlacitko && Speed Dial.

Pozndmka k modeliim WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Stiskem tlacitka & Speed Dial se ptepind seznam rychlého vytdceni nebo seznam skupinové volby.

n Vyberte ¢islo zdznamu, na které se ma provést odeslani.

Pozndmka:
Stisknéte v= Menu, Nast. odesldni faxu a zmérte nastaveni.

Odesilani zahajite stisknutim jednoho z tlacitek <> Start.

Pozndmka:
Chcete-li naskenovat a odfaxovat obé strany predlohy, vioZte predlohu do automatického podavace dokumentii. Po kroku 4
stisknéte v= Menu a vyberte Nast. odesldni faxu - Oboustranné faxovdni - Zapnout.

Vé ré

Faxovani pomoci funkce rozesilani

Funkce rozesilani faxi umoznuje snadné odeslani stejného faxu na nékolik ¢isel (max. 30) pomoci rychlého vytaceni/
skupinové volby nebo zaddnim faxovych cisel.

Chcete-li faxovat pomoci funkce rozesilani faxi, postupujte podle nasledujicich pokynii. Pomoci tlacitek 4, », A nebo
¥ nastavte displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba, kterou chcete pouzit.

Pozndmka:
Faxy Ize odesilat pouze ernobile.

Modely WP-4540/WP-4545:

1 Umistéte predlohu do automatického podavace dokumentti nebo na dokumentové sklo.
=, Vlozeni predloh® na str. 32
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Faxovani

Nastavte rezim 9 Fax.

Prejdéte do v= Menu.

Vyberte Broadcast Fax.

Pozndmka:
Chcete-li vybrat prijemce ze seznamu rychlého vyticeni nebo skupinové volby, prejdéte ke kroku 9.

Stisknéte tlacitko .

Zadejte faxové ¢islo.

Stisknéte tlacitko OK.

Stisknéte ¥ a pridejte faxové ¢islo.

Pozndmka:
0 Chcete-li ptidat dalsi ¢islo, zopakujte kroky 5 az 8.

d  Pokud nepotiebujete priddvat piijemce ze seznamu rychlého vytdceni/skupinové volby, stisknéte tlacitko OK a
prejdéte ke kroku 12.

Stisknéte tlacitko Speed Dial nebo Group Dial.

Stiskem tlacitka A nebo ¥ vyberte ¢islo zaznamu a poté stisknéte & .

Stisknéte tlacitko OK. Zobrazi se potvrzeni.

Odesilani zahajite stisknutim tlacitka <> Start (B&W).

Modely WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:

Umistéte predlohu do automatického podavace dokumentt nebo na dokumentové sklo.
= ,Vlozeni predloh® na str. 32

Nastavte rezim > Fax.

Piejdéte do v= Menu.
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n Vyberte Rozeslat fax.

Pozndmka:
Chcete-li vybrat ptijemce ze seznamu rychlého vyticeni nebo skupinové volby, prejdéte ke kroku 7.

Stisknéte P> a zadejte faxové Cislo.

E Stisknéte ¥ a pridejte faxové ¢islo.

Pozndmka:
A Chcete-li pridat dalsi ¢islo, zopakujte kroky 5 a 6.

0 Pokud nepotiebujete pfiddvat pfijemce ze seznamu rychlého vytdceni/skupinové volby, stisknéte tlacitko OK a
prejdéte ke kroku 10.

Vyberte seznam rychlého vytac¢eni nebo skupinové volby.

E Stiskem tlacitka A nebo ¥ vyberte ¢islo zaznamu a poté stiskem P pridejte telefonni ¢isla. Dal$i zaznam lIze
ptidat zopakovanim tohoto kroku.

Pozndmka:

//////

E Stisknéte tlacitko OK. Zobrazi se potvrzeni.

Odesilani faxu zahajite stisknutim tla¢itka < Start (B&W).

Odesilani faxu v uréenou dobu

Chcete-li fax odeslat v ur¢enou dobu, postupujte podle nasledujicich pokyni. Pomoci tla¢itek 4, », A nebo ¥ nastavte
displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba, kterou chcete pouzit.

Pozndmka:
0 Dbejte, aby byl nastaven spravny Cas.
® Nastaveni/zména casu a oblasti“ na str. 140

[ Faxy Ize odesilat pouze cernobile.

Umistéte predlohu do automatického podavace dokumentt nebo na dokumentové sklo.
= ,Vlozeni predloh“ na str. 32

Nastavte rezim 9> Fax.

Zadejte faxové ¢islo. Pri vybéru faxovych ¢isel 1ze rovnéz pouzit opakované vytaceni, rychlé vytaceni nebo
skupinovou volbu.

co o — |
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Prejdéte do v= Menu.

Vyberte Odeslat fax pozdéji.

Vyberte Zapnout.

Nastavte Cas, kdy chcete odeslat fax, a poté stisknéte tlacitko OK.

Chcete-li se vratit na obrazovku odesildni faxu, stisknéte tlacitko 3 Back.

Odesilani faxu ulozite stisknutim tlacitka & Start (B&W).

EEE N E EBS

Pozndmka:
Chcete-li zrusit odesildni faxu v uréeném Case, stisknéte tlacitko @ Stop/Reset.

Odesilani faxu z pripojeného telefonu

Pokud ptijemce pouziva stejné ¢islo pro telefon i fax, muzete odeslat fax po ukonceni telefonické konverzace bez
zavéseni.

1 Umistéte predlohu do automatického podavace dokumentti nebo na dokumentové sklo.
=, Vlozeni predloh® na str. 32

Vytocte ¢islo z telefonu pripojeného k vyrobku.

Vyberte Odes.
n Fax odeslete stisknutim jednoho z tla¢itek < Start.

Zavéste telefon.

5
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Prijem faxu

Automaticky pFijem faxt

Vyrobek automaticky pfijma a tiskne faxy v rezimu Auto Answer (Automaticka odpovéd).

Pozndmka:
A Podle vybraného nastaveni Vystup faxu se pfijaty fax ukldda jako datovy soubor nebo se tiskne.
=, Zména nastaveni vystupu faxu na tisk na str. 103

0 Je-li Vystup faxu nastaven na UloZit, bude ptijaty fax automaticky uloZen do datového souboru a miiZete preskocit
krok 1.

1 Vlozte obycejny papir velikosti A4.
® , Vklédani papiru® na str. 25

Stiskem tlacitka & Auto Answer aktivujte rezim Auto Answer (Automaticka odpovéd).

Pozndmka:
O Je-li k tomuto vyrobku pfimo pfipojen zdznamnik, dbejte, abyste pomoci ndsledujiciho postupu sprdvné
nastavili parametr Pocet zazvonéni.

A Nastaveni Pocet zazvonéni nemusi byt v zdavislosti na regionu k dispozici.

Nastavte rezim ¥ Setup.

n Vyberte Nastaveni faxu.
Vyberte Komunik.
E Vyberte Pocet zazvonéni.

Stiskem tlacitka A nebo ¥ vyberte pocet zazvonéni a poté stisknéte OK.

Upozornéni:

Vyberte vice zazvonéni, neZ je potfeba pro ptijeti hovoru zdznamnikem. Pokud je zdznamnik nastaven k ptijeti voldni
po Ctvrtém zazvonéni, nastavte vyrobek k ptijeti po pdtém zazvonéni nebo pozdéji. V opacném pripadé nebude
zdznamnik ptijimat hlasové hovory.

Pozndmka:

Pokud ptijmete hovor a volajicim je faxovy ptistroj, vyrobek pFijme automaticky fax, i kdyz na hovor odpovi zdznamnik.
Pokud zvednete telefon, pockejte, dokud se na displeji LCD nezobrazi hldseni s informact, Ze bylo navdzdno spojent, a poté
zavéste. Je-li volajicim osoba, lze telefon pouzivat béznym zpiisobem nebo je mozno na zéznamniku zanechat zpravu.
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Rucni prijem faxt

Je-li k vyrobku ptipojen telefonni ptistroj a rezim Auto Answer (Automatickd odpovéd) byl nastaven na Off
(Vypnout), mtliZzete po navazani pfipojeni prijmout faxovy prenos.

Pozndmka:
4 Podle vybraného nastaveni Vystup faxu se pfijaty fax ulozi jako datovy soubor nebo se vytiskne.
=, Zména nastaveni vystupu faxu na tisk“ na str. 103

0 Je-li Vystup faxu nastaven na UloZit, bude ptijaty fax automaticky uloZen do datového souboru a miiZete preskocit
krok 1.

1 Vlozte obycejny papir velikosti A4.
® , Vklédani papiru® na str. 25

Jakmile zazvoni telefon, zvednéte telefon pripojeny k vyrobku.

Vyberte Pfijm..

n Stisknutim jednoho z tlacitek < Start piijméte fax a poté telefon zavéste.

Pozndmka:
Je-li Vystup faxu nastaven na UloZit, bude pfijaty fax automaticky uloZen do datového souboru a miiZete preskocit
krok 5.

Faxy muzete vytisknout stiskem jednoho z tlacitek <> Start.

Piijem faxu pomoci funkce dotazu na prijem

Tato funkce umoznuje ptijimat faxy z faxové informacni sluzby.

Pozndmka:
A Podle vybraného nastaveni Vystup faxu se ptijaty fax ukldda jako datovy soubor nebo se tiskne.
= . Zména nastaveni vystupu faxu na tisk“ na str. 103

[  Je-li Vystup faxu nastaven na UloZit, bude ptijaty fax automaticky uloZen do datového souboru a miuZete preskocit
krok 1.

Chcete-li ptijimat faxy pomoci funkce dotazu na ptijem, postupujte podle nasledujicich pokyni. Pomoci tlacitek 4, »,
A nebo V¥ nastavte displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba, kterou chcete pouzit.
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Vloite obycejny papir velikosti A4.
=, Vkladani papiru“ na str. 25
Nastavte rezim € Fax.

Ptejdéte do v= Menu.

Vyberte Dotaz na pfijem.

Zadejte faxové ¢islo.

Fax prijmete stiskem jednoho z tla¢itek <& Start.

BB EN R

Pozndmka:
O Je-li Vystup faxu nastaven na UloZit, bude ptijaty fax automaticky uloZen do datového souboru a miiZete
preskocit krok 7.

0 Je-li aktivni rezim Automatickd odpovéd, bude ptijaty fax automaticky vytistén a miizete vynechat krok 7.

Pokud chcete ptijaty fax vytisknout, stisknéte jedno z tlacitek & Start.

Tisk zprav

Chcete-li vytisknout zpravu o faxu, postupujte podle nasledujicich pokynii. Pomoci tlacitek €, », A nebo ¥ nastavte
displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba, kterou chcete pouzit.

Vlozte obycejny papir velikosti A4.
® ,,Vkladani papiru“ na str. 25

Nastavte rezim € Fax.
Prejdéte do v= Menu.
Vyberte Fax. zprava.

Stiskem tlacitka A nebo ¥ zvolte polozku.

Stisknéte tlacitko OK.

BB EN R

Pozndmka:
Na obrazovce Ize prohliZet pouze Pro fax.
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Stiskem jednoho z tlacitek <> Start vytisknete vybranou zpravu.

Piehled nabidek rezimu faxovani

Prehled nabidek rezimu faxovani je uveden v nasledujicim odstavci.
®  Prehled nabidek rezimu faxovani“ na str. 121
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Pouziti ovladaciho panelu

Vybér rezimu

Vyrobek je mozno pouzivat jako tiskarnu, kopirku, skener a fax. Chcete-li pouzit nékterou z téchto funkci, s vyjimkou
funkce tiskarny, vyberte pozadovanou funkci stiskem odpovidajiciho tla¢itka Mode (Rezim) na ovladacim panelu. Po
vybéru rezimu se na displeji zobrazi hlavni obrazovka daného rezimu.

Na ovladacim panelu jsou k dispozici tfi tla¢itka Mode (Rezim), které umoznuji vybér tii rezima: Copy (Kopirovani),

Scan (Skenovani) a Fax (Faxovani). Navic Ize rovnéz pouzit tlacitko Setup (Nastaveni) k vybéru riiznych nastaveni
tohoto vyrobku.

Rezim nastaveni

Uzamceni nastaveni
Ovladaci panel je mozno uzamknout a ochranit jej tak pfed détmi nebo provadénim neopravnénych zmén nastaveni.

Nastavte rezim ¥ Setup.

Vyberte Uzamknout nastaveni.

Vyberte Zapnout.

Zadejte heslo. Zadat 1ze nejvyse 20 znakd.

HEANE

Pozndmka k modeliim WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Podrobnosti o pouziti virtudlni kldvesnice viz ,,PouZiti displeje LCD“ na str. 19.

Modely WP-4540/WP-4545;
Stisknéte tlacitko OK.

Modely WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Stiskem tlacitka <4, >, A nebo ¥ vyberte Hot. a poté stisknéte tlacitko OK.

Pozndmka:
[ Chcete-li vypnout funkci Lock Settings (Uzamknout nastaveni) nebo zménit heslo, provedte kroky 1 a 2 vyse a
postupujte podle pokynii na obrazovce.

d  Pokud jste zapomnél heslo, obratte se na podporu spolecnosti Epson.
=, Kde najdete pomoc* na str. 198
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Casova¢ vypnuti

Pozndmka:
Tato funkce neni u modelu s funkci faxu k dispozici.

Miizete nastavit ¢as, po jehoz uplynuti se aktivuje funkce Fizeni ndpéjeni. Pfipadné zvyseni ovlivni energetickou
ucinnost tiskany. Dfive, nez provedete libovolnou zménu, pamatujte na Zivotni prostredi.

Nastavte rezim I Setup.
Vyberte Nast. tiskarny.

Vyberte Casovaé vypnuti.

n Nastavte cas.

Vlozena velikost papiru

Vyberte velikost papiru vlozeného do zadniho vicet¢elového zasobniku a kazety (kazet).

1

Nastavte rezim ¥ Setup.

Vyberte Nast. tiskarny.

Vyberte VloZena velikost papiru.
Zvolte zdroj papiru, ktery plnite.

Vyberte velikost papiru, ktery plnite.

Bl NER

Upozornéni na velikost papiru

Chcete-li ignorovat chybu velikosti papiru, vyberte nastaveni Vypnout. Je-li toto nastaveni vypnuto, vyrobek
pokracuje v tisku, i kdyz je velikost obrazu vétsi nez oblast tisku nastavené velikosti papiru. V takovém pripadé mohou
vzniknout $mouhy, protoZe inkoust neni spravné pienasen na papir. Je-li toto nastaveni aktivni a je zji§téna chyba
velikosti papiru, vyrobek tisk zastavi.

Nastavte rezim ¥ Setup.

Vyberte Nast. tiskarny.
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Vyberte Upozornéni na velikost papiru.

n Vyberte Zapnout nebo Vypnout.

Tisk stavu

Vytisknelist s informacemi o aktudlnim nastaveni vyrobku a nainstalovanych volitelnych zafizeni. Tento list mtize byt
uzite¢ny k ovéreni zpravné instalace volitelnych zafizeni.

Nastavte rezim ¥ Setup.

Vyberte Tisk stavu.

Stiskem jednoho z tlacitek <> Start vytisknete stavovy list.

Piehled nabidek rezimu nastaveni

Pozndmka:
V zdvislosti na modelu nemusi byt nékteré funkce k dispozici.

Nabidka Polozka nastaveni Popis
Hladiny inkoustu - Zkontrolujte stavinkoustovych kazet a kazety udrzby.
Udrzba Kontrola trysek Tiskne vzorek kontroly trysek za G¢elem ovéreni stavu

tiskové hlavy.

Cisténi hlavy Cisti tiskovou hlavu a zlep3uje tak stav tiskové hlavy.

Zarovnani hlavy Upravuje zarovnani tiskové hlavy.
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Nabidka

Polozka nastaveni

Popis

Nastaveni tiskarny

VloZena velikost papiru

»Viz ,Vlozena velikost papiru” nastr. 115

Silny papir Aktivujte, tisknete-li na silny papir.
Cas schnuti Nastavuje ¢as schnuti pfi oboustranném tisku.
Zvuk Zapnuto, Vypnuto

Casovac vypnuti

Tato funkce neni u modelu s funkci faxu k dispozici.

®Viz ,Casovac vypnuti“ na str. 115

Dat a cas

®Viz ,Nastaveni/zména ¢asu a oblasti” na str. 140

Letni ¢as

Zemé / oblast

®Viz ,Nastaveni/zména ¢asu a oblasti” na str. 140

Jazyk

Upozornéni na velikost papiru

®Viz ,Upozornéni na velikost papiru” na str. 115

Nastaveni Wi-Fi/sité

Podrobnosti o polozkach nastaveni viz online Ptirucka pro sit.

Nastaveni Wi-Fi/sité

Podrobnosti o polozkach nastaveni viz online Ptirucka pro sit.

Nast. sdileni soub.

Podrobnosti o polozkach nastaveni viz online Pfirucka pro sit.

Nast. faxu

Nastaveni odeslani

Resolution: Tuto moznostvyberte v pfipadé, Ze chce-
te zménit rozliseni odesilaného faxu.

Kvalita: Tuto mozZnost vyberte v ptipadé, Ze chcete
zménit kvalitu odesilaného faxu.

Kontrast: Tuto moznost vyberte v pfipadé, ze chcete
zménit kontrast odesilaného faxu.

Oboustranné faxovani: Turn on when sending 2-si-
ded originals in the ADF.

Zprava o posl. prenosu: Urcuje, zda nebo kdy vyro-
bek vytiskne zpravu o odchozich faxech. Chcete-li
vypnout tisk zpravy, vyberte Vypnuto. Vybérem tla-
¢itka PFi chyb se budou zprdvy tisknout, pouze kdyz
dojde k chybé. Vyberete-li Pfi ode, budou se zpravy
tisknout pro kazdy odeslany fax.

Nast. sken. a tisk

Zdroj papiru k tisku: ® Viz ,Vybér zdroje papiru k
tisku faxu” na str. 104

Auto zmenseni: Urcuje, zda bude velikost velkych
pfijatych faxd upravena na format A4, nebo zda bu-
dou takové faxy vytistény v pavodni velikosti na né-
kolik listd.

Vystup faxu: ® Viz ,Zmé&na nastaveni vystupu faxu
na tisk” na str. 103
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Nabidka

Polozka nastaveni

Popis

Komunikace

Rez vytac: Urcuje typ telefonniho systému, ke které-
mu byl pfipojen vyrobek. V zavislosti na oblasti se
nemusi toto nastaveni zobrazit.

DRD: Oznacuje typ vyzvanéciho vzoru, ktery se ma
pouzit k pfijmu faxd. Chcete-li vybrat jinou moznost
nez Vse (nebo Vypnuto), musite nastavit telefonni
systém k pouziti rliznych vyzvanécich vzorl. Tato
volba muze byt v zavislosti na oblasti nastavena na
Zapnuto nebo Vypnuto.

ECM:Signalizuje, zda se ma ¢inema pouzit rezim Error
Correction Mode (Rezim korekce chyb), ktery auto-
maticky opravuje chybné pfijata ¢i odeslana data z
divodu problém s linkou nebo jinych pficin. Je-li
funkce ECM vypnuta, nele odesilat ani pfijimat ba-
revné faxy.

V.34: Urcuje rychlost odesilani a pfijmu faxd. Je-li vy-
brano nastaveni Zapnuto, je rychlost 33,6 kbps a po-
kud je vybrano nastaveni Vypnuto, je rychlost 14,4
kbps.

Pocet zazvonéni: Urcuje pocet zazvonéni, které musi
zaznit, nez vyrobek automaticky pfijme fax. V zavi-
slosti na oblasti se nemusi toto nastaveni zobrazit.

Detekce ozn. ténu: Je-li tato moznost nastavena na
Zapnuto, vyrobek zahdji vytaceni, jakmile zjisti ozna-
movaci ton. Vyrobek nemusi byt schopen zjistit ozna-
movaci tén, je-li pfipojena PBX (pobockova Ustiedna)
nebo TA (termindlovy adaptér). V takovém pfipadé
pouzijte nastaveni Vypnuto. Pokud tak v3ak ucinite,
muze dojit k vynechéni prvni ¢islice faxového ¢isla a
odeslani faxu na nespravné islo.

Zahlavi: ® Viz ,Vytvofeni zahlavi na str. 102

Kontrola pfipojeni faxu

Kontroluje stav pfipojeni vaseho faxu.

Tisk stavového listu

®»\/iz ,Tisk stavu” na str. 116

Uzamknout nastaveni

Zapnuto, Vypnuto, Zména hesla

®Viz ,Uzaméeni nastaveni” na str. 114
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Pouziti ovladaciho panelu

Nabidka

Polozka nastaveni

Popis

Obnovit vych. nast.

Nastaveni odesilani/pfijmu faxu

Obnovuje vychozi tovarni nastaveni odesilani/pfijmu
faxd.

Nastaveni dat faxu

Obnovuje vychozi tovarni nastaveni dat faxu.

Nastaveni Wi-Fi/sité

Obnovuje vychozi tovarni nastaveni Wi-Fi/sité.

Nastaveni sité/Wi-Fi

Obnovuje vychozi tovérni nastaveni sité/Wi-Fi.

Nastaveni sité

Obnovuje vychozi tovarni nastaveni sité.

Obnovit vSe vyjma nastaveni sité a faxu

Obnovuje vsechna vychozi tovarni nastaveni s vyjim-
kou nastaveni Wi-Fi/sité a faxu.

Obnovit vée vyjma nastaveni sité&/Wi-Fi a
faxu

Obnovuje viechna vychozi tovérni nastaveni s vyjim-
kou nastaveni sité/Wi-Fi a faxu.

V3e kromé nastaveni sité a faxu

Obnovuje viechna vychozi tovarni nastaveni s vyjim-
kou nastaveni sité a faxu.

Vse kromé nastaveni sité

Obnovuje viechna vychozi tovédrni nastaveni s vyjim-
kou nastaveni sité.

Obnovit vSech. nast

Obnovuje viechna vychozi tovarni nastaveni.

Rezim kopirovani

Prehled nabidek rezimu kopirovani

Pozndmka:

V zdvislosti na modelu nemusi byt nékteré funkce k dispozici.
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Pouziti ovladaciho panelu

Nabidka Nastaveni a moznosti

Nastaveni papiru a kopie

Oboustranné kopirovani

1>Jednostranné, 1>0Oboustranné, 2>Jednostranné,
2>0boustranné

Kopirovani s tfidénim

Vypnuto, Zapnuto

Rozloz

S okrajem, 2-up kopie

Lupa

Vlastni velikost, Skute¢na velik., Auto pfi str,
10x 15 cm->A4, A4->10x 15cm, 13 x 18->10x 15,
10x 15->13 x 18, A5->A4, A4->A5

Vel papiru

A4,A5,4x6in,5x7in

Typ papiru

Obyc¢. papir, Matny, Velmi leskly, Zcela leskly, Leskly,
Fotograficky papir

Kvalita

Standard. kvalita, Nejlepsi

Orientace dokumentu

Na vysku, Na sitku

Smér vazby Vlevo, Nahofe

Okraj vazby Vlevo, Nahofe
Udrzba Kontrola trysek

Cisténi hlavy

Zarovnani hlavy

Regeni probléma

Rezim skenovani

Piehled nabidek rezimu skenovani

Pozndmka:

V zdvislosti na modelu nemusi byt nékteré funkce k dispozici.
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Pouziti ovladaciho panelu

Nabidka Nastaveni a moznosti

Skenovat do USB zafizeni | Format JPEG, PDF
Oboustranné skenovani Vypnuto, Zapnuto
Oblast skenovani A4, Auto ofiznuti, Max obl
Dokument Text, Fotografie
Rozliseni 200dpi, 300dpi, 600dpi
Kontrast -4 3% +4
Orientace dokumentu Na vysku, Na sitku
Smér vazby Vlevo, Nahote

Sken do PC"

Sken do PC (PDF)"!

Sken do Email™

Skenovat do pocitace (WSD)*?

*1 Viz nabidka skenovani = nize.

*2 K dispozici u pocitacl s anglickou verzi opera¢niho systému Windows 7 nebo Vista.

= Nabidka skenovani

Nastaveni skenovani Oboustranné skenovani Vypnuto, Zapnuto
Udrzba Kontrola trysek
Cisténi hlavy

Zarovnani hlavy

Problem Solver

Rezim faxovani

Prehled nabidek rezimu faxovani

Pozndmka:
0 Tyto funkce jsou k dispozici pouze u modelii vybavenych funkci faxovdni.

0V zdvislosti na modelu nemusi byt nékteré funkce k dispozici.
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Pouziti ovladaciho panelu

Nabidka

Polozka nastaveni

Popis

Nastaveni odeslani

Resolution Tuto moznost vyberte v pfipadé, ze chcete zménit
rozliseni odesilaného faxu.

Kvalita Tuto moznost vyberte v pfipadé, Ze chcete zménit
kvalitu odesilaného faxu.

Kontrast Tuto moznost vyberte v pfipadé, Ze chcete zménit

kontrast odesilaného faxu.

Oboustranné faxovani

Aktivujte, pokud odesilate oboustranné predlohy
vlozené do automatického podavace dokumentd.

Nastaveni rychlého vyta- | Vytvorit =Viz ,Nastaveni poloZek rychlého vytaceni” na
ceni str. 100
Upravit
Odstranit
Nast. skup. pam. Vytvofit =»Viz ,Nastaveni polozek skupinové volby” na
str. 101
Upravit
Odstranit
Odeslat fax pozdéji - ®Viz ,Odesilani faxu v ur¢enou dobu” na str. 108
Rozeslat fax - ®Viz ,Faxovéani pomoci funkce rozesilani” na
str. 106
Dotaz na pfijem - =Viz ,Piijem faxu pomoci funkce dotazu na pfijem”
nastr. 111
Fax. zprava Pro fax Tiskne nebo zobrazuje protokol komunikace.
Posledni pfenos Tiskne protokol komunikace pro predchozi pfenos
nebo posledni vyzadany fax.
Seznam rychlého vytaceni Tiskne seznam predvoleb rychlého vytaceni.
Seznam skupinové volby Tiskne seznam predvoleb skupinové volby.
Pretisk faxy Tiskne od posledniho pfijatého faxu. Dojde-li k za-
pInéni paméti, maZou se jako prvni nejstarsi faxy.
Sled. protok. Tiskne protokol nejnovéjsi komunikace.
Udrzba Kontrola trysek

Cisténi hlavy

Zarovnani hlavy

Problem Solver

Chybova hlaseni

Vé

Tato ¢ast obsahuje vysvétleni hlaseni, ktera se zobrazuji na displeji LCD.
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Pouziti ovladaciho panelu

Chybova hlaseni

Reseni

Dosel nebo uvizl papir

®Viz ,Uviznuti papiru” na str. 155

No paper source matches paper size setting. Load XXX
paper in YYY. (Nastavené velikosti papiru neodpovida za-
dny zdroj papiru. Vlozte papir XXX do YYY.) Stisknéte tla-
¢itko < nebo .

No paper source matches paper size setting. Load appro-
priate paper in YYY. (Nastavené velikosti papiru neodpo-
vida zadny zdroj papiru. Vlozte do YYY odpovidajici papir.)
Stisknéte tlacitko & nebo <.

®Viz Vkladani papiru” na str. 25

A printer error has occurred. Turn power off and then on
again. For details, see your documentation.

Chyba tiskérny. Vypnéte a poté opét zapnéte napdjeni.
Podrobnosti viz dokumentace.

Vypnéte a poté opét zapnéte tiskarnu. Zkontrolujte, zda v tiskarné
nezUstal papir. Pokud chybové hlaseni nezmizi, obratte se na
podporu spole¢nosti Epson.

Communication error. Connect computer.

Chyba komunikace. Zkontrolujte, zda je pfipojen pocitac a
zopakujte akci.

Zkontrolujte, zda je spravné pripojen pocitac. Pokud se nadale
zobrazuje chybové hlaseni, zkontrolujte, zda je v pocitaci nain-
stalovan software pro skenovani, a zda je sprdvné provedeno na-
staveni tohoto softwaru.

Zivotnost kazety Udrzby se chyli ke konci.

Vyménite kazetu udrzby pfed skon¢enim jeji Zzivotnosti.
»Viz ,Vyména kazety udrzby” na str. 132

Po naplnéni kazety udrzby se tiskdrna zastavi a pfed pokracova-
nim v tisku je nutno provést jeji vyménu.

Kond¢i Zivotnost udrzbové kazety. Je tfeba provést jeji vy-
ménu.

Vymérite kazetu udrzby.

»Viz ,Vyména kazety udrzby” na str. 132

Zatizeni USB nelze rozpoznat.

Zkontrolujte, zda je zafizeni USB spravné pfipojeno.

Cannot recognize the device.

Zatizeninelze rozpoznat. Zkontrolujte, zda je na pfipojené
zafizeni mozné ukladat.

Zkontrolujte, zda je spravné pripojen pamétovy disk.

Neni vybran oznamovaci tén. Zkuste Zkontrolovat pfipo-
jeni faxu.

Zkontrolujte, zda je spravné ptipojen telefonni kabel, a zda je
funk¢ni telefonni linka.

®Viz ,Pfipojeni k telefonni lince” na str. 96

Pokud jste vyrobek pfipojili k pobockové ustfedné (PBX) nebo
terminalovému adaptéru, deaktivujte nastaveni Detekce ozn.
ténu.

= Viz ,Pfehled nabidek reZimu nastaveni” na str. 116 (Nast. faxu >
Komunik > Detekce ozn. ténu)

Kombinace adresy IP a masky podsité neni platnd. Pod-
ivejte se do své dokumentace.

Viz online Pfirucka pro sit.

Rezim obnoveni

Aktualizace firmwaru se nezdafila. Pokuste se aktualizacifirmwaru
zopakovat. Pfipravte si kabel USB. Podrobné pokyny ziskate na
mistnich webovych strankach spole¢nosti Epson.
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Instalace volitelné vybavy

Instalace volitelné vybavy

Kazeta na papir s kapacitou 250 listu

Instalace kazety na papir
Pfi instalaci kazety na papir postupujte podle nasledujicich kroki.

Vypnéte vyrobek a odpojte napajeci kabel a v§echny kabely rozhrani.

Upozornéni:
Ovérte, zda je od vyrobku odpojen napdjeci kabel, aby nedoslo k tirazu elektrickym proudem.

Opatrné vyjméte kazetu na papir z kartonové krabice a poloZte ji na misto, na které chcete umistit vyrobek.

Pozndmka:
1 Odstrarite z kazety ochranny materidl.

0 Veskery ochranny materidl si ponechejte pro piipad, Ze budete chtit v budoucnosti kazetu prepravovat.

Uchopte vyrobek na mistech vyznadenych nize a opatrné jej zvednéte.

124



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545  Uzivatelska pfirucka

Instalace volitelné vybavy

n Vyrovnejte rohy vyrobku a kazety a poté vyrobek opatrné umistéte na kazetu tak, aby konektor a dva koliky na
horni strané kazety zapadly do zdifky resp. otvorti na spodni strané vyrobku.

Znovu zapojte vSechny kabely rozhrani a napajeci kabel.
E Zapoijte napajeci kabel do sitové zasuvky.

Zapnéte vyrobek.

Ovérte spravnou instalaci volitelné vybavy vytisténim stavového listu.
=, Tisk stavu“ na str. 116

Demontaz kazety

Provedte kroky instalace v obrdaceném poradi.
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Vyména spotiebniho materialu

Vymeéna spotrebniho materialu

Inkoustové kazety

Kontrola stavu inkoustovych kazet

Operacni systém Windows

Pozndmka:
A Spolecnost Epson nemiize zarulit kvalitu ani spolehlivost neorigindlniho inkoustu. Po nainstalovini neorigindlnich
inkoustovych kazet se pravdépodobné nezobrazi jejich stav.

A KdyZv nékteré inkoustové kazeté dochdzi inkoust, automaticky se zobrazi obrazovka Low Ink Reminder (Upozornéni
na nizky stav inkoustu). Na této obrazovce Ize rovnéz zkontrolovat stav inkoustovych kazet. Nechcete-li tuto obrazovku
zobrazit, nejdiive oteviete ovladac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a poté na Monitoring
Preferences (Ptedvolby sledovini). Na obrazovce Monitoring Preferences (Predvolby sledovini) zruste zaskrtnuti
poli¢ka See Low Ink Reminder alerts (Viz upozornéni na nizky stav inkoustu).

A Pokud v nékteré inkoustové kazeté dochdzi inkoust, pripravte si novou inkoustovou kazetu.

Chcete-li zkontrolovat stav inkoustovych kazet, provedte nékterou z nasledujicich akci:

4 Otevrete ovladac tiskarny, klepnéte na kartu Main (Hlavni) a potom klepnéte na tlacitko Ink Levels (Hladiny
inkoustu).

[ Poklepejte na ikonu tiskarny v taskbar (hlavni panel) Windows. Chcete-li pridat zastupce na taskbar (hlavni

panel), viz nasledujici ¢ast:
= , Pres ikonu zdstupce na taskbar (hlavni panel)“ na str. 37
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Vyména spotiebniho materialu

Q  Oteviete ovlada¢ tiskarny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a potom klepnéte na tla¢itko EPSON Status
Monitor 3. Zobrazi se obrazek se stavem inkoustovych kazet.

(51 EpSOM Status Monitor 3 : EPSON 000G =
EPSON "**¥
It is ready to print. -
Technical Support |
Inik Levels ) )
Blad Yelow Magenta Cyan
XA 0K W0 AN
Information
Maintenance Bax Service Life
kA
M0

Pozndmka:

[ Pficlernobilém tisku nebo tisku ve stupnich Sedi mohou byt v zdvislosti na nastaveném typu papiru nebo kvalité tisku
misto erného inkoustu pouzivany barevné inkousty. Diivodem je to, Ze se k vytvoteni Cerné barvy pouZivd smés
barevnych inkousti.

d  Pokud se aplikace EPSON Status Monitor 3 nezobrazi, oteviete ovladac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance
(Udrzba) a poté na tlatitko Extended Settings (Rozsitend nastaveni). V okné Extended Settings (Rozstiend
nastaveni) zaskrtnéte pole Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivovat EPSON Status Monitor 3).

AV zdvislosti na aktudlnim nastaveni se miize zobrazit zjednoduseny ndstroj Status Monitor. Chcete-li otev¥it vyse
uvedené okno, klepnéte na tlatitko Details (Podrobnosti).

0 Zobrazené hladiny inkoustu jsou ptiblizné.

Systém Mac OS X

Pozndmka:
Pokud v nékteré inkoustové kazeté dochdzi inkoust, ptipravte si novou inkoustovou kazetu.

Stav inkoustovych kazet muzete kontrolovat pomoci aplikace EPSON Status Monitor. Postupujte podle nésledujicich
pokynt.
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Otevrete dialogové okno Epson Printer Utility 4.
= , Pristup k softwaru tiskarny v systému Mac OS X na str. 37
Klepnéte na tlac¢itko EPSON Status Monitor. Zobrazi se EPSON Status Monitor.
ann Epson Printer Utility 4

.|'.'|

EPSON cerson xxox

% EPSOM Status Monitor

Ink Levels
alach Maghia
000 000 2000

Tl

g3

[ Information ]

o |

2000

Makntenance Box Service Life

&

(Update ) G0

Pozndmka:
0 Obrdzek ukazuje stavinkoustovych kazet v okamziku prvniho spusténi aplikace EPSON Status Monitor. Klepnutim na
tlacitko Update (Aktualizovat) aktualizujte stav inkoustovych tiskdren.

1 Spole¢nost Epson nemiize zarucit kvalitu ani spolehlivost neorigindlniho inkoustu. Po nainstalovdni neorigindlnich
inkoustovych kazet se pravdépodobné nezobrazi jejich stav.

0 Pricernobilém tisku nebo tisku ve stupnich Sedi mohou byt v zavislosti na nastaveném typu papiru nebo kvalité tisku
misto erného inkoustu pouzivany barevné inkousty. Diivodem je to, Ze se k vytvofeni Cerné barvy pouZivd smés
barevnych inkousti.

0 Zobrazené hladiny inkoustu jsou ptiblizné.

Pouziti ovladaciho panelu

Prejdéte do rezimu I¥ Setup.

Vyberte Hlad. ink..
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Pozndmka:
Zobrazené hladiny inkoustu jsou priblizné.

Zasady k vyméné inkoustové kazety

Pfed vyménou inkoustovych kazet si prectéte vSechny pokyny v této ¢asti.

4

Inkoustové kazety doporucujeme uchovavat pti pokojové teploté a spottebovat je do data uvedeného na obalu
kazety.

Nejlepsich vysledki dosahnete, jestlize inkoustovou kazetu spotiebujete do Sesti mésicii od instalace.

Pokud inkoustové kazety presunete z chladného na teplé misto, nechejte je vice nez ¢tyfi hodiny stat pti pokojové
teploté.

Ackoliinkoustové kazety mohou obsahovat recyklované materialy, nema to vliv na funkci ani vykonnost tiskarny.
Kazetu neupustte ani s ni nenarazejte do tvrdych predmétd; v opaéném pripadé muze dojit k iniku inkoustu.

V tiskarné se pouzivaji inkoustové kazety vybavené ¢ipem IC, ktery sleduje mnozstvi inkoustu v dané kazeté.
Kazety jsou pouZitelné i po vyjmuti a opétovném vloZeni.

Pokud je nutné na urcitou dobu vyjmout kazetu, chrante oblast pfivodu inkoustu na inkoustové kazeté pred
prachem a necistotami. Inkoustovou kazetu skladujte ve stejném prostiedi jako tiskarnu.

Nikdy tiskdrnu nevypinejte béhem vychoziho plnéni inkoustu. V opa¢ném pripadé se nemusi naplnit inkoust a
tiskarna nemusi byt schopna tisku.

Uzavér privodu inkoustu je navrzen tak, aby obsahoval prebyte¢ny inkoust, ktery se miize uvolnit. Pfesto vak
doporucujeme opatrnou manipulaci. Nedotykejte se pfivodu inkoustu inkoustové kazety ani jeho okoli.

Aby bylo zajisténo maximalni vyuziti inkoustu, vyjméte inkoustovou kazetu pouze tehdy, kdyz jste pfipraveni ji
vyménit. Inkoustové kazety s nizkym stavem inkoustu pravdépodobné nebude mozné po opakovaném vloZeni
pouzit.

Produkty jinych vyrobcti mohou zptsobit poskozeni tiskdrny, na které se nebude vztahovat zaruka spole¢nosti
Epson, a za urcitych okolnosti mutiZe tiskarna fungovat neo¢ekavanym zptsobem.

Inkoustové kazety uchovavejte mimo dosah déti. Nedopustte, aby déti pily obsah kazet nebo s nimi jinak
manipulovali.

Pfi manipulaci s pouzitou inkoustovou kazetou budte opatrni, protoze kolem otvoru pro pfivod inkoustu miize
byt inkoust. Pokud si pokozku znecistite inkoustem, umyjte dikladné prislu$né misto mydlem a vodou.
Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned vodou. Pokud mate obtiZe nebo problémy se zrakem i po
dukladném vyplachnuti o¢i, navstivte ihned lékare.

Spole¢nost Epson doporucduje pouzivat originalni inkoustové kazety Epson. Spole¢nost Epson nemiize zarucit

kvalitu ani spolehlivost neoriginalniho inkoustu. Pouzivanim neoriginalniho inkoustu muze dojit k poskozeni
tiskdrny, na které se nebude vztahovat zaruka spole¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti mtize tiskdrna fungovat
neocekavanym zpisobem. Informace o hladinich neoriginalnich inkoustii se pravdépodobné nezobrazi a bude
zaznamenano pouziti neoriginalniho inkoustu pro mozné vyuziti v ramci servisni podpory.
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[ Ponechejte starou kazetu v tiskarné, dokud nebudete mit k dispozici novou kazetu. Inkoust by mohl zaschnout
v tryskach tiskové hlavy.

1 Pokud se nékterd z inkoustovych kazet zcela vyprazdni, nelze pokracovat v tisku, pfestozZe ostatni kazety stale
obsahuji inkoust. Pfed tiskem vyménite prazdnou kazetu.

4 Nikdy nevypinejte tiskarnu pfi vyméné inkoustové kazety. Mohlo by dojit k poskozeni IC ¢ipu na inkoustové
kazeté a tiskdrna nemusi tisknout spravné.

d Aby byla zajisténa maximalni kvalita tisku a ochrana tiskové hlavy, ziistava v kazeté bezpec¢nostni rezerva
inkoustu, kdyz tiskdrna oznamuje nutnost vymény kazety. Uvedené hodnoty neobsahuji tuto rezervu.

Vyména inkoustové kazety

Pokud inkoust v kazeté dosdhne nizké irovné nebo se kazeta zcela vyprazdni, zobrazi se na po¢ita¢i nebo na ovladacim
panelu hlageni.

Otevrete predni kryt.

Zatlalte na inkoustovou kazetu, kterou chcete vyménit, uchopte drzak kazety a vytahnéte kazetu ven z tiskarny.
Rédné zlikvidujte prazdnou kazetu. Prizdnou kazetu nerozebirejte ani ji znovu neplite.

Pozndmka:
0 NiZe uvedeny obrdzek zndzorriuje vyménu cerné inkoustové kazety. Vyménte kazetu podle své potieby.

0 Okolo otvoru pro pfivod inkoustu vyjmutych kazet ziistdvd inkoust, a proto pfi vytahovdni davejte pozor, aby se
na okolni plochy nedostal inkoust.
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Vyjméte nahradni inkoustovou kazetu z obalu. Nedotykejte se zeleného ¢ipu na strané kazety. Mohli byste tim
ohrozit normalni provoz tiskarny a tisk.

Pozndmka:
Inkoustové kazety neprotiepdvejte, protoze by z nich mohl uniknout inkoust.

n Inkoustovou kazetu po dobu péti sekund priblizné 15krat protfepejte vodorovnym pohybem o délce péti
centimetr, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

| 0:00'05"

Pozndmka:
Pti plnéni tiskdrny inkoustem blikd indikdtor napdjeni. Béhem plnéni inkoustu tiskdrnu nevypinejte.
Neprobéhne-li plnéni inkoustu tiplné, tiskdrna nemusi tisknout.

Vymeéna inkoustové naplné je dokoncena. Tiskdrna se vrati do svého predchoziho stavu.

Kazeta udrzby

Kontrola stavu kazety udrzby

Stav kazety udrzby se zobrazuje na stejné obrazovce jako stav inkoustové kazety. Stav 1ze zkontrolovat pomoci
softwaru tiskarny nebo ovladaciho panelu.
= ,Kontrola stavu inkoustovych kazet” na str. 126
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Zasady pro manipulaci

Pfed vyménou kazety udrzby si prectéte véechny pokyny v této casti.

d  Spolecnost Epson doporucuje pouzivat originalni kazety udrzby Epson. Pouzitim neoriginalni kazety udrzby
muze dojit k poskozeni tiskarny, na které se nebude vztahovat zaruka spole¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti
muze tiskdrna fungovat neoc¢ekdvanym zptsobem. Spole¢nost Epson nerudi za kvalitu ani spolehlivost
neoriginalni kazety udrzby.

Kazetu udrzby nerozebirejte.

Nedotykejte se zeleného ¢ipu na boku kazety adrzby.

Kazety uchovéavejte mimo dosah déti. Dbejte, aby nedoslo k poziti inkoustu.

Nenaklanéjte pouzitou kazetu udrzby, dokud ji nevlozZite do dodaného plastového sacku.

Nepouzivejte kazetu udrzby, ktera je del$i dobu vytazena a ponechdna odpojend.

o U o0 o0 o U

Uchovavejte kazetu drzby mimo pfimé slunec¢ni svétlo.

Vymeéna kazety udrzby
Pfi vyméné kazety udrzby postupujte podle nasledujicich krok.

Oveérte, zda z vyrobku neunika inkoust.

Vyjméte nahradni kazetu udrzby z obalu.

Pozndmka:
Nedotykejte se zeleného Cipu na boku kazety. Mohli byste tim ohrozit normdlni funkci.

Stisknéte soucasné tlacitka na obou stranach zadni jednotky a potom vytahnéte jednotku ven.
n Polozte ruku na madlo kazety adrzby a vytahnéte kazetu smérem ven.

Pozndmka:
Pokud si ruce znecistite inkoustem, umyjte je ditkladné mydlem a vodou. Dostane-li se inkoust do o, vypldachnéte je
ihned vodou.

132




WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545  Uzivatelska pfirucka

Vyména spotiebniho materialu

. Vloite pouzitou kazetu udrzby do plastového sacku, ktery jste obdrzeli s novou kazetou, a vhodnym zptisobem
ji zlikvidujte.

Pozndmka:
Nenaklanéjte pouZitou kazetu tidrzby, dokud ji neuzaviete do plastového sdacku.

E Zasunte kazetu udrzby co nejdale na jeji misto.

Stisknéte soucasné tlacitka na obou strandch zadni jednotky a potom jednotku znovu upevnéte.

Vyména kazety udrzby je timto dokonéena.
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Udrzba tiskarny a softwaru

Kontrola trysek tiskové hlavy

Jestlize je vytisk ptilis$ slaby nebo na obrazku chybi nékteré body, pri¢inu tohoto problému lze zjistit kontrolou trysek
tiskové hlavy.

Kontrolu trysek tiskové hlavy je mozné provadét z pocita¢e pomoci nastroje Nozzle Check (Kontrola trysek) nebo
pomoci tlacitek tiskarny.

Pouzivani nastroje Nozzle Check (Kontrola trysek) v systému
Windows

Nastroj Nozzle Check (Kontrola trysek) pouzijte podle nasledujicich pokynd.

Na obrazovce LCD nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.
Oveérte, zda je v zadnim vicetcelovém zasobniku nebo v kazeté na papir vlozZen papir velikosti A4.

Klepnéte pravym tla¢itkem my$i na ikonu tiskarny na taskbar (hlavni panel) a dale zvolte polozku Nozzle
Check (Kontrola trysek).

Pokud se nezobrazi ikona tiskarny, ptidejte ji podle pokyni v nasledujici ¢asti.
= ,Pfes ikonu zdstupce na taskbar (hlavni panel)“ na str. 37

n Postupujte podle pokynii na obrazovce.

Pouzivani nastroje Nozzle Check (Kontrola trysek) v systému Mac OS
X

Nastroj Nozzle Check (Kontrola trysek) pouzijte podle nasledujicich pokynd.

Na obrazovce LCD nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.
Oveérte, zda je v zadnim vicet¢elovém zasobniku nebo v kazeté na papir vloZen papir velikosti A4.

Otevrete dialogové okno Epson Printer Utility 4.
® , Piistup k softwaru tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 37

n Klepnéte na tlacitko Nozzle Check (Kontrola trysek).

134



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545  Uzivatelska pfirucka

Udrzba tiskarny a softwaru

Postupujte podle pokyni na obrazovce.

Pouziti ovladaciho panelu
Chcete-li zkontrolovat trysky tiskové hlavy pomoci ovladaciho panelu tiskarny, postupujte podle nasledujicich krok.

Pomoci tla¢itek 4, P, A nebo ¥ nastavte displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba,
kterou chcete pouzit.

Stisknéte tlacitko ¥ Setup.

P
Vyberte Udrzba.

n Vyberte Kontr trysek.

Ovérte, zda je v kazeté na papir vloZen papir velikosti A4.

Stiskem jednoho z tlacitek & Start vytisknete vzorek pro kontrolu trysek.

E Vyberte Dokoncit kontrolu trysek.
Nize jsou uvedeny dva piiklad vzorku pro kontrolu trysek.

Srovnejte kvalitu vyti$téné zkusebni strany s ptikladem uvedenym nize. Nezjistite-1i Zadné problémy s kvalitou
tisku, jako jsou vynechana mista nebo chybéjici segmenty zkusebnich ¢ar, je tiskova hlava v poradku.

Pokud chybi jakykoliv segnment vytisténych car, jak je znazornéno nize, mize to znamenat ucpanou
inkoustovou trysku nebo nespravné vyrovnanou tiskovou hlavu.

» ,Cisténi tiskové hlavy* na str. 136
=, Nastaveni tiskové hlavy* na str. 138
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y L]

Cisténi tiskové hlavy

Pokud zjistite, Ze je vytisk prilis svétly, nebo ze na obrazku chybi nékteré body, Ize problém vyfesit vycisténim tiskové
hlavy. Diky tomuto procesu lze obnovit prichodnost inkoustovych trysek.

Cisténi tiskové hlavy je mozné provadét z poitace pomoci néstroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) v ovladaci tiskdrny
nebo pfimo pomoci tladitek tiskarny.

Pozndmka:

A Nejdrive provedte kontrolu trysek pro identifikaci zdvadné barvy (barev); to vam umozni vybrat odpovidajici barvu
(barvy) pro funkci ¢isténi hlavy.
= Kontrola trysek tiskové hlavy“ na str. 134

Q  Cerny inkoust miiZe byt pouZit p#i tisku barevnych obrdzkii.

1 Vzhledem k tomu, Ze se pri cisténi tiskovych hlav spotiebuje urcité mnoZstvi inkoustu z nékterych kazet, Cistéte tiskovou
hlavu pouze, pokud se sniZi kvalita tisku; napriklad pokud jsou vytisky rozmazané, barvy jsou nespravné nebo nékterd
barva chybi.

1 Kdyzdochdziinkoust, moznd se vam tiskovou hlavu vycistit nepodati. Kdyz inkoust dojde, neni mozné tiskovou hlavu
vycistit. Nejdiive vyménte za vhodnou inkoustovou kazetu.

Pouzivaninastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) v systému Windows
Vy¢isténi tiskové hlavy pomoci nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) provedte podle ndsledujicich pokyni.

Na obrazovce LCD nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu tiskarny na taskbar (hlavni panel) a dale zvolte polozku Head
Cleaning (Cisténi hlavy).

Pokud se nezobrazi ikona tiskarny, ptidejte ji podle pokyni v nasledujici ¢asti.
= ,Pfes ikonu zdstupce na taskbar (hlavni panel)“ na str. 37

Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Upozornéni:
V prubéhu cisténi hlavy neotevirejte predni kryt ani tiskdrnu nevypinejte.

Pozndmbka:
[ Vzhledem k zachovani kvality tisku doporucujeme pravidelné vytisknout nékolik strdnek.

0 Pokud se kvalita tisku nezlepsi, zkontrolujte, zda jste vybrali spravnou barvu v souladu s vysledkem kontroly trysek.
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Pozndmbka pro tiskdrny s funkci faxu:
Pokud se kvalita tisku nezlepsi ani po ctyfech nebo péti cyklech Cistént, vypnéte tiskdrnu a nechejte ji vypnutou minimdlné 6
hodin. Potom provedte znovu kontrolu trysek a v pripadé potieby i ¢isténi hlavy. Pokud se ani poté nezlepsi kvalita tisku,
kontaktujte podporu spolecnosti Epson.

Pozndmbka pro tiskdrny bez funkce faxu:

Pokud se kvalita tisku nezlepsi ani po pfiblizné ctyfech cyklech Cistént, vypnéte tiskdrnu a nechejte ji vypnutou minimdlné 6
hodin. Potom provedte znovu kontrolu trysek a v pripadé potteby i ¢isténi hlavy. Pokud se ani poté nezlepsi kvalita tisku,
kontaktujte podporu spolecnosti Epson.

Pouzivani nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) v systému Mac OS X
Vy¢isténi tiskové hlavy pomoci nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) provedte podle nésledujicich pokyni.

Na obrazovce LCD nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.

Oteviete Epson Printer Utility 4.

=, Piistup k softwaru tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 37

Klepnéte na tlacitko Head Cleaning (Cisténi hlavy).

n Postupujte podle pokynii na obrazovce.

Upozornéni:
V prubéhu cisténi hlavy neotevirejte predni kryt ani tiskdrnu nevypinejte.

Pozndmka:
A Vzhledem k zachovdni kvality tisku doporucujeme pravidelné vytisknout nékolik stranek.

A Pokud se kvalita tisku nezlepsi, zkontrolujte, zda jste vybrali spravnou barvu v souladu s vysledkem kontroly trysek.

Pozndmbka pro tiskdrny s funkci faxu:
Pokud se kvalita tisku nezlepsi ani po ctyfech nebo péti cyklech Cisténi, vypnéte tiskdrnu a nechejte ji vypnutou minimdlné 6
hodin. Potom provedte znovu kontrolu trysek a v pripadé potteby i Cisténi hlavy. Pokud se ani poté nezlepsi kvalita tisku,
kontaktujte podporu spolecnosti Epson.

Pozndmbka pro tiskdrny bez funkce faxu:
Pokud se kvalita tisku nezlepsi ani po ptiblizné ctyfech cyklech Cisténi, vypnéte tiskdrnu a nechejte ji vypnutou minimdlné 6
hodin. Potom provedte znovu kontrolu trysek a v pripadé potteby i Cisténi hlavy. Pokud se ani poté nezlepsi kvalita tisku,

kontaktujte podporu spolecnosti Epson.
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Pouziti ovladaciho panelu
Chcete-li vytisknout tiskovou hlavu pomoci ovladactho panelu tiskarny, postupujte podle nasledujicich kroki.

Pomoci tlacitek 4, », A nebo ¥ nastavte displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba,
kterou chcete pouzit.

Stisknéte tlacitko i Setup.
Vyberte Udrzba.

Vyberte Cisténi hlavy.
Stisknéte tla¢itko OK.

Vyberte polozku a v ptipadé potreby stisknéte tlacitko <> Start.

Bl EANER

Pozndmka:
Vyberte barvu, kterd oznaci zdvadu se vysledku kontroly trysky.

E Vyberte Dokoncit ¢iSténi nebo Finish Head Cleaning.

Pozndmka:
[ Vzhledem k zachovani kvality tisku doporucujeme pravidelné vytisknout nékolik strdnek.

0 Pokud se kvalita tisku nezlepsi, zkontrolujte, zda jste vybrali spravnou barvu v souladu s vysledkem kontroly trysek.

Pozndmbka pro tiskdrny s funkci faxu:
Pokud se kvalita tisku nezlepsi ani po Ctytech nebo péti cyklech Cisténi, vypnéte tiskdrnu a nechejte ji vypnutou minimdlné 6
hodin. Potom provedte znovu kontrolu trysek a v pfipadé potieby i Cisténi hlavy. Pokud se ani poté nezlepsi kvalita tisku,
kontaktujte podporu spolecnosti Epson.

Pozndmbka pro tiskdrny bez funkce faxu:

Pokud se kvalita tisku nezlepsi ani po pfiblizné ctyfech cyklech Cisténi, vypnéte tiskdrnu a nechejte ji vypnutou minimdlné 6
hodin. Potom provedte znovu kontrolu trysek a v pfipadé potieby i Cisténi hlavy. Pokud se ani poté nezlepsi kvalita tisku,
kontaktujte podporu spolecnosti Epson.

Nastaveni tiskové hlavy

Pokud se na vytiscich objevi nerovnobézné svislé ¢ary nebo vodorovné pruhy, lze tento problém vytesit pomoci
nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) v ovladaci tiskarny nebo pomoci tlacitek tiskarny.

Pokyny najdete nize v prislusné casti.
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Pozndmka:
Neruste tisk zkusebniho vzorku stiskem tlalitka @ Storno v ndstroji Print Head Alignment (Nastavent tiskové hlavy).

Pouziti nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) v
systému Windows

Nastaveni tiskové hlavy pomoci nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) provedte podle
nasledujicich pokynda.

Na obrazovce LCD nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.
Ovérte, zda je v kazeté na papir 1 vloZen papir velikosti A4.

Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na ikonu tiskarny na taskbar (hlavni panel) a dale zvolte polozku Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).

Pokud se nezobrazi ikona tiskarny, ptidejte ji podle pokyni v nasledujici ¢asti.
=, Pies ikonu zastupce na taskbar (hlavni panel) na str. 37

n Nastavte tiskovou hlavu podle pokyni na obrazovce.

Pouziti nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) v
systému Mac OS X

Nastaveni tiskové hlavy pomoci nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) provedte podle
nasledujicich pokynd.
Na obrazovce LCD nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.

Ovérte, zda je v kazeté na papir 1 vlozen papir velikosti A4.

Otevrete dialogové okno Epson Printer Utility 4.

oo~

® , Piistup k softwaru tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 37

Klepnéte na tla¢itko Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).

Nastavte tiskovou hlavu podle pokyni na obrazovce.

gl B

Pouziti ovladaciho panelu

Nastaveni tiskové hlavy pomoci ovladaciho panelu tiskdrny provedte podle nasledujicich pokynd.
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Pomoci tlacitek 4, P, A nebo ¥ nastavte displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba,
kterou chcete pouzit.

Ovérte, zda je v kazeté na papir 1 vlozen papir velikosti A4.

Stisknéte tlacitko ¥ Setup.

Vyberte Udrzba.

n Vyberte Zarovn hlavy.

Stiskem jednoho z tlacitek <> Start vytisknete vzorky.

E Vyberte nejplnéjsi vzorek.

#1

~
«H
~E

Zadejte ¢islo vzorku pro #1.

E Zopakujte krok 7 pro vSechny vzorky.

E Dokoncete vyrovnani tiskové hlavy.

Nastaveni/zmeéna casu a oblasti

Pfi nastavovani ¢asu a oblasti pomoci ovladaciho panelu tiskarny postupujte podle nasledujicich kroki.

Pomoci tlacitek 4, P, A nebo ¥ nastavte displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, poloZka nastaveni nebo volba,
kterou chcete pouzit.

Stisknéte tlacitko ¥ Setup.

Vyberte Nast. tiskarny.

Vyberte Dat a ¢as.
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Vyberte format data.

Nastavte datum.

Nastavte formdt Casu.

Nastavte cas.

N E BB

Pozndmka:
Chcete-li aktivovat letni Cas, nastavte polozku Letni éas na Zapnuto.
® , Piehled nabidek rezimu nastaveni“na str. 116

E Vyberte Zemé / oblast.

E Vyberte oblast.

Vyberte Ano.

Pozndmka:
Je-li pfistoj ponechdn delsi dobu bez napdjeni, mohou se hodiny vynulovat. Po zapnuti napdjeni zkontrolujte nastaveni
hodin.

Uprava nastaveni tiskarny

Pokud jste nainstalovali ovladac tiskarny, mizete provadét pravy riiznych nastaveni tiskarny prostfednictvim
pocitace pomoci ndstroje pro nastaveni.

Nastaveni Power Off Timer (Casovaé vypnuti)

Pozndmka:
0 Tato volba je k dispozici pouze u tiskdren bez funkce faxu.

0 Toto nastaveni Ize rovnéz provést pomoci oviddaciho panelu tiskdrny.
>  Casovac vypnuti“na str. 115

Tiskana se po pfechodu do rezimu spanku automaticky vypne, pokud nebudou po nastavené ¢asové obdobi
provedeny Zadné operace.

Miizete nastavit ¢as, po jehoz uplynuti se aktivuje funkce Fizeni ndpdjeni. Pfipadné zvyseni ovlivni energetickou
ucinnost vyrobku. Dfive, nez provedete libovolnou zménu, pamatujte na zZivotni prostredi.

Pfi nastavovani ¢asu postupujte nasledujicim zptisobem.
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Operacni systém Windows

1 Windows 7: Klepnéte na tlacitko start, vyberte Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny), klepnéte pravym
tla¢itkem na tiskarnu a vyberte moznost Printer properties (Vlastnosti tiskarny).

Windows Vista a Server 2008: Klepnéte na tlacitko start, vyberte Control Panel (Ovladaci panely) a v
kategorii Hardware and Sound (Hardware a zvukova zafizeni) vyberte polozku Printer (Tiskarna). Klepnéte
pravym tla¢itkem na tiskarnu a vyberte polozku Properties (Vlastnosti).

Windows XP a Server 2003: Klepnéte na tlacitko Start, Control Panel (Ovladaci panely) a poté na Printers

and Faxes (Tiskarny a faxy). Klepnéte pravym tla¢itkem na tiskdrnu a vyberte polozku Properties
(Vlastnosti).

Klepnéte na kartu Optional Settings (Volitelna nastaveni) a poté na tlacitko Printer Settings (Nastaveni
tiskarny).

Pro nastaveni Power Off Timer (Casovaé vypnuti) vyberte Off (Vypnuto), 2h (2 hod), 4h (4 hod), 8h (8 hod)
nebo 12h (12 hod).

Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).

> o

Systém Mac OS X

Otevrete dialogové okno Epson Printer Utility 4.
® , Piistup k softwaru tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 37

Klepnéte na tladitko Printer Settings (Nastaveni tiskarny). Otevre se obrazovka Printer Settings (Nastaveni
tiskarny).

Pro nastaveni Power Off Timer (Casova¢ vypnuti) vyberte Off (Vypnuto), 2h (2 hod), 4h (4 hod), 8h (8 hod)
nebo 12h (12 hod).

n Klepnéte na tla¢itko Apply (Pouzit).

Nastaveni Paper Size Loaded

Pozndmka:
Toto nastaveni lze rovnéz provést pomoci oviddaciho panelu tiskdrny.
® |, VioZend velikost papiru*na str. 115

Pfi definovani velikosti papiru, ktery se ma vlozit do zadniho viceti¢elového zasobniku a kazety (kazet), postupujte
nasledujicim zpiisobem.

Po nastaveni neni nutné volit zdroj papiru pii kazdém tisku.
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Operacni systém Windows

1 Windows 7: Klepnéte na tlacitko start, vyberte Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny), klepnéte pravym
tla¢itkem na tiskarnu a vyberte moznost Printer properties (Vlastnosti tiskarny).

Windows Vista a Server 2008: Klepnéte na tlacitko start, vyberte Control Panel (Ovladaci panely) a v
kategorii Hardware and Sound (Hardware a zvukova zafizeni) vyberte polozku Printer (Tiskarna). Klepnéte
pravym tla¢itkem na tiskarnu a vyberte polozku Properties (Vlastnosti).

Windows XP a Server 2003: Klepnéte na tlacitko Start, Control Panel (Ovladaci panely) a poté na Printers

and Faxes (Tiskarny a faxy). Klepnéte pravym tla¢itkem na tiskdrnu a vyberte polozku Properties
(Vlastnosti).

. Klepnéte na kartu Optional Settings (Volitelna nastaveni) a na tlacitko Printer Settings (Nastaveni
tiskarny).

Pomoci nastaveni Paper Size Loaded vyberte velikost papiru pro kazdy zdroj papiru.

n Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).

Systém Mac OS X

Otevrete dialogové okno Epson Printer Utility 4.
=, Piistup k softwaru tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 37

Klepnéte na tladitko Printer Settings (Nastaveni tiskarny). Otevre se obrazovka Printer Settings (Nastaveni
tiskarny).

Pomoci nastaveni Paper Size Loaded vyberte velikost papiru pro kazdy zdroj papiru.
n Stisknéte tlacitko Apply (Pouzit).

Cisténi tiskarny

4 0

Cisténi vnéjsi casti tiskarny
Abyste zachovali tiskdrnu v provozuschopném stavu, nékolikrat za rok ji dtikladné vy¢istéte. Postupujte podle
nasledujicich pokyni:

Upozornéni:
K cisténi tiskdrny nepouZivejte alkohol ani fedidlo. Tyto chemické ldatky mohou tiskdrnu poskodit.

4 K/isténi displeje/dotykového panelu LCD pouzivejte mékky, suchy a ¢isty hadtik. Nepouzivejte tekuté ani
chemické Cistici prostredky.
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4 K/isténi dokumentového skla pouzZivejte mékky, suchy a Cisty hadrik.

4 Pokud se sklo zadpini mastnotou nebo jinou tézko odstranitelnou latkou, pouzijte k jejimu odstranéni malé
mnozstvi ¢isti¢e na sklo a mékkou latku. Setfete vSechnu kapalinu.

4 Otevrete kryt automatického podavace dokumentt (ADF) a mékkym, suchym a ¢istym hadtikem odistéte valec a
vnitfek ADF (plati pouze pro tiskdrny s funkci ADF).

4 Na dokumentové sklo prili§ netlacte.

4 Dejte pozor, abyste dokumentové sklo neposkrabali nebo neposkodili, a nepouzivejte k jeho ¢isténi tvrdé ani
hrubé kartacky. Poskozeny sklenény povrch mutize mit za nasledek snizeni kvality skenovani.

Pozndmka pro tiskdrny bez funkce faxu:
Pokud tiskdrnu nepouzivite, zaviete zadni vicetiCelovy zdsobnik a vystupni zdsobnik, aby se do tiskdrny nedostal prach.

Cisténi vnitini ¢asti tiskarny

Aby byla zachovana optimalni kvalita tisku, ocistéte valec uvnitt tiskarny podle nasledujiciho postupu.

\ Varovdni:
Nedotykejte se Cdsti uvnitf tiskdrny.
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Upozornéni:
4 Ddvejte pozor, aby se na elektronické soucdsti nedostala voda.

A  Nestfikejte maziva dovnitf tiskdrny.

A Nevhodné oleje mohou poskodit mechanizmus tiskdrny. Je-li zapottebi provést mazdni, obratte se na svého
prodejce nebo kvalifikovaného servisniho technika.

Na obrazovce LCD nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.

Vloite nékolik listtl oby¢ejného papiru velikosti A4.

Stisknéte tla¢itko € Copy.

Stisknutim jednoho z tladitek <> Start potidte kopii bez umisténi dokumentu na dokumentové sklo.

Opakujte krok 4, dokud neni papir bez inkoustovych smouh.

Bl EANER

Pievazeni tiskarny

Pottebujete-li tiskarnu prepravit na uréitou vzdalenost, je tfeba ji na prepravu pripravit v ptivodni krabici nebo
v krabici stejnych rozmért.

Upozornéni:
1 Tiskdrnu pti skladovdni nebo prepravé neklopte, nestavte ji na bok ani ji nepfevracejte; jinak by mohlo dojit k
tniku inkoustu z kazet.

d  Inkoustové kazety ponechejte nainstalované. Kdybyste kazety odebrali, mohlo by dojit k vysusent tiskové hlavy,
coz by znemoznilo tisk.

Zkontrolujte, zda je tiskdrna vypnuta.

od tiskarny.

Odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky a odpojte kabel USB od pocitace. Odpojte viechny ostatni kabely
Vyjmeéte veskery papir ze zadniho viceucelového zasobniku.
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n Otocte zpét chrani¢ podavacle a zaviete popéru papiru a vystupni zasobnik.

Vyjmeéte veskery papir z kazety na papir a znovu vlozte kazetu do tiskarny.

E Znovu zabalte tiskarnu do krabice pomoci ochrannych materiald, se kterymi byla dodana.

Pozndmka:
[ Béhem prepravy udrzujte tiskdrnu ve vodorovné poloze.

A Pred dalsim pouZitim tiskdrny nezapomerite ochranné materidly odstranit.

Kontrola a instalace softwaru

Kontrola softwaru nainstalovaného v pocitaci

Chcete-li pouzit funkce popsané v této uzivatelské prirucce, budete muset nainstalovat nasledujici software.
(4 Epson Driver and Utilities (Ovlada¢ a nastroje Epson)

1 Epson Event Manager

Chcete-li ovéfit, zda je v po¢itadi nainstalovan software, postupujte podle nasledujicich krokda.

Operacni systém Windows
Windows 7, Vista a Server 2008: Klepnéte na tlacitko start a vyberte Control Panel (Ovladaci panely).

Windows XP and Server 2003: Klepnéte na tla¢itko Start a vyberte Control Panel (Ovladaci panely).

Windows 7, Vista a Server 2008: Klepnéte na Uninstall a program (Odebrat program) v kategorii Programs
(Programy).

Windows XP: Poklepejte na ikonu Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy).

Windows Server 2003: Klepnéte na ikonu Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy).
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Kontrola seznamu aktualné nainstalovanych programi.

Systém Mac OS X

Poklepejte na Macintosh HD.

Poklepejte na slozku Epson Software ve slozce Applications (Aplikace) a zkontrolujte obsah.

Pozndmka:
d  Slozka Applications (Aplikace) obsahuje software poskytnuty tietimi stranami.

[ Chcete-li zkontrolovat, zda je nainstalovdn ovladaé tiskdrny, klepnéte na System Preferences (Pfedvolby systému) v
nabidce Apple a poté klepnéte na Print & Fax (Tisk a fax). Vyhledejte sviij vyrobek v seznamu Printers (Tiskdrny).

Instalace softwaru

Vloite disk se softwarem tiskdrny, ktery jste obdrzeli spolu s vyrobkem, a na obrazovce Software Select (Vybér
softwaru) vyberte software, jez chcete nainstalovat.

Odinstalovani softwaru

V piipadé nékterych problému nebo inovace opera¢niho systému je nutno odinstalovat software tiskarny a znovu jej
nainstalovat.

Operacni systém Windows

Pozndmka:
A Usystému Windows 7, Vista a Server 2008 je potieba zadat administrdtorské jméno a heslo, jestlize jste prihldseni jako
obycejny uzivatel.

A Usystému Windows XP a Server 2003 se musite pfihldsit k uictu Computer Administrator (Spravce pocitace).

Vypnéte vyrobek.

Odpojte od pocitace kabel rozhrani vyrobku.

Provedte jednu z nasledujicich akei.

oo~

Windows 7, Vista a Server 2008: Klepnéte na tlacitko start a vyberte Control Panel (Ovladaci panely).

Windows XP a Server 2003: Klepnéte na tlacitko Start a vyberte Control Panel (Ovladaci panely).
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Provedte jednu z nasledujicich akci.

Windows 7, Vista d Server 2008: Klepnéte na Uninstall a program (Odebrat program) v kategorii Programs
(Programy).

Windows XP: Poklepejte na ikonu Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy).

Windows Server 2003: Klepnéte na ikonu Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy).

Vyberte ze zobrazeného seznamu software, ktery chcete odebrat, napf. ovlada¢ vyrobku a aplikaci.

Provedte jednu z nasledujicich akei.

Windows 7 a Server 2008: Klepnéte na Uninstall/Change (Odebrat nebo zménit) nebo Uninstall
(Odebrat).

Windows Vista: Klepnéte na Uninstall/Change (Odebrat nebo zménit) nebo Uninstall (Odebrat) a poté v
okné User Account Control (Sprava uzivatelskych uct) klepnéte na Continue (Pokracovat).

Windows XP a Server 2003: Klepnéte na Change/Remove (Zménit nebo odebrat) nebo Remove
(Odebrat).

Pozndmka:
Pokud v kroku 5 odeberete ovladac tiskdrny, vyberte ikonu svého vyrobku a klepnéte na tlacitko OK.

Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tla¢itko Yes (Ano) nebo Next (Dalsi).

Postupujte podle pokyni na obrazovce.

V nékterych pripadech se muize objevit vyzva k restartu pocitace. V tom pripadé vyberte polozku I want to restart my
computer now (Chci restartovat pocitac) a potom klepnéte na tlacitko Finish (Dokondit).

Systém Mac OS X

|

Pozndmka:

Chcete-li odebrat ovladac tiskdrny, musite si stdhnout software Uninstall Center.
Navstivte internetové strdnky:

http://www.epson.com

Prejdéte na technickou podporu na webu lokdlniho zastoupeni spolecnosti Epson.

Pro odinstalovdni aplikaci je nutné ptihldsit se s uctem Computer Administrator.
Programy nelze odebrat, jste-li prihldSeni jako uZivatel s omezenym tictem.

U nékterych aplikaci jsou ndstroje k instalaci a odinstalaci samostatné programy.

Ukoncete vechny spusténé aplikace.

Poklepejte na ikonu Uninstall Center ve sloZce Epson na pevném disku Mac OS X.
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V zobrazeném seznamu zaskrtnéte policka u softwaru, ktery chcete odebrat, napt. ovladac¢ vyrobku a aplikaci.
n Klepnéte na Uninstall (Odinstalovat).

Postupujte podle pokyni na obrazovce.

Pokud v okné Uninstall Center nemuZete najit software, ktery chcete odebrat, poklepejte na slozku Applications
(Aplikace) na pevném disku Mac OS X, vyberte aplikaci, jeZ chcete odebrat, a potom ji pretdhnéte na ikonu Trash
(Kos).

Pozndmka:
Odeberete-li oviadac tiskdrny a ndzev produktu ziistane zobrazeny v okné Print & Fax (Tisk a fax), vyberte ndzev vyrobku
a klepnéte na tlacitko - remove (odebrat).
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Odstranovani problému s tiskem

(XD 4 4 r ry
Zjisténi problému
PotiZe s tiskdrnou nejsnadnéji vyresite ve dvou krocich: nejdfive urcete problém a pak pouzijte vhodna feSeni, dokud
problém nebude odstranén.
Informace, které potfebujete k urceni a vyfeseni vétsiny obvyklych problémi, ziskate v elektronické ptirucce pro
feseni potizi, pomoci ovlddaciho panelu tiskarny, nastroje Status Monitor nebo spusténim kontroly funkénosti

tiskarny. Pokyny najdete nize v prislu§né ¢asti.

Pokud mate ur¢ity problém s kvalitou tisku, problém s tiskem, ktery se kvality netykd, problém s podavanim papiru
nebo pokud tiskdrna netiskne viibec, v prislu$né ¢asti najdete pokyny.

K vyreseni problému bude mozna nutné zrusit tisk.

® 7Zruseni tisku“ na str. 44

Aplikace Status Monitor

Pokud pii tisku nastane problém, zobrazi se v okné Status Monitor chybové hlaseni.

Je-litfeba vyménit inkoustovou kazetu nebo kazetu pro udrzbu, klepnéte na tla¢itko How To (Navod) a nastroj Status
Monitor vas krok za krokem provede postupem vymény inkoustové kazety nebo kazety pro udrzbu.

Pozndmka pro uZivatele systému Windows:

Pokud se aplikace EPSON Status Monitor 3 nezobrazi, oteviete oviadac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba)
a poté na tlacitko Extended Settings (Rozsifend nastaveni). V okné Extended Settings (Rozsitend nastaveni) zaskrtnéte
pole Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivovat EPSON Status Monitor 3).

Chcete-li zkontrolovat stav jednotlivych inkoustovych kazet, prectéte si jednu z nasledujicich ¢asti:
= Pouziti aplikace EPSON Status Monitor 3 na str. 151 (Windows)
=, Pouziti aplikace EPSON Status Monitor“ na str. 153 (Mac OS X)

Spusténi kontroly funkcnosti tiskarny

Pokud nemuiZete ur¢it ptivod problému, provedeni kontroly funk¢nosti tiskarny vam pomize urdit, zda problém
spociva v tiskdrné nebo v pocitadi.

Kontrolu funké¢nosti tiskarny provedte podle nasledujicich pokynd.

Pomoci tlacitek 4, >, A nebo ¥ nastavte displej LCD tak, aby se zobrazila nabidka, polozka nastaveni nebo volba,
kterou chcete pouzit.

Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.
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Oveérte, zda je v kazeté na papir vloZen papir velikosti A4.

Stisknutim tlacitka O zapnéte tiskarnu.

Stisknéte tlacitko ¥ Setup.

Vyberte Udrzba.

Vyberte Kontr trysek.

Stisknutim tlacitka <> Start spustte kontrolu trysek.

Zobrazi se testovaci stranka se vzorkem pro kontrolu trysek. Pokud jsou na vzorku mezery, je tfeba vy¢istit tiskovou
hlavu.

=, Cisténi tiskové hlavy“ na str. 136

4

Pokud se vytiskne testovaci stranka, problém se pravdépodobné nachazi v nastaveni softwaru, v kabelu nebo v
pocitadi. Rovnéz je mozné, Ze software neni nainstalovan spravné. Zkuste software odinstalovat a znovu
nainstalovat.

= ,Odinstalovéni softwaru® na str. 147

Pokud se nevytiskne testovaci stranka, pravdépodobné doslo k problému s tiskarnou. Vyzkousejte pokyny
v nasledujici ¢asti.
= ,Tiskdrna netiskne® na str. 169

Kontrola stavu tiskarny

Operacni systém Windows

Pouziti aplikace EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 zobrazuje podrobné informace o stavu tiskdrny.

Aplikaci EPSON Status Monitor 3 lze spustit dvéma zptisoby:

N

Poklepejte na ikonu tiskarny v taskbar (hlavni panel) Windows. Chcete-li pfidat zastupce na taskbar (hlavni
panel), viz nasledujici ¢ast:
= Presikonu zastupce na taskbar (hlavni panel)* na str. 37

Otevrete ovladac tiskarny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a potom klepnéte na tla¢itko EPSON Status
Monitor 3.
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Po spusteéni aplikace EPSON Status Monitor 3 se zobrazi nasledujici okno:

LI EPSON Status Manitor 3 : EPSON X0000¢ ==

EPSON "%

It is ready to print. -

Ink Levels
Black Yelow Magenta Cyan
XK WK HoO0K EHE
Information

Maintenance Box Service Life

PrintQueve | ook | Buy Epson Ink

Pozndmka:

d  Pokud se aplikace EPSON Status Monitor 3 nezobrazi, otevrete ovladac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance
(Udrzba) a poté na tlatitko Extended Settings (Rozsitend nastaveni). V okné Extended Settings (Rozsttend
nastaveni) zaskrtnéte pole Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivovat EPSON Status Monitor 3).

AV zdvislosti na aktudlnim nastaveni se miize zobrazit zjednoduseny ndstroj Status Monitor. Chcete-li otevFit vyse
uvedené okno, klepnéte na tlatitko Details (Podrobnosti).

EPSON Status Monitor 3 poskytuje nasledujici informace:

[ Current Status (Aktualni stav):
Pokud dochazi nebo jiz dosel inkoust nebo je kazeta pro udrzbu zcela nebo téméf plnd, zobrazi se v okné aplikace
EPSON Status Monitor 3 tla¢itko How To (Navod). Klepnutim na tla¢itko How To (Navod) se zobrazi pokyny
pro vymeénu inkoustové kazety nebo kazety pro udrzbu.

(4 Ink Levels (Hladiny inkoustu):
Aplikace EPSON Status Monitor 3 graficky znazoriuje stav inkoustové kazety.

(d Information (Informace):
Informace o nainstalovanych inkoustovych kazetach miizete zobrazit klepnutim na tla¢itko Information

(Informace).

4 Maintenance Box Service Life (Délka Zivotnosti udrzbové kazety):
Aplikace EPSON Status Monitor 3 graficky znazoriuje stav kazety pro udrzbu.
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(d Technical Support (Technicka podpora):
Z aplikace EPSON Status Monitor 3 Ize otevrit online uzivatelskou prirucku. Setkate-li se s problémem, klepnéte
na tla¢itko Technical Support (Technicka podpora) v okné aplikace EPSON Status Monitor 3.

d Print Queue (Tiskova fronta):
Mtizete zobrazit Windows Spooler klepnutim na Print Queue (Tiskova fronta).

Pokud se béhem tisku vyskytne chyba, otevfe se aplikace EPSON Status Monitor 3 a zobrazi se chybové hlaseni.

vevs

uzivatelskou prirucku.

Pokud je hladina inkoustu nizka nebo jiz inkoust dosel, nebo pokud je kazeta pro udrzbu témér nebo zcela plna,
zobrazi se tla¢itko How To (Navod). Klepnéte na tla¢itko How To (Navod). Aplikace EPSON Status Monitor 3 vas
krok za krokem provede postupem vymény inkoustové kazety nebo kazety pro udrzbu.

LT EPSON Status Monitor 3 : EPSON X0000(
EPS ON Replace Cartridge
Bladk: 300X -

Epson recommends the genuine Epsan cartridges listed above,
Chck [How to] for ink cartridge replacement instructions.

| Howto.. || Tedwealswport |
Itk Levels ) )
Bladk Yelow Magenta Cyan
XA 0N, 0K, K,
Information

Maintenance Box Service Life

Systém Mac OS X

Pouziti aplikace EPSON Status Monitor

Pokud aplikace EPSON Status Monitor zjisti chybu tiskarny, informuje o tom chybovym hlasenim.

Aplikaci EPSON Status Monitor spustite nasledujicim postupem.
Otevfete Epson Printer Utility 4.

=, Piistup k softwaru tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 37
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Klepnéte na tlacitko EPSON Status Monitor. Zobrazi se EPSON Status Monitor.

ann Epson Printer Utility 4

EPSON Eepson xxxxx

m EPSOM Status Monitor

Ink Levels
Slack Falicw Magenta Cyan
2000, W00 00 3000

[ Information |

< i

000K,

_Maintenance Bax Service Life

(update ) G0k

Pokud je hladina inkoustu nizka nebo jiz inkoust dosel, nebo pokud je kazeta pro udrzbu témér nebo zcela plna,
zobrazi se tlacitko How To (Navod). Klepnéte na tlacitko How To (Navod). Aplikace EPSON Status Monitor vés krok
za krokem provede postupem vymény inkoustové kazety nebo kazety pro udrzbu.

T e

Epson Printer Utility 4

@ A

Buy Epson Ink  Monitoring Preferences

EPSON epson xxxxx

Status description

Replace Cartridge
Black: XXXX

_—

Actions to take

Epsen recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click [How to] for
ink cartridge replacement instructions.

@ ( Continue ) l: Cancel )

Tento nastroj 1ze také pouzit ke kontrole stavu tiskové kazety pred zacatkem tisku. Aplikace EPSON Status Monitor

zobrazuje stav inkoustové kazety v dobé spusténi programu. Klepnutim na tla¢itko Update (Aktualizovat)
aktualizujte stav inkoustovych tiskaren.
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Uviznuti papiru

\ Varovani:

Nikdy se nedotykejte tlacitek na oviddacim panelu, kdyz mdte ruku v tiskdrné.

Zkontrolujte chybové hlaseni a zkuste nasledujici FeSeni v uvedeném poradi.

Chybova hlaseni

Reseni

Uvizl papir. Stiskem tlacitka se zobrazi informace o od-
stranovani uviznutého papiru.
Znovu pripojte zadni jednotku a stisknéte tlacitko & nebo .

Paper jam. Press ».
Reattach rear unit and press < or <.

1. % Vyjimani uviznutého papiru ze zadni jednotky” na
str. 156

2. Stiskem jednoho z tlacitek < Start potvrdte hldseni.

Uvizl papir. Stiskem tlacitka se zobrazi informace o od-
stranovani uviznutého papiru.

Znovu pfipojte zadni jednotku a zaviete pfedni kryt. Stisknéte
tlacitko & nebo ®.

Paper jam. Press ».
Reattach rear unit and close front cover. Press & or .

1. % Vyjimani uviznutého papiru ze zadni jednotky” na
str. 156

2. % Vyjimani uviznutého papiru z pfedniho krytu nebo vy-
stupniho zdsobniku” na str. 157

3. Stiskem jednoho z tlacitek <> Start potvrdte hlaseni.

Uvizl papir. Stiskem tlacitka se zobrazi informace o od-
strafiovani uviznutého papiru. Zaviete predni kryt a stisknéte
tlacitko & nebo ®.

Paper jam. Press ».
Close front cover and press & or .

1. % ,Vyjimani uviznutého papiru z pfedniho krytu nebo vy-
stupniho zasobniku” na str. 157

2. Stiskem jednoho z tlacitek & Start potvrdte hlaseni.

Dosel nebo uvizl papir. Zkontrolujte velikost papiru a vlozte
papir do kazety na papir 1.

Paper out or paper jam. Check paper size and load paper in
paper cassette 1. Press ».

Dosel nebo uvizl papir. Zkontrolujte velikost papiru a vlozte
papir do kazety na papir 2.

Paper out or paper jam. Check paper size and load paper in
paper cassette 2. Press P,

1.% Vyjimani uviznutého papiru z kazeta (kazet) na papir” na
str. 158

2. % Vyjimani uviznutého papiru ze zadni jednotky” na
str. 156

3. Stiskem jednoho z tlacitek <> Start potvrdte hlaseni.

Pozndmka:
Pokud chyba pretrvdvd, vyzkousejte ndsledujici kroky.

4. \lyjimani uviznutého papiru z pfedniho krytu nebo vy-
stupniho zasobniku” na str. 157

5. Stiskem jednoho z tlacitek <& Start potvrdte hlaseni.

Dosel nebo uvizl papir. Zkontrolujte velikost papiru a vlozte
papir do zadniho viceucelového zasobniku.

Paperoutorpaperjam.Check papersizeand load paperinrear
MP tray. Press b

1. Vlozte papir ze zadniho viceucelového zasobniku.
= Do zadniho vicet&elového zasobniku” na str. 28

2. % Vyjimani uviznutého papiru ze zadni jednotky” na
str. 156

3. Stiskem jednoho z tlacitek & Start potvrdte hlaseni.

Pozndmka:
Pokud chyba pretrvdvd, vyzkousejte ndsledujici kroky.

4. % " Vyjimani uviznutého papiru z pfedniho krytu nebo vy-
stupniho zdsobniku” na str. 157

5. Stiskem jednoho z tlacitek < Start potvrdte hlaseni.
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Chybova hlaseni

Reseni

Uviznuti papiru v automatickém podavaci dokumentt (ADF).
Odstrante uvizly papir.

Paper jam in the Automatic Document Feeder (ADF). Remove
the jammed paper. Press .

= Vyjimani uviznutého papiru z automatického podavace
dokument@ (ADF)” na str. 159

Uviznuti papiru uvniti, vzadu nebo v ADF. Stiskem tlacitka
se zobrazi informace o odstrariovani uviznutého papiru.

Uviznuti papiru uvnitf nebo vzadu. Stiskem tlacitka se
zobrazi informace o odstraniovani uviznutého papiru.

Paper jam inside, in back, or in ADF. Press ».

1.% Vyjimani uviznutého papiru z kazeta (kazet) na papir” na
str. 158

2. % ,Vyjimani uviznutého papiru ze zadni jednotky” na
str. 156

3.9, Vyjimani uviznutého papiru z pfedniho krytu nebo vy-
stupniho zdsobniku” na str. 157
4.9 Vyjimani uviznutého papiru z automatického podavace

dokumentl (ADF)” na str. 159 (pouze u tiskdren vybavenych
automatickym podavac¢em dokumenta)

5. Stisknutim tla¢itka O vypnéte tiskarnu a poté dal3im stis-
knutim tlac¢itka O tiskdrnu zapnéte.

Vyjimani uviznutého papiru ze zadni jednotky

Stisknéte soucasné tlacitka na obou stranach zadni jednotky a potom vytahnéte jednotku ven.
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Opatrné odstrante uvizly papir.

Vyjimani uviznutého papiru z predniho krytu nebo vystupniho
zasobniku

Otevrete predni kryt.

=
=)

oS o
i/,
S5 555 7
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Zavtete predni kryt. Pokud uviznuty papir ziistane v blizkosti vystupni pfihradky, opatrné jej vyjméte.

Vyjimani uviznutého papiru z kazeta (kazet) na papir

Pozndmka:
Obrdzky v této Cdsti zndzorfiuji postup vyjimdni uviznutého papiru z kazety na papir 1.
Pti vyjimani uviznutého papiru z kazety na papir 2 zopakujte pokyny uvedené nize.

Vytahnéte kazetu na papir.

2 Vlozte papir do kazety na papir.
= Do kazety na papir* na str. 25

Opatrné odstraite veSkery uviznuty papir v tiskarné.

Q SESS]

e

55507
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n Drite kazetu naplocho a opatrné a pomalu ji zasunite zpét do tiskarny.

Vyjimani uviznutého papiru z automatického podavace dokumentti
(ADF)

Vyjméte stoh papiru ze vstupniho zasobniku automatického podavac¢e dokumentt (ADF).

Otevrete kryt automatického podavace dokumentt.

Upozornéni:
Pred odstranénim uvizlého papiru musite otevfit kryt automatického podavace dokumentii. Pokud kryt
neoteviete, miiZe dojit k poskozeni tiskdrny.

Opatrné odstrante uvizly papir.
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n Zavtete kryt automatického podavace dokumentd.

Otevrete viko dokumentu.

E Opatrné odstrante uvizly papir.

Zavtete viko dokumentu.

E Zvednéte vstupni zdsobnik ADF.
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E Opatrné odstrante uvizly papir.

Vrate vstupni zasobnik ADF do ptivodni polohy.

Predchazeni uviznuti papiru

Pokud se papir zachytava casto, zkontrolujte nasledujici.

Papir je rovny, neni pomackany ani zkrouceny.

Pouzivejte vysoce kvalitni papir.

Papir je v kazeté na papir tiskovou stranou doltL.

Tiskova strana papiru vloZzeného do zadniho viceucelového zasobniku je oto¢ena nahoru.

Stoh papiru byl pfed vlozenim protiepan.

I T T N L

Nevkladejte obyc¢ejny papir nad rysku, ktera se nachazi pod znackou $ipky ¥ nebo = uvnitf voditka okraje.
V pripadé specialnich médii Epson zkontrolujte, zda pocet listi nepfekracuje omezeni uréené pro média.
=, Vybér zdsobniku a jeho kapacita“ na str. 23

U

Voditka okraju tésné priléhaji k okrajim papiru.

d Tiskdrna se nachazi na rovném pevném povrchu, ktery na vSech stranach presahuje zdkladnu tiskarny. Pokud
bude tiskarna naklonénd, nebude spravné fungovat.

Opakovany tisk po uviznuti papiru (pouze operacni systém Windows)

Po zruseni tiskové ulohy z divodu uviznutého papiru miizete ulohu znovu vytisknout, aniz by bylo nutné opakované
tisknout stranky, které jiz byly vytistény.

Odstrante uviznuty papir.
=, Uviznuti papiru na str. 155

Spustte ovladac¢ tiskdrny.

=, Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Windows® na str. 36

Zagkrtnéte policko Print Preview (Nahled) v okné Main (Hlavni) ovladace tiskarny.
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Preview (Ndhled).

el BB

jiz byla vytisténa

~

Vyberte pozadované nastaveni tisku.

Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno nastaveni tiskdrny a potom vytisknéte soubor. Otevie se okno Print

Vyberte stranku, ktera jiz byla vytisténa, v poli se seznamem stran na levé strané a potom vyberte Remove Page
(Odebrat stranku) z nabidky Print Options (Moznosti tisku). Zopakujte tento krok pro kazdou stranku, ktera

Klepnéte na Print (Tisk) v okné Print Preview (Ndhled).

Problémy s kvalitou tisku

Pokud méte problémy s kvalitou tisku, zkuste ho identifikovat pomoci nasledujicich obrazka. Klepnéte na popisek

pod obrazkem, ktery se zkusebnimu vytisku nejvice podoba.

enthalten alle
| Aufdruck. W

{ 5008 "Regel

Dobry vzorek

Dobry vzorek

SOTNAen e
y Avntdrack. W

{ 5008 "Regel

=, Svislé pruhy nebo nespravné zarovnani” na
str. 163

= ,Vodorovné pruhy” na str. 163

=, Svislé pruhy nebo nespravné zarovnani” na
str. 163
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= Nespravné nebo chybégjici barvy” na = ,Neostry nebo rozmazany tisk” na str. 164
str. 164

Vodorovné pruhy

4

4

Dbejte, aby byla tiskova strana papiru vlozeného do zadniho viceucelového zasobniku oto¢ena nahoru.
Zkontrolujte, zda tiskovd strana papiru v kazeté na papir smétuje dola.

Spustte nastroj Kontrola trysek a potom vycistéte veskeré tiskové hlavy, které zptisobily zavadny vysledek
kontroly trysek.

=  Kontrola trysek tiskové hlavy“ na str. 134

Nejlepsich vysledkt dosahnete, jestlize inkoustovou kazetu spotfebujte do 6 mésicti od otevreni baleni.

Zkuste pouzit originalni inkoustové kazety Epson.

Zkontrolujte stav inkoustové kazety pomoci néstroje EPSON Status Monitor 3 (Windows) nebo EPSON Status
Monitor (Mac OS X).

= ,Kontrola stavu inkoustovych kazet na str. 126

Pokud je na displeji zobrazeno, Ze dochazi nebo dosel inkoust, vyménte piislusnou inkoustovou kazetu.
= ,Vyména inkoustové kazety“ na str. 130

Ujistéte se, Ze nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny odpovida typu média vlozeného do tiskarny.
= ,Volba spravného typu papiru “ na str. 38

Pokud se v intervalech 2,5 cm tvofi pruhy, spustte nastroj Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).
=, Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 138

Svislé pruhy nebo nespravné zarovnani

4

4

Dbejte, aby byla tiskova strana papiru vlozeného do zadniho viceucelového zdsobniku otoc¢ena nahoru.
Zkontrolujte, zda tiskovd strana papiru v kazeté na papir smétuje dola.

Spustte nastroj Kontrola trysek a potom vycistéte veskeré tiskové hlavy, které zptisobily zavadny vysledek
kontroly trysek.

= ,Kontrola trysek tiskové hlavy“ na str. 134

Spustte nastroj Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).
= Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 138
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U opera¢niho systému Windows zruste zaskrtnuti policka High Speed (Vysoka rychlost) v okné More Options
(Dalsi moznosti) v ovladaci tiskarny. Podrobnosti najdete v napovédé online.

U operac¢niho systému Mac OS X 10.5 nebo novéjsiho vyberte Off (Vypnuto) v polozce High Speed Printing.
Chcete-li zobrazit High Speed Printing, klepnéte na nasledujici nabidky: System Preferences (Pfedvolby
systému), Print & Fax (Tisk a fax), vase tiskdna v seznamu Printers (Tiskarny), Options & Supplies (Volitelna
zafizeni a spotiebni material) a poté na Driver (Ovladac).

U systému Mac OS X 10.4 deaktivuje nastaveni High Speed Printing v okné Extension Settings v dialogovém
okné Print (Tisk) ovladace tiskarny.

Ujistéte se, Ze nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny odpovida typu média vlozeného do tiskarny.
= ,Volba spravného typu papiru  na str. 38

Nespravné nebo chybéjici barvy

N

V opera¢nim systému Windows zruste zaskrtnuti nastaveni Grayscale (Stupné Sedi) v okné Main (Hlavni) v
ovladaci tiskarny.

U systému Mac OS X deaktivujte v ovladadi tiskdrny nastaveni Grayscale (Stupné $edi) v ¢asti Print Settings
(Nastaveni tisku) v dialogovém okné Print (Tisk).

Podrobnosti najdete v online napovédé k ovladaci tiskarny.

Nastaveni barvy upravte v nastaveni ovladace tiskarny nebo v aplikaci.

U systému Windows zkontrolujte okno More Options (Dal$i mozZnosti).

U systému Mac OS X zkontrolujte nastaveni Color Options v dialogovém okné Print (Tisk).
Podrobnosti najdete v online napovédé k ovladaci tiskarny.

Spustte nastroj Kontrola trysek a potom vycistéte veskeré tiskové hlavy, které zptsobily zavadny vysledek
kontroly trysek.
=  Kontrola trysek tiskové hlavy“ na str. 134

Zkontrolujte stav inkoustové kazety pomoci nastroje EPSON Status Monitor 3 (Windows) nebo EPSON Status
Monitor (Mac OS X).

= ,Kontrola stavu inkoustovych kazet” na str. 126

Pokud je na displeji zobrazeno, Ze dochazi nebo dosel inkoust, vyménte piislusnou inkoustovou kazetu.
=, Vyména inkoustové kazety“ na str. 130

Pokud jste pravé vyménili inkoustovou kazetu, ovérte podle idaji na obalu, zda nebylo piekro¢eno datum
spotieby. Dle doporuceni spole¢nosti Epson vyméiite inkoustové kazety za nové, pokud jste tiskarnu dels$i dobu
nepouzivali.

=» »Vymeéna inkoustové kazety“ na str. 130

Neostry nebo rozmazany tisk

4

Doporucujeme pouzivat papir Epson.
=, Papir® na str. 185

Zkuste pouzit origindlni inkoustové kazety Epson.

Tiskarna musibyt na rovném pevném povrchu, ktery na vSech stranach presahuje zakladnu tiskarny. Pokud bude
tiskarna naklonéna, nebude spravné fungovat.

Zkontrolujte, zda papir neni poskozeny, Spinavy ani prilis stary.

164



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545  Uzivatelska pfirucka

Odstranovani problému s tiskem

Papir musi byt suchy a tiskova strana papiru v zadnim vicet¢elovém zasobniku musi sméfovat nahoru.
Papir musi byt suchy a tiskova strana papiru v kazeté¢ musi sméfovat dol.

Pokud je papir prohnuty na stranu tisku, pfed vloZenim do tiskarny ho vyrovnejte nebo lehce prohnéte v opaéném
smeéru.

Ujistéte se, Ze nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny odpovida typu média vlozeného do tiskarny.
=, Volba spravného typu papiru  na str. 38

Kazdy vytistény list ihned vyjméte z vystupniho zasobniku.

V zadném pripadé se potisténé strany papiru s lesklym povrchem ni¢im nedotykejte. Pfi manipulaci s vytisky
postupujte podle pokynii na papiru.

Spustte nastroj Kontrola trysek a potom vy¢istéte veskeré tiskové hlavy, které zpusobily zavadny vysledek
kontroly trysek.
= Kontrola trysek tiskové hlavy“ na str. 134

Pokud je na vytisku rozmazany inkoust, vycistéte vnitfni cast tiskarny.
=, Cisténi vnitin{ ¢asti tiskarny“ na str. 144

Razné potize s vytisky

Nespravné nebo porusené znaky

4

Vymazte véechny zastavené tiskové ulohy.
=, ZruSeni tisku“ na str. 44

Vypnéte tiskarnu a pocitac. Ujistéte se, Ze kabel rozhrani tiskarny je spravné zapojeny.

Odinstalujte ovladac tiskdrny a znovu jej nainstalujte.
= ,Odinstalovani softwaru® na str. 147

Nespravné okraje

4

Zkontrolujte nastaveni okrajt v aplikaci. Okraje museji byt uvnitf tiskové plochy stranky.
=, Oblast tisku“ na str. 189

Zkontrolujte, zda nastaveni odpovidaji velikosti pouzitého papiru.

V systému Windows zkontrolujte okno Main (Hlavni).

U systému Mac OS X zkontrolujte dialogové okno Page Setup nebo dialogové okno Print (Tisk).
Podrobnosti najdete v online napovédé k ovladaci tiskarny.

Odinstalujte ovladac tiskarny a znovu jej nainstalujte.
® Odinstalovani softwaru® na str. 147
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Vytisk je ponékud Sikmo

Oveérte, zda je v zadnim vicetcelovém zdsobniku nebo v kazeté na papir spravné vlozen papir.
=, Vklddani papiru“ na str. 25

Zrcadlovy obraz

A U systému Windows zruste zaskrtnuti policka Mirror Image (Zrcadlovy obraz) v okné More Options (Dalsi
moznosti) v ovladadi tiskarny, nebo deaktivujte nastaveni Mirror Image (Zrcadlovy obraz) ve vasi aplikaci.
V systému Mac OS X zruste zaskrtnuti policka Mirror Image (Zrcadlovy obraz) v okné Print Settings
(Nastaveni tisku) v dialogovém okné Print (Tisk) ovladace tiskarny, nebo vypnéte nastaveni Mirror Image
(Zrcadlovy obraz) ve vasi aplikaci.
Pokyny najdete v online napovédé k ovladaci tiskarny nebo k aplikaci.

4 Odinstalujte ovlada¢ tiskdrny a znovu jej nainstalujte.
= ,Odinstalovani softwaru® na str. 147

Tisk prazdnych stranek

[d  Zkontrolujte, zda nastaveni odpovidaji velikosti pouzitého papiru.
V systému Windows zkontrolujte okno Main (Hlavni).
U systému Mac OS X zkontrolujte dialogové okno Page Setup nebo dialogové okno Print (Tisk).
Podrobnosti najdete v ndpovédé online pro ovladac tiskarny.

4 U systému Windows zkontrolujte nastaveni Skip Blank Page (Pieskakovat prazdné stranky) klepnutim na
tla¢itko Extended Settings (Rozsifena nastaveni) v okné Maintenance (Udrzba) ovladace tiskdrny.
U operacniho systému Mac OS X 10.5 nebo novéjsiho vyberte On (Zapnuto) v polozce Skip Blank Page
(Preskakovat prazdné stranky). Chcete-li zobrazit Skip Blank Page (Preskakovat prazdné stranky), klepnéte na
nésledujici nabidky: System Preferences (Pfedvolby systému), Print & Fax (Tisk a fax), vase tiskana v seznamu
Printers (Tiskarny), Options & Supplies (Volitelna zafizeni a spotfebni material) a poté na Driver (Ovladac).
U systému Mac OS X 10.4 zkontrolujte nastaveni Skip Blank Page (Pfeskakovat prazdné stranky) v okné
Extension Settings (Roz$ifena nastaveni) v dialogovém okné Print (Tisk) ovladace tiskarny. Je-li tato volba
za$krtnutd, nebudou se tisknout prazdné stranky ve vasich datech.

[d  Odinstalujte ovlada¢ tiskdrny a znovu jej nainstalujte.
= ,Odinstalovéni softwaru® na str. 147

Po vyzkouseni nékterého z téchto feseni spustte kontrolu funk¢nosti tiskarny a zkontrolujte vysledky.

=, Spusténi kontroly funkénosti tiskarny“ na str. 150

Potisténa strana je rozmazana

[d  Pokudje papir prohnuty na stranu tisku, pfed vloZenim do tiskarny ho vyrovnejte nebo lehce prohnéte v opaéném
sméru.
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U opera¢niho systému Windows zruste zaskrtnuti policka High Speed (Vysoka rychlost) v okné More Options
(Dalsi moznosti) v ovladaci tiskarny. Podrobnosti najdete v napovédé online.

U operac¢niho systému Mac OS X 10.5 nebo novéjsiho vyberte Off (Vypnuto) v polozce High Speed Printing.
Chcete-li zobrazit High Speed Printing, klepnéte na nasledujici nabidky: System Preferences (Pfedvolby
systému), Print & Fax (Tisk a fax), vase tiskdna v seznamu Printers (Tiskarny), Options & Supplies (Volitelna
zafizeni a spotiebni material) a poté na Driver (Ovladac).

U systému Mac OS X 10.4 deaktivuje nastaveni High Speed Printing v okné Extension Settings v dialogovém
okné Print (Tisk) ovladace tiskarny.

Provedte nékolik kopii bez vlozeni dokumentu na dokumentové sklo.

Odinstalujte ovladac tiskarny a znovu jej nainstalujte.
® Odinstalovani softwaru® na str. 147

Tisk je prilis pomaly

4

;|

Ujistéte se, Ze nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny odpovida typu média vlozeného do tiskarny.
= ,Volba spravného typu papiru  na str. 38

U operac¢niho systému Windows vyberte niz$i nastaveni u polozky Quality (Kvalita) v okné Main (Hlavni)
ovladace tiskarny.

U opera¢niho systému Mac OS X vyberte niZ$i nastaveni u polozky Print Quality (Kvalita tisku) v okné Print
Settings (Nastaveni tisku) dialogového okna Print (Tisk) ovladace tiskarny.

=, Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Windows* na str. 36

=, Pristup k softwaru tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 37

U opera¢niho systému Mac OS X 10.5 nebo novéjsiho vyberte On (Zapnuto) v dialogovém okné High Speed
Printing. Chcete-li zobrazit dialogové okno High Speed Printing, klepnéte na nasledujici nabidky: System
Preferences (Pfedvolby systému), Print & Fax (Tisk a fax), vase tiskana v seznamu Printers (Tiskarny), Options
& Supplies (Volitelna zafizeni a spotfebni material) a poté na Driver (Ovladac).

U systému Mac OS X 10.4 zagkrtnéte nastaveni High Speed Printing v okné Extension Settings v dialogovém okné
Print (Tisk) ovladace tiskarny.

Zavrete vSechny nepotfebné aplikace.

Pokud tisknete nepretrzité delsi dobu, tisk miize byt velmi pomaly. Dtivodem je potfeba zpomalit rychlost tisku a
zabranit prehrati a poskozeni mechanizmu tiskarny. Dojde-li k této situaci, muzete pokracovat v tisku; nicméné
doporucujeme tiskarnu zastavit a nechat nec¢inné zapnutou nejméné 30 minut. (Pokud tiskarnu vypnete, jeji stav
se neobnovi.) Po restartovani bude tiskdrna tisknout normalni rychlosti.

Odinstalujte ovladac tiskarny a znovu jej nainstalujte.
®»  Odinstalovani softwaru® na str. 147

Pokud jste vyzkouseli vS§echny doporucené postupy a problém nadale trva, postupujte podle pokyni v nasledujici
cCasti:

=, Zvyseni rychlosti tisku (pouze systém Windows)“ na str. 171
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Papir se nepodava spravné

Papir se nepodava

Vyjméte stoh papiru a zkontrolujte nasledujici:

4 Kazeta na papir je uplné zasunuta do tiskarny.

4 Papir nesmi byt pomackany nebo zkrouceny.

4 Papir nesmi byt prili§ stary. Dal$i informace najdete v pokynech k papiru.

4 Zkontrolujte nastaveni Vlozena velikost papiru a vloZte papir, ktery odpovida velikosti papiru nastavené pro
kazdy zdroj papiru.
=, Vlozend velikost papiru® na str. 115

4V nastaveni aplikace nebo ovladace tiskarny byl vybran spravny zdroj papiru.
=, Vybér zdsobniku a jeho kapacita“ na str. 23

[ Nevkladejte obycejny papir nad rysku, ktera se nachazi pod znackou $ipky ¥ nebo = uvnitt voditka okraje.
V ptipadé specidlnich médii Epson zkontrolujte, zda pocet listli nepfekrac¢uje omezeni uréené pro média.

=, Vybér zdsobniku a jeho kapacita“ na str. 23

4 Papir neuviznul uvnitf tiskarny. Pokud je uviznuty, odstrante ho.
=, Uviznut{ papiru® na str. 155

4 Inkoustové kazety nejsou prazdné. Pokud je kazeta prazdna, vymeéte ji.
= ,Vyména inkoustové kazety“ na str. 130

[ Musite postupovat podle vSech specidlnich pokynt pro podavani dodanych s papirem.

[d Papir nemd tabela¢ni otvory.

Je podavano vice papirt

[ Nevkladejte obycejny papir nad rysku, ktera se nachazi pod znackou $ipky ¥ nebo = uvnitt voditka okraje.
V ptipadeé specidlnich médii Epson zkontrolujte, zda pocet listll nepfekrac¢uje omezeni uréené pro média.
=» ,»Vybér zasobniku a jeho kapacita“ na str. 23

4 Zkontrolujte, zda voditka okraji tésné priléhaji k okrajim papiru.

4 Papir nesmi byt zkrouceny ani prelozeny. Pokud je, pfed vlozenim ho vyrovnejte nebo lehce prohnéte v opaéném
sméru.

4 Odstraiite stoh papirt a ujistéte se, Ze papiry nejsou prili§ tenké.
= Papir na str. 187

4 Protrepte okraje stohu papird, aby se listy oddélily, a poté papir znovu vlozte do zatizeni.
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4 Pokud tisknete velky pocet kopii dokumentu, zkontrolujte nasledovné nastaveni Copies (Kopie) v ovladaci
tiskarny a také v aplikaci.
U systému Windows zkontrolujte nastaveni Copies (Kopie) v okné Main (Hlavni).
U systému Mac OS X 10.4 zkontrolujte nastaveni Copies (Kopie) v nastaveni Copies & Pages (Kopie a strany) v
dialogovém okné Print (Tisk).
U systému Mac OS X 10.5 nebo novéjsim zkontrolujte nastaveni Copies (Kopie) v dialogovém okné Print (Tisk).

Papir je podan nespravné

Pokud jste papir zasunuli do tiskarny prili§ hluboko, papir bude podan nespravné. Vypnéte tiskdrnu a opatrné
odstrante uviznuty papir. Potom tiskarnu zapnéte a vloZte papir spravnym zptisobem.

Papir se nevysunuje cely nebo je pomackany
[ Pokud se papir zcela nevysune, stisknutim jednoho z tla¢itek < Start papir vysurte. Pokud papir uvizl uvnitf
tiskarny, odstrante ho podle pokynii v nasledujici ¢asti.

=, Uviznut{ papiru® na str. 155

4 Pokud je papir po vysunuti pomackany, mutze byt vlhky nebo prili§ tenky. Vlozte novy stoh papirt.

Pozndmka:
Nepouzité papiry skladujte v puvodnim obalu na suchém misté.

Tiskarna netiskne

Displej LCD ani zadny indikator nesviti
Q  Stisknutim tla¢itka O zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta.
4 Tiskarnu vypnéte a zkontrolujte, zda je napajeci $ntira fadné zapojena.

4 Zkontrolujte, zda zasuvka funguje a neni ovladana vypina¢em nebo ¢asovym spinacem.

Displej LCD nebo indikatory se rozsvitily a potom zhasly

Napéti tiskarny neodpovida napéti elektrické zasuvky. Okamzité tiskarnu vypnéte a odpoijte ji z elektrické sité.
Zkontrolujte $titek na zadni strané tiskarny.

Upozornéni:
Pokud napéti neodpovidd pozadovanym hodnotdm, TISKARNU ZPET DO ZASUVKY JIZ NEPRIPOJUJTE. Spojte
se prodejcem.

Displej LCD nebo indikatory sviti

d  Vypnéte tiskdrnu a pocital. Ujistéte se, Ze kabel rozhrani tiskdrny je spravné zapojeny.
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4 Pokud pouzivate rozhrani USB, pouzijte kabel splnujici pozadavky standardd USB nebo Hi-Speed USB.

[d  Pripojujete-li tiskdrnu k poéitaci prostfednictvim rozbocovace USB, ptipojte tiskdrnu z pocitace k rozbocovaci
prvni vrstvy. Pokud poditac presto tiskdrnu nerozpoznd, zkuste pripojit tiskarnu k pocitaci ptimo bez
rozbocovace USB.

4 Pripojujete-li tiskarnu k pocitaci prostfednictvim rozboc¢ovace USB, zkontrolujte, zda je rozbocova¢ USB
rozpoznan pocitadem.

d  Vypnéte tiskdrnu a pocitac, odpojte kabel rozhrani tiskarny a potom vytisknéte zkusebni stranku.
=, Spusténi kontroly funkénosti tiskarny“ na str. 150

[ Pokud se pokousite vytisknout velky obrazek, poéita¢ pravdépodobné nemd dostatek paméti. Zkuste snizit
rozliSeni obrazku nebo zkuste obrazek vytisknout v mensi velikosti. Mozna bude nutno do pocitace nainstalovat
vice paméti.

A Uzivatelé systému Windows mohou pozastavené tiskové ulohy odstranit pomoci program pro spravu tiskové
fronty Windows Spooler.
=, Zruseni tisku na str. 44

4 Odinstalujte ovlada¢ tiskarny a znovu jej nainstalujte.
= ,Odinstalovéni softwaru® na str. 147

Po vyméné kazety je signalizovana chyba

Otevrete predni kryt. Vyjméte inkoustovou kazetu a znovu ji vlozte a potom pokracujte s instalaci inkoustové
kazety.

Zaviete fadné predni kryt.
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Zvyseni rychlosti tisku (pouze systém Windows)

Rychlost tisku je mozné zvysit pomoci urcitych nastaveniv okné Extended Settings (Rozsifend nastaveni). Klepnéte na
tla¢itko Extended Settings (Rozsifena nastaveni) v okné Maintenance (Udrzba) ovladace tiskérny.

i Printing Preferences @
[ e Ot orerare )
Nagda Chadk @ EPSOM Staftus Maniter 3
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i ‘1:': Head Cleaning E Monitorrg Preferences

Ep.,-,q Print Head Abgrament

Extended Settngs
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Otevre se nasledujici dialogové okno.

Extended Settings

Settings

[ igh Speed Copier

| Enable EPSON Status Menitor 5

|| Check Paper Width Bfore Printing
[ Thick Paper and Envelopes

[~| Separator Page

| Atways Spaol AW Datatype

[| Page Rendering Mode

| Print as Bitmap

[~ Skip Blank Page

7] change Standard Resolution

|| Refina screening pattenn

|| Alow Applcations to Perform ICM Color Matching
|| Always Use the Driver's Paper Source Setting

Offset
Top i} {0 Imen)
=300 300
Left { o {0, 2mm})
=300 300
Print Density
Print Density (E 0 (%)
-50 0

[Resetefaults | [ ok | [ cancd | [ Heb |

Rychlost tisku se moznd zvysi po zaskrtnuti nasledujicich policek.
[ High Speed Copies (Kopie vysokou rychlosti)

4 Always spool RAW datatype (Vzdy zarazovat data typu RAW)
1 Page Rendering Mode (Rezim vykreslovani stranky)

4 Print as Bitmap (Tisknout jako rastr)

vevs

Jiné problémy

Skryty tisk na obycejny papir
Je-li v ovladadi tiskarny zvolen plain paper (obycejny papir) jako nastaveni Paper Type (Typ papiru) a Normal

(Normalni) jako nastaveni Quality (Kvalita), tiskne tiskdrna vysokou rychlosti. Pro tiss$i chod zkuste vybrat volbu
Quiet Mode (Skryty rezim), kterd snizi rychlost tisku.
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U systému Windows zaskrtnéte v ovladadi tiskarny policko Quiet Mode (Skryty rezim) v okné Main (Hlavni).

U operacniho systému Mac OS X 10.5 nebo novéjsiho vyberte On (Zapnuto) v polozce Quiet Mode (Skryty rezim).
Chcete-li zobrazit Quiet Mode (Skryty rezim), klepnéte na nasledujici nabidky: System Preferences (Pfedvolby
systému), Print & Fax (Tisk a fax), vase tiskana v seznamu Printers (Tiskdrny), Options & Supplies (Volitelna
zafizeni a spotfebni material) a poté na Driver (Ovladac).

U operac¢niho systému Mac OS X 10.4 oteviete ovlada¢ tiskarny a zagkrtnéte policko Quiet Mode (Skryty rezim) v
oblasti Extension Settings (Rozsifend nastaveni) dialogového okna Print (Tisk) ovladace tiskarny.
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Odstranovani problému se skenovanim

Problémy signalizované hlasenimi na panelu LCD nebo
stavovym indikatorem

4

4

Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné pripojeno k pocitaci.

Vypnéte zafizeni a znovu jej zapnéte. Pokud problém pretrvava, mtize byt zatizeni poskozeno nebo je tieba
vyménit svételny zdroj skeneru. Obratte se na prodejce.

Ujistéte se, Ze je skenovaci software nainstalovan kompletni.
Pokyny k instalaci skenovaciho softwaru naleznete v tisténé ptirucce.

Problémy pri spousténi skenovani

Zkontrolujte stavovy indikator a zkontrolujte, zda je zafizeni pfipraveno ke skenovani.

Zkontrolujte, zda jsou kabely fadné pripojeny k zafizeni a funk¢ni elektrické zasuvce.
V ptipadé potieby zkontrolujte napdjeci adaptér zatizeni pfipojenim jiného spotrebice k zasuvce a zapnutim.

Vypnéte zafizeni a pocita¢ a zkontrolujte, zda je k nim fddné pfipojen kabel rozhrani.
Pokud se pred zahajenim skenovani zobrazi seznam skenert, dbejte, abyste vybrali spravné zarizeni.

Windows:
Pokud aplikaci Epson Scan spustite pomoci ikony EPSON Scan a zobrazi se seznam Select Scanner (Vybrat
skener), vyberte spravny model svého zafizeni.

Mac OS X:
Pokud aplikaci Epson Scan spustite ze slozky Applications (Aplikace) a zobrazi se seznam Select Scanner (Vybrat
skener), vyberte spravny model svého zafizeni.

Pripojte zafizeni pfimo k externimu portu USB pocitace nebo prostiednictvim jednoho rozbocovace USB.
Zarizeni moznd nebude spravné fungovat, pokud jej pripojite k pocitaci pres vice nez jeden rozboc¢ovac¢ USB.
Pokud problém trva, zkuste pfipojit zatizeni pfimo k pocitaci.

Je-li k pocitaci pfipojeno vice neZ jedno zatizeni, nemusi pracovat. P¥ipojte pouze zatizeni, které chcete pouzit, a
poté zopakujte skenovani.

Pokud skenovaci software nepracuje spravné, nejdrive software odinstalujte a poté jej nainstalujte podle popisu
v ti§téné prirucce.
= ,Odinstalovéni softwaru® na str. 147

Pouziti automatického podavace dokumenti (ADF)

4

Je-li otevien kryt dokumentu nebo kryt ADF, zavrete jej a pokuste se skenovani zopakovat.
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4V aplikaci Epson Scan je tfeba vybrat bud rezim Office Mode (Kancelafsky rezim) nebo Professional Mode
(Profesionalni rezim).

4 Zkontrolujte, zda jsou kabely fadné pripojeny k zafizeni a funkéni elektrické zasuvce.

Pouziti tlacitka

Pozndmka:
V zdvislosti na zatizeni nemusi byt pfi pouZiti tlacitka k dispozici funkce skenovdni.

1 Zkontrolujte, zda jste tla¢itku priradili aplikaci.
= ,Epson Event Manager“ na str. 89

4 Zkontrolujte, zda je spravné nainstalovana aplikace Epson Scan a Epson Event Manager.

[ Pokud jste béhem nebo po instalaci softwaru Epson klepnuli na tla¢itko Keep Blocking (Blokovat) v okné
Windows Security Alert (Vystraha zabezpeceni systému Windows), zruste blokovani aplikace Epson Event
Manager.
= . Zruseni blokovéni aplikace Epson Event Manager® na str. 175

d MacOSX:
Musite byt prihlaseni jako uzivatel, ktery nainstaloval skenovaci software. Jini uzivatelé musi nejprve spustit
aplikaci Epson Scanner Monitor ve slozce Applications (Aplikace) a potom stisknout tlacitko pro zahajeni
skenovani.

Zruseni blokovani aplikace Epson Event Manager

Klepnéte na Start nebo tlacitko start a klepnéte na Control Panel (Ovladaci panely).

Provedte jednu z nasledujicich akei.

[ Windows 7:
Vyberte System and Security (Systém a zabezpeceni).

d  Windows Vista:
Vyberte Security (Zabezpeceni).

[ Windows XP:
Vyberte Security Center (Cetrum zabezpeceni).

Provedte jednu z nasledujicich akci.
d  Systémy Windows 7 a Windows Vista:
Vyberte Allow a program through Windows Firewall (Povolit program v brané firewall systému

Windows).

1 Windows XP:
Vyberte Windows Firewall (Brana firewall systému Windows).
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n Provedte jednu z nasledujicich akci.

1 Windows 7:
Ovérte, Ze je v seznamu Allowed programs and features (Povolené programy a funkce) zaskrtnuto pole
EEventManager Application (Aplikace EEventManager).

d Windows Vista:
Klepnéte na kartu Exceptions (Vyjimky) a zkontrolujte, Ze je v seznamu Program or port (Program nebo
port) zaskrtnuto pole EEventManager Application.

O Windows XP:
Klepnéte nakartu Exceptions (Vyjimky) a zkontrolujte, Ze je vseznamu Programs and Services (Programy
a sluzby) zaskrtnuto pole EEventManager Application.

Klepnéte na tlacitko OK.

v e

Pouziti jiného skenovaciho softwaru nez ovladace Epson Scan

d  Pouzivate-li programy s rozhranim TWAIN, jako naptiklad Adobe Photoshop Elements, ujistéte se, Ze je vybrano
jako Scanner (Skener) nebo Source (Zdroj) spravné zatizeni.

4 Pokud nelze skenovat pomoci libovolnych skenovacich programi s rozhranim TWAIN, jako je Adobe

Photoshop Elements, odinstalujte skenovaci program s rozhranim TWAIN a poté jej znovu nainstalujte.
® Odinstalovani softwaru® na str. 147

Problémy s podavanim papiru

. y

Papir se Spini

Budete asi muset zafizeni vycistit.
=, Cisténi tiskdrny“ na str. 143

Podava se nékolik listti papiru

4 Pri pouziti neschvaleného papiru miize zatizeni podavat soucasné vice nez jeden list papiru.
=, Specifikace automatického podavace dokumentii (ADF)“ na str. 190

1 Budete asi muset zafizeni vycistit.
=, Cisténi tiskdrny“ na str. 143

Uviznuti papiru v automatickém podavaci dokumentti (ADF)

Odstrante papir uviznuty uvnité ADF.
= . Vyjiman{ uviznutého papiru z automatického podavace dokumenttt (ADF)“ na str. 159
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Problémy s dobou skenovani

4 Skenovdni s poéitadem vybavenym externimi porty USB typu Hi-Speed muiZe byt rychlej$i nez u pocitace
s externimi porty USB. Pokud se zafizenim pouzivate externi port USB typu Hi-Speed, ovérte, zda splnuje
pozadavky na systém.
= ,Pozadavky na systém“ na str. 186

1 Skenovdni ve vysokém rozlideni trvd dlouhou dobu.

Potize se skenovanymi obrazy

Neuspokojiva kvalita skenovani

Kvalitu skenovdni lze zlep$it zménou aktualnich nastaveni nebo Gipravou naskenovaného obrazu.
= Funkce iprav obrazu® na str. 69

Na naskenovaném obrazku se objevi obraz, ktery je na zadni strané predlohy

Pokud je predloha vyti$téna na tenkém papife, obraz na zadni strané se mize objevit na naskenovaném obrazku.
Zkuste predlohu naskenovat tak, Ze jeji zadni stranu prekryjete cernym papirem. Také ovérte, zda jsou polozky
Document Type (Typ dokumentu) a Image Type (Typ obrazu) nastaveny podle predlohy.

Znaky jsou zkreslené nebo rozmazané

d  Vrezimu Office Mode (Kancelarsky rezim) nebo Home Mode (Domaci rezim) zagkrtnéte policko Text
Enhancement (Upfesnéni textu).

(A Upravte nastaveni pro Threshold (Mezni hodnota).

Home Mode (Domaci rezim):
Vyberte Black&White (Cernobily) pro nastaveni Image Type (Typ obrazu), klepnéte na tla¢itko Brightness (Jas)
a pokuste se upravit nastaveni Threshold (Mezni hodnota).

Office Mode (Kancelarsky rezim):
Vyberte Black&White (Cernobily) pro nastaveni Image Type (Typ obrazu) a pokuste se upravit nastaveni
Threshold (Mezni hodnota).

Professional Mode (Profesionalni rezim):

V nastaveni Image Type (Typ obrazu) vyberte Black & White (Cernobile) a klepnéte na tlagitko + (Windows)
nebo P (Mac OS X) vedle Image Type (Typ obrazu). Provedte prislusna nastaveni polozky Image Option
(Moznost obrazku) a pokuste se upravit nastaveni Threshold (Mezni hodnota).

1 Zvyste nastaveni rozliSeni.

Znaky nejsou spravné rozpoznany pfi prevodu obrazu na upravitelny text
(OCR)

Polozte dokument tak, aby byl rovné na sklenéné desce dokumentu. Je-li dokument naklonén, nemusi byt spravné
rozpoznan.
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Na naskenovaném obrazku se objevi vinité vzory

Na obraze naskenovaného tisténého dokumentu se mtize objevit kfizové Srafovani (zndmo jako moaréé).

L o0 O U

s

Otocte predlohu.
Naskenovany obraz po skenovani oto¢te pomoci softwarové aplikace.
Zagkrtnéte pole Descreening (Odstranéni rastru).

V rezimu Professional Mode (Profesionalni rezim) zménite nastaveni rozliSeni a zopakujte skenovani.

Na obraze se vyskytuji nerovhomérné barvy, Smouhy, tecky nebo rovné cary

Bude asi nutné vycistit interiér zafizeni.

»  Cisténi tiskarny* na str. 143

Neuspokojiva oblast skenovani nebo smér

Okraje predlohy nebyly naskenovany

4

Pokud pti skenovani pouzivate ndhled miniatur v rezZimu Home Mode (Domaci rezim) nebo Professional Mode
(Profesiondlni rezim), presunte dokument nebo fotografii o 6 mm (0,2 palce) od vodorovnych a svislych okrajt
dokumentového skla, aby nedoslo k ofiznuti.

Pokud skenujete pomoci tla¢itka nebo s normalnim ndhledem v rezimu Office Mode (Kancelafsky rezim), Home
Mode (Domacirezim) nebo Professional Mode (Profesionalnirezim), pfesurnite dokument nebo fotografii zhruba
3 mm (0,12 palce) od vodorovnych a svislych okraji dokumentového skla, aby nedoslo k ofiznuti.
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Nékolik dokument je naskenovano do jednoho souboru

Dokumenty umistéte na sklenénou desku dokumentu nejméné 20 mm (0,8 palce) od sebe.

Nelze skenovat pozadovanou oblast

V zavislosti na dokumentu nemusi byt mozné naskenovat pozadovanou oblast. Pouzijte bézny nahled v rezimu Office
Mode (Kancelarsky rezim), Home Mode (Domaci rezim) nebo Professional Mode (Profesionalni rezim) a vytvorte
vyfezy v oblasti, kterou chcete skenovat.

Nelze skenovat v pozadovaném sméru

Klepnéte na polozku Configuration (Konfigurace), vyberte kartu Preview (Nahled) a zruste zaskrtnuti pole Auto
Photo Orientation (Automaticka orientace fotografie). Poté umistéte spravné dokumenty.

Potize trvaji i po vyzkouseni vsech reseni

Pokud jste vyzkouseli vSechna feseni, ale problém nebylo mozno vyfesit, provedte inicializaci nastaveni aplikace
Epson Scan.

Klepnéte na polozku Configuration (Konfigurace), vyberte kartu Other (Jiné) a klepnéte na polozku Reset All
(Resetovat vse).

179



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545 Uzivatelska pfirucka

Odstranovani problémii s kopirovanim

Odstranovani problému s kopirovanim

Na vytiscich nebo kopiich jsou viditelné pruhy (svétlé
cary)

4

Ovéite, zda jste vybrali spravnou velikost papiru.
=, Vybér papiru“ na str. 91

Zkontrolujte, zda je tiskova strana (svétlej$i nebo lesklejsi strana) papiru otoc¢ena ve spravném sméru.
=, Vklddani papiru“ na str. 25

Nejdtive provedte kontrolu trysek a poté vycistéte tiskovou hlavu, kterd ve vysledku kontroly trysek vykazuje
vadu.
= _Kontrola trysek tiskové hlavy“ na str. 134 a ,,Ciéténi tiskové hlavy“ na str. 136

Nastavte tiskovou hlavu. Pokud se kvalita nezlepsi, pokuste se tiskarnu nastavit pomoci nastroje v ovladaci
tiskarny.
= _Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 138

Nejlepsich vysledki dosahnete, jestlize inkoustovou kazetu spotfebujte do 6 mésicti od otevieni baleni.
=» »Vymeéna inkoustové kazety“ na str. 130

Vyskytne-li se na kopii moaré (kfizové $rafovani), zménte nastaveni Lupa nebo zmérnte polohy predlohy.

Neostry nebo rozmazany vytisk

N

Ovérte, zda jste vybrali spravnou velikost papiru.
=, Vybér papiru“ na str. 91

Zkontrolujte, zda je tiskova strana (svétlejsi nebo lesklejsi strana) papiru otocena ve spravném sméru.
=, Vkladani papiru® na str. 25

Nejdrive provedte kontrolu trysek a poté vycistéte tiskovou hlavu, kterd ve vysledku kontroly trysek vykazuje
vadu.

= Kontrola trysek tiskové hlavy“ na str. 134 a ,,Cisténi tiskové hlavy“ na str. 136

Nastavte tiskovou hlavu. Pokud se kvalita nezlepsi, pokuste se tiskarnu nastavit pomoci nastroje v ovladaci
tiskarny.

= Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 138

Chcete-li vy¢istit vnitfek vyrobku, pofidte kopii bez umisténi predlohy na dokumentové sklo/do automatického
podavace dokumentd.

Zkuste pouzit originalni inkoustové kazety Epson a papir doporuceny spole¢nosti Epson.
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Vytisk je nezretelny nebo na ném chybi nékteré body

4 Ovérte, zda jste vybrali spravnou velikost papiru.
= Vybér papiru“ na str. 91

4 Zkontrolujte, zda je tiskova strana (svétlejsi nebo lesklejsi strana) papiru otocena ve spravném sméru.
=, Vklddani papiru“ na str. 25

4 Zvolite-li pro polozku Quality (Kvalita) nastaveni Standard Quality (Standardni nastaveni) nebo Best (Nejlepsi),
vyberte pro polozku Bidirectional (Obousmeérné) nastaveni Off (Vypnuto). Pfi obousmérném tisku dochazi ke
snizeni kvality tisku.

4 Nejdrive provedte kontrolu trysek a poté vycistéte tiskovou hlavu, kterd ve vysledku kontroly trysek vykazuje
vadu.

=  Kontrola trysek tiskové hlavy“ na str. 134 a ,Cisténi tiskové hlavy“ na str. 136

1 Nejlepsich vysledki dosahnete, jestlize inkoustovou kazetu spotiebujte do 6 mésicti od otevieni baleni.
= ,Vyména inkoustové kazety“ na str. 130

Vytisk je zrnity

[ Nastavte tiskovou hlavu. Pokud se kvalita nezlepsi, pokuste se tiskarnu nastavit pomoci nastroje v ovladaci
tiskarny.
=, Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 138

Nespravné nebo chybéjici barvy

4 Nejdrive provedte kontrolu trysek a poté vycistéte tiskovou hlavu, kterd ve vysledku kontroly trysek vykazuje
vadu.
= ,Kontrola trysek tiskové hlavy“ na str. 134 a ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 136

1 Nejlepsich vysledki dosahnete, jestlize inkoustovou kazetu spotiebujte do 6 mésicti od otevieni baleni.
= ,Vyména inkoustové kazety“ na str. 130

Nespravna velikost nebo poloha obrazu

4 Zkontrolujte, zda jste pro vlozeny papir vybrali spravné nastaveni polozek Vel papiru, Rozloz, Rozsifeni a Lupa.
= Piehled nabidek rezimu kopirovani“ na str. 119

4 Ovérte, zda jsou vloZeny papir a predloha spravné umistény.
=, Vklddani papiru na str. 25 a ,,VloZeni pedloh® na str. 32

4 Jsou-li okraje kopie nebo fotogratie ofiznuty, presunte predlohu mirné od rohu.

d  Ocistéte dokumentové sklo.
» , Cisténi vnéjsi casti tiskarny* na str. 143
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Odstranovani problému s faxovanim

Nelze odeslat fax

4

Zkontrolujte, zda je spravné pripojen telefonni kabel, a zda je funk¢ni telefonni linka. Stav linky mtizete
zkontrolovat pomoci funkce Zkontrolovat pfipojeni faxu.
= ,Pripojeni k telefonni lince® na str. 96

Pokud je vyrobek ptipojen k telefonni lince DSL, je nutno na linku nainstalovat filtr DSL. V opa¢ném pripadé
nebude mozné faxovat. Potfebny filtr vim doda poskytovatel sluzeb DSL.

Pokud jste vyrobek ptipojili k pobockové usttedné (PBX) nebo terminalovému adaptéru, deaktivujte nastaveni
Detekce ozn. téonu.
®  Piehled nabidek rezimu nastaveni® na str. 116

Ovérte, zda je zapnuty a funguje faxovy pristroj piijemce.

Vypnéte V.34.
=  Prehled nabidek rezimu nastaveni® na str. 116

Zkontrolujte, zda je aktivni nastaveni ECM.
®  Piehled nabidek rezimu nastaveni® na str. 116

Nelze pfijimat faxy

N

Zkontrolujte, zda je spravné ptipojen telefonni kabel, a zda je funké¢ni telefonni linka. Stav linky mtizete
zkontrolovat pomoci funkce Zkontrolovat pfipojeni faxu.
= »Pripojeni k telefonni lince® na str. 96

Pokud je vyrobek ptipojen k telefonni lince DSL, je nutno na linku nainstalovat filtr DSL. V opa¢ném piipadé
nebude mozné faxovat. Potfebny filtr vim doda poskytovatel sluzeb DSL.

Neni-li k vyrobku ptipojen telefonni pfistroj a chcete automaticky pfijimat faxy, zkontrolujte, zda je aktivni
funkce automatické odpovédi.
= , Automaticky pifjem faxi“ na str. 110

Vypnéte V.34.
® Prehled nabidek rezimu nastaveni na str. 116

Zkontrolujte, zda je aktivni nastaveni ECM.
= Prehled nabidek rezimu nastaveni® na str. 116

Problémy s kvalitou (odesilani)

4

Vycistéte dokumentové sklo a automaticky podava¢ dokumentt (ADF).
» , Cisténi vnéjsi ¢asti tiskarny* na str. 143
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[ Pokud je odeslany fax nezfetelny nebo je neéitelny, zménte nastaveni Resolution (nebo Kvalita, v zavislosti na
modelu) nebo Kontrast v nabidce nastaveni faxu.
® Prehled nabidek rezimu nastaveni na str. 116

d  Zkontrolujte, zda je aktivni nastaveni ECM.
= Prehled nabidek rezimu nastaveni“ na str. 116

Problémy s kvalitou (pfFijem)

d  Zkontrolujte, zda je aktivni nastaveni ECM.
= Prehled nabidek rezimu nastaveni“ na str. 116

Zaznamnik nepfrijima hlasova volani

4 Je-lizapnuta funkce automatické odpovédi a zaznamnik je pfipojen ke stejné telefonni lince jako pfistroj, nastavte
pocet zazvonéni pro prijem faxt na vys$s$i hodnotu, nez je pocet zazvonéni pro piijeti hovoru zdznamnikem.
= , Automaticky ptjem faxi“ na str. 110

Nespravny cas

[d  Hodiny mohou bézet pomaleji nebo rychleji nebo se mohou po vypadku napéjeni ¢i del$i absenci napajeni
vymazat. Nastavte spravny cas.
=  Nastaveni/zména ¢asu a oblasti“ na str. 140
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Informace o zarizeni

Inkousty a papiry

Inkoustové kazety

V tomto zafizeni lze pouzivat nasledujici tiskové kazety:

Inkoustova kazeta

Cisla soucasti

WP-4515/ WP-4511/ WP-4530/
WP-4525/ WP-4521/ WP-4540
WP-4535/ WP-4531
WP-4545

Black (Cerna) T7011 T6771 676
T7021 T6781 676XL
T7031

Cyan (Azurovd) T7012 T6772 676
T7022 T6782 676XL
T7032

Magenta (Purpurova) T7013 T6773 676
T7023 T6783 676XL
T7033

Yellow (Zluta) T7014 T6774 676
T7024 T6784 676XL
T7034

Pozndamka:

[ Viechny inkoustové kazety nemuseji byt k dispozici ve vSech oblastech.
U modelu WP-4515/WP-4525 spole¢nost Epson doporucuje pouzivat inkoustové kazety T701 nebo T702.
U modelu WP-4535/WP-4545 spole¢nost Epson doporucuje pouzivat inkoustové kazety T702 nebo T703.

Barvy

Black (Cerna), Cyan (Azurova), Magenta (Purpurova), Yellow (Zluta)

Zivotnost kazety

Nejlepsich vysledkd doséhnete, jestlize inkoustovou kazetu spotiebujte do 6 mésich
od otevieni baleni.

Teplota

Skladovaci:
-20az40°C (-4 az 104 °F)

1 mésic pii 40 °C (104 °F)
Mraz:*
-13°C(8,6 °F)

* Inkoust rozmrzne a je pouZzitelny pfiblizné po 3 hodinach pfi teploté 25 °C (77 °F).
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Upozornéni:
d  Spolecnost Epson doporucuje pouZivat origindlni inkoustové kazety Epson. Produkty jinych vyrobcii mohou

zptisobit poskozeni tiskdrny, na které se nebude vztahovat zdruka spolecnosti Epson, a za urcitych okolnosti miiZe
tiskdrna fungovat neolekdvanym zpiisobem.

d  Spole¢nost Epson doporucuje spotfebovat inkoustovou kazetu pred datem vytisténym na obalu.

Pozndmka:

0 Inkoustové kazety pfibalené k tiskdrné se édstecné spottebuji pti tivodnim nastaveni. Aby bylo dosaZeno kvalitniho
tisku, tiskovd hlava tiskdrny bude zcela naplnéna inkoustem. Tento jednordzovy proces spotiebovdvd mnoZstvi
inkoustu, a proto tyto kazety mohou vytisknout méné stranek ve srovndni s ndslednymi inkoustovymi kazetami.

0 Uvedené hodnoty se mohou lisit v zdvislosti na tisténych obrazech, typu pouzivaného papiru, frekvenci tisku a
podminkdch prostiedi, jako je naptiklad teplota.

0 Aby byla zajisténa maximdlni kvalita tisku a ochrana tiskové hlavy, ziistdvd v kazeté bezpecnostni rezerva inkoustu,
kdyz tiskdrna oznamuje nutnost vymény kazety. Uvedené hodnoty neobsahuji tuto rezervu.

0 Ackoli inkoustové kazety mohou obsahovat recyklované materidly, nemd to vliv na funkci ani vykonnost vyrobku.

Kazeta udrzby

V tomto piistrojilze pouzivat nasledujici kazety pro udrzbu:

Cislo dilu

Kazeta pro udrzbu T6710

Papir

Spole¢nost Epson nabizi specialni papir a jina tiskova média pro rtizné tiskové lohy.

Pozndmka:

A Dostupnost papiru se lisi podle oblasti.

Q  Cisla soucdsti pro ndsledujici specidlni papiry Epson naleznete na webu podpory spolecnosti Epson.
®  Webové stranky technické podpory“ na str. 198

Papir Velikost
Epson Bright White Ink Jet Paper A4
Epson Premium Glossy Photo Paper A4,

10 X15 cm (4%6 palct),
13 x18 cm (57 palcd),

Panoramaticky format 16:9 (102x181 mm)

Epson Glossy Photo Paper A4,
10 xX15 cm (4x6 palcu),

13 x18 cm (5%7 palc)
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Epson Premium Semigloss Photo Paper A4,
10 x15 cm (4x6 palcd)
Epson Ultra Glossy Photo Paper (Zcela leskly fotograficky pa- | A4,
pir) 10 xX15 cm (4x6 palcy),
13 x18 cm (5x7 palcd)
Epson Photo Paper (Fotograficky papir) A4,
10 x15 cm (4x6 palcu),
13 x18 cm (5%7 palct)
Epson Matte Paper - Heavyweight A4
Epson Photo Quality Ink Jet Paper A4
L] r r
Volitelné vybaveni

Kazeta na papir s kapacitou 250 listii/PXBACU1

Muzete pouzit nasledujici kazeta na papir s kapacitou 250 listi/PXBACUI.

Cislo dilu
Kazeta na papir s kapacitou 250 list(i/PXBACU1 C12C817011
4 y

Pozadavky na systém
Pozadavky na systém Windows

Systém Rozhrani PC

Windows 7, Vista, XP Professional x64 Edition, XP SP1 nebo vyssi, Server 2008 R2, Hi-Speed USB (doporuceno)

Server 2008 a Server 2003 .

USB (minimum)

Pozndmka:
[  Windows Server OS podporuje pouze ovladac tiskdrny; oviadac skeneru a souvisejici aplikace nejsou podporoviny.

A Pro informace, zda vds software pracuje v systému Windows XP Professional x64 Edition, se obratte na dodavatele
softwaru.

Pozadavky na systém Macintosh

Systém Rozhrani PC
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Pocitace Macintosh na platformé PowerPC nebo Intel s operacnim systémem MacOS® | Hi-Speed USB (doporuceno)
X10.4.11,10.5.x, 10.6.x

USB (minimum)

Pozndmka:
Souborovy systém UNIX (UFS) pro systém Mac OS X neni podporovin.

Technické udaje

Specifikace tiskarny

Draha papiru Kazeta na papir 1 a 2, pfedni vstup

Zadni viceucelovy zasobnik, horni vstup

Kapacita 27,5 mm pro kazetau na papir1a2 ™!

9,0 mm pro zadni vicet¢elovy zasobnik *172*3

*1 Papir s gramazi 64 az 90 g/m? (17 az 24 Ib).
*2 Obalka #10, DL a C6 s gramazi 75 az 90 g/m* (20 az 24 Ib).
*3 Obélka C4 s gramazi 80 az 100 g/m’* (21 az 26 Ib).

*4 U formatl Legal a User Defined (Uzivatelské) vkladejte vzdy po jednom listu.

Papir

Pozndmka:

[  Jelikoz kvalita papiru urcité znacky nebo urcitého typu se miize zménit, spolecnost Epson nemuze zarucit kvalitu
papirti jinych typil, nez jsou znackové papiry spolecnosti Epson. Pred koupi vétsiho mnoZstvi papiru nebo pred tiskem
rozsdhlych tiskovych tiloh vzdy vyzkousejte vzorek papiru.

[ Nizkd kvalita papiru miize snizit kvalitu tisku a zpiisobit uviznuti papiru a dalsi problémy. Pokud nastanou problémy,
zacnéte pouzivat kvalitnéjsi papir.

[ Papir pouzivejte za normdlnich podminek:
Teplota 15 az 25 °C (59 a2 77 °F)
Vihkost 40 az 60 % RH

Jsou-li splnény véechny nize uvedené podminky, lze v tomto piistroji pouzivat dérovany papir pro poradace:

Zdroj papiru zadni viceucelovy zdsobnik

Velikost papiru A4, A5, A6, B5, Letter, Legal

Poloha otvort Do 19 mm (0,74 palce) od levé strany papiru smérem k tiskovému povrchu. Viz
obrézek nize.
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00000000000000000000000000

Velikost

A4 210x297 mm

10 X15 cm (4x6 palc)
13 x18 cm (5%7 palch)
A6 105x148 mm

A5 148%x210 mm

B5 182x257 mm

9 %13 cm (3,5%5 palct)
13 %20 cm (5%8 palct)
20 %25 cm (8x10 palcd)
Panoramaticky format 16:9 (102x181 mm)
100 X148 mm

Letter 8 1/2x11in
Legal 8 1/2x14in

Typy papiri

Obycejny papir nebo speciélni papir distribuovany spole¢nosti Epson

Tloustka
(pro obycejny papir)

0,08 aZ 0,11 mm (0,003 az 0,004 palct)

Hmotnost
(pro obycejny papir)

64 g/m” (17 Ib) az 90 g/m? (24 |b)

Obalky:

Velikost

Obdlka ¢. 104 1/8%x9 1/2in
Obadlka DL 110220 mm
Obadlka C6 114x162 mm
Obdlka C4 229x324 mm

Typy papiri

Obycejny papir

Hmotnost

75 g/m” (20 Ib) az 90 g/m” (24 Ib) u obalky #10, DL a C6
80 g/m” (21 Ib) az 100 g/m? (26 Ib) u obalky C4
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Oblast tisku

Zvyraznéné ¢asti oznacuji oblast tisku.

Jednotlivé listy:
A— T
' |
e e
B— i  M——B
i :
| |
C
Obdlky:
............ A
B— [ I }—8
—:-L:-(— i .
S 1
C — \
Minimalni okraj
Typ média Jednotlivé listy Obalky
A 3,0 mm (0,12 palce) 3,0 mm (0,12 palce)
B 3,0 mm (0,12 palce) 5,0 mm (0,20 palce) *1
C 3,0 mm (0,12 palce) 3,0 mm (0,12 palce) *2

*1 Doporuceny okraj pro obalku C4 je 9,5 mm.

*2 Doporuceny okraj pro obalku #10, DL a C6 je 20,0 mm.

Pozndmka:
Kvalita obrazu v hornich a dolnich édstech vitisku miiZe byt v zdvislosti na pouzitém typu papiru horsi nebo miiZe byt obraz

v téchto Cdstech rozmazany.
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Specifikace skeneru

Pozndmka:
Technické tidaje podléhaji zméndm bez predchoziho upozornéni.

Typ skeneru Stolni barevny
Fotoelektrické zafizeni cls
U¢inné obrazové body 10200 x 14040 obrazovych bodu pfi 1200 dpi

Skenovana oblast mGze bytomezenav piipadé, ze nastavenirozlisenibude pfilis velké.

Velikost dokumentu 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 palcUll) velikost A4 nebo US Letter

Rozliseni skenovani 1200 dpi (hlavni skenovani)

2400 dpi (mikroskenovani)

Vystupni rozliseni 50 az 4800, 7200 a 9600 dpi
(50 az 4800 dpi po krocich 1 dpi)

Obrazova data 16 bitd na jeden obrazovy bod pro barvu (interné)

8 bitli na jeden obrazovy bod (externé) (maximum)

Zdroj svétla LED dioda

Specifikace automatického podavace dokumenti (ADF)

Tato volba je k dispozici pouze u modelt WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4540/WP-4545.

Vkladani papiru Vkladani licem nahoru

Vystup papiru Vystup licem dolt

Velikost papiru A4, Letter, Legal*

Typy papirt Obycejny papir

Hmotnost papiru 64 az 95 g/m>

Kapacita papiru Celkova tloustka 3 mm, pfiblizné az 30 listd (Letter, A4), 10 listl (Legal)

* Kdyz skenujete 2stranny dokument pomoci ADF, velikost papiru Legal neni k dispozici.

Fax - specifikace

Tato volba je k dispozici pouze u modeltt WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4540/WP-4545.

Typ faxu Moznost ru¢niho zasilani ¢ernobilého a barevného faxu
Podporovana linka Telefonni linka domacnosti
Rychlost Az 33,6 kb/s
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Rozliseni Monochromatické
Standardni: 203 x 98 dpi
Jemné: 203 x 196 dpi
Fotografie: 203 x 196 dpi
Barvy

Jemné: 200 x 200 dpi
Fotografie: 200 x 200 dpi

Rezim korekce chyb Fax CCITU/ITU Skupina 3 s reZimem korekce chyb

Cisla rychlé volby AZ60

Pamét stranek Az 180 stranek (tabulka ITU-T ¢.1)

Opakované vytaceni 2krat (s intervalem 1 minuta)

Rozhrani Telefonni linka RJ-11 Pfipojeni telefonniho pfistroje RJ-11

Specifikace sitového rozhrani

Wi-Fi je k dispozici pouze u modeltt WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4540/WP-4545.

Wi-Fi Standardni: IEEE 802.11b/g/n"

Zabezpeceni: WEP (64/128 bit()
WPA-PSK (TKIP/AES) "2

Kmitoctové pasmo: 2,4 GHz
Komunikacni rezim: Rezim Infrastruktura,
Rezim Ad hoc
Ethernet Standardni: Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

*1 Vyhovuje normé IEEE 802.11b/g/n nebo IEEE 802.11b/g v zavislosti na misté zakoupeni.
*2 Vyhovuje normé WPA2 s podporou standardu WPA/WPA2 Personal.

Mechanické

WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535

Rozméry Skladovaci

Sitka: 460 mm (18,1 palc()
Hloubka: 420 mm (16,5 palct)
Vyska: 341 mm (13,4 palct)

Tisk*
Sitka: 460 mm (18,1 palc)
Hloubka: 654 mm (25,7 palct)

Vyska: 383 mm (15,1 palch)
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Hmotnost

Priblizné 13,8 (30,4 Ib) bez inkoustovych kazet a napéjeciho kabelu.

* S vysunutym nastavcem vystupniho zasobniku.

Modely WP-4511/WP-4515

Rozméry

Skladovaci

Sitka: 460 mm (18,1 palc()
Hloubka: 420 mm (16,5 palct)
Vyska: 299 mm (11,8 palct)

Tisk*

Sitka: 460 mm (18,1 palc)
Hloubka: 654 mm (25,7 palct)
Vyska: 383 mm (15,1 palch)

Hmotnost

Priblizné 12,6 (27,8 Ib) bez inkoustovych kazet a napdjeciho kabelu.

* S vysunutym nastavcem vystupniho zasobniku.

Modely WP-4540/WP-4545

Rozméry

Skladovaci

Sitka: 461 mm (18,1 palct)
Hloubka: 420 mm (16,5 palct)
Vyska: 420 mm (16,5 palc()

Tisk*

Sitka: 461 mm (18,1 palct)
Hloubka: 654 mm (25,7 palct)
Vyska: 462 mm (18,2 palcd)

Hmotnost

Priblizné 16,5 (36,4 Ib) bez inkoustovych kazet a napdjeciho kabelu.

* S vysunutym nastavcem vystupniho zasobniku.

Elektrotechnicka cast

WP-4511/WP-4515

Model 100-240V
Rozsah vstupniho napéti 90 az 264V
Jmenovity kmitoc¢tovy rozsah 50 az 60 Hz
Rozsah vstupniho kmitoctu 49,5 az 60,5 Hz
Jmenovity proud 0,7az0,35A

192




WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545 Uzivatelska pfirucka

Informace o zafizeni

Spotieba energie Samostatnékopiro- Pribl. 17 W (ISO/IEC24712)
vani
Rezim Ready Pfiblizné 6,5 W
Usporny rezim Pfiblizné 2,1 W
Vypnuto Priblizné 0,3 W

WP-4521/WP-4525

Model 100-240 V

Rozsah vstupniho napéti

90 az 264V

Jmenovity kmitoctovy rozsah

50 az 60 Hz

Rozsah vstupniho kmitoctu

49,5az60,5 Hz

Jmenovity proud 0,7az0,35A
Spotieba energie Samostatné kopiro- PFibl. 17 W (ISO/IEC24712)
vani
Rezim Ready Priblizné 7 W
Usporny rezim PFiblizné 2,4 W
Vypnuto Priblizné 0,3 W

WP-4530/WP-4531/WP-4535

Model 100-240 V

Rozsah vstupniho napéti

90 az 264V

Jmenovity kmitoc¢tovy rozsah

50 az 60 Hz

Rozsah vstupniho kmitoctu

49,5 az60,5 Hz

Jmenovity proud 0,7az0,35A
Spotieba energie Samostatnékopiro- Pribl. 19 W (ISO/IEC24712)
vani
Rezim Ready Pfiblizné 8 W
Usporny rezim Pfiblizné 3,8 W
Vypnuto Priblizné 0,3 W

Modely WP-4540/WP-4545

Model 100-240 V

Rozsah vstupniho napéti

90 az 264V

Jmenovity kmitoctovy rozsah

50 az 60 Hz
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Rozsah vstupniho kmitoctu

49,5 az60,5 Hz

Jmenovity proud

0,7az0,35A

Spotieba energie

Samostatné kopiro-
vani

Pribl. 19 W (ISO/IEC24712)

Rezim Ready Pfiblizné 9,5 W
Usporny rezim Pfiblizné 3,8 W
Vypnuto Priblizné 0,3 W

Pozndmka:

Informace tykajici se napéti naleznete na Stitku na zadni strané tiskdrny.

Provozni prostredi
Teplota Pro provoz:
10az35°C(50az95 °F)
Skladovaci:

-20az40°C(-4az 104 °F)
1 mésic pti40 °C (104 °F)

Vlhkost

Pro provoz:*
20az80 % RH

Skladovaci:*
5az85 % RH

* Bez kondenzace

Standardy a schvaleni

Modely WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4540/WP-4545

Model pro USA:

Bezpecnost

UL60950-1

CAN/CSA-C22.2 €. 60950-1

Elektromagneticka
kompatibilita

FCC oddil 15 pododdil B tfida B
CAN/CSA- CEI/IEC CISPR 22 tfida B

Toto vybaveni obsahuje nasledujici bezdratovy modul.

Vyrobce: Marvell Semicond

uctor Inc.

Typ: SP88W8786-MD0-2C2T00

Tento produkt je v souladu s ¢asti 15 vyhlasky FCC a ¢lankem RSS-210 vyhlasky IC. Spole¢nost Epson nemtize
pfijmout odpovédnost za Zadné selhani pfi uspokojovani pozadavka ochrany, které vyplyva z nedoporuéenych Gprav
produktu. Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkdm: (1) toto zatizeni nesmi zptisobovat skodlivé ruseni a (2)
toto zafizeni musi absorbovat jakékoli prfijaté ruseni, véetné ruseni, které mutize zptisobit nezadouci fungovani

zatizeni.
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Aby nedochézelo k radiové interferenci s licencovanymi sluzbami, je toto zatizeni urceno k provozu v interiérech a v
dostate¢né vzdalenosti od oken, aby bylo zajisténo maximadlni stinéni. Zatizeni (nebo vysilaci anténa) instalované
venku podléhd licencovani.

Model pro Evropu:

Nizkonapétova smérnice 2006/95/ EN60950-1

EC

Smérnice o elektromagnetické EN55022 tfida B

kompatibilité 2004/108/ES EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Smérnice R&TTE 1999/5/EC EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
TBR21
EN60950-1

Pro evropské uzivatele:

My, spole¢nost Seiko Epson Corporation, timto prohlasujeme, Ze modely zatizeni, C451C a C451D, splnuji zakladni
pozadavky a dalsi prislusna ustanoveni smérnice 1999/5/ES.

Pouze pro pouziti v Irsku, VB, Rakousku, Némecku, Lichtenstejnsku, Svycarsku, Francii, Belgii, Lucembursku,
Nizozemi, Italii, Portugalsku, Spanélsku, Dansku, Finsku, Norsku, Svédsku, na Islandu, Kypru, Recku, Slovinsku,
Bulharsku, Cesku, Estonsku, Madarsku, Loty$sku, Litvé, Polsku, Rumunsku, Slovensku a na Malté.

Ve Francii je povolen provoz pouze ve vnitfnich prostorech.
Pro pouzivani venku na vlastnim pozemku je v Italii pozadovano obecné opravnéni.

Spole¢nost Epson nenese zadnou odpovédnost za jakékoli zanedbani zajisténi pozadavki na ochranu, zptisobené

nedoporudenou upravou produktd.

Model pro Australii:

Elektromagneticka AS/NZS CISPR22 tfida B
kompatibilita

Spole¢nost Epson timto prohlasuje, Ze modely zafizeni, C451C a C451D, spliuji zakladni pozadavky a dalsi piislusna
ustanoveni AS/NZS4771. Spole¢nost Epson nemiize pfijmout odpovédnost za zadné selhani pfi uspokojovani
pozadavki ochrany, které vyplyva z nedoporucenych tprav produktu.

Modely WP-4521/WP-4525

Model pro USA:
Bezpecnost UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 ¢.60950-1
Elektromagneticka FCC oddil 15 pododdil B tfida B
kompatibilita CAN/CSA- CEI/IEC CISPR 22 tfida B
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Model pro Evropu:

Nizkonapétova smérnice 2006/95/ EN60950-1

EC

Smérnice o elektromagnetické EN55022 tfida B

kompatibilité 2004/108/ES EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Smérnice R&TTE 1999/5/EC TBR21
EN60950-1

Pro evropské uzivatele:
My, spole¢nost Seiko Epson Corporation, timto prohlasujeme, Ze model zatizeni, C451A, spliiuje zakladni pozadavky
a dalsi ptislu$nd ustanoveni smérnice 1999/5/ES.

Pouze pro pouziti v Irsku, VB, Rakousku, Némecku, Lichtenstejnsku, Svycarsku, Francii, Belgii, Lucembursku,
Nizozemi, Italii, Portugalsku, Spanélsku, Dansku, Finsku, Norsku, Svédsku, na Islandu, Kypru, Recku, Slovinsku,

Bulharsku, Cesku, Estonsku, Madarsku, Loty$sku, Litvé, Polsku, Rumunsku, Slovensku a na Malté.

Model pro Australii:

Elektromagneticka AS/NZS CISPR22 tfida B
kompatibilita

Modely WP-4511/WP-4515

Model pro Evropu:
Nizkonapétova smérnice 2006/95/ EN60950-1
EC
Smérnice o elektromagnetické EN55022 tiida B
kompatibilité 2004/108/ES EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
Rozhrani

Hi-Speed USB (tfida zafizeni pro pocitace)

Hi-Speed USB (tfida velkokapacitnich pamétovych zafizeni pro externi uchovavani dat)

Externi zarizeni USB

Zafizeni Maximalni kapacita

Jednotka MO* 1,3GB
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Pevny disk* 2TB
Naformatovany na FAT, FAT32 nebo exFAT.

Jednotka USB Flash

* Externi pamétova zafizeni, kterd jsou napdjena prostfednictvim rozhrani USB, nejsou doporucena. PouZivejte externi pamétova
zafizeni s nezavislymi zdroji stfidavého napajeni.
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Kde najdete pomoc

Webové stranky technické podpory

Stranky WWW technické podpory spole¢nosti Epson poskytuji pomoc s problémy, které nelze vytesit pomoci
informaci pro fe$eni problému v dokumentaci k vyrobku. Pokud mate prohlizec¢ sit¢ WWW a muizete se pripojit k siti
Internet, oteviete stranku na adrese:

http://support.epson.net/

Potrebujete-li stathnout nejnovéjsi ovladace, casté dotazy, prirucky nebo dalsi data, pfejdéte na adresu:

http://www.epson.com

Potom vyberte ¢ast technické podpory na webu lokdlniho zastoupeni spole¢nosti EPSON.

Kontaktovani podpory spole¢nosti Epson

Nez se obratite na spolecnost Epson

Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a problém nelze odstranit podle pokyni pro odstranovani problémt
v dokumentaci k produktu, obratte se na sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li v nasledujici ¢asti uvedena
podpora spole¢nosti Epson pro vasi oblast, obratte se na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Pracovnici podpory spole¢nosti Epson vam budou schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim poskytnete
nasledujici udaje:

4 Sériové ¢islo vyrobku
(Stitek se sériovym ¢&islem se obvykle nachazi na boku vyrobku.)

A Model produktu

(A Verze softwaru produktu
(V softwaru vyrobku klepnéte na tlac¢itko About (O aplikaci), Version Info (Informace o verzi) apod.)

(4 Znacka a model pocitace.

[ Nazev a verze operac¢niho systému pocitace.

[ Nazvy a verze softwarovych aplikaci, které s produktem obvykle pouzivite.

Pozndmka:

V zdvislosti na vyrobku mohou byt v jeho paméti ulozena data seznamu vytdaceni pro fax a/nebo sitovd nastaveni. Pti poruse
nebo opravé vyrobku miize dojit ke ztrdté téchto dat a/nebo nastaveni. Spolecnost Epson neptebird odpovédnost za jakoukoli

ztrdtu dat, za zdlohovdni nebo obnovu dat a/nebo nastavent, a to aniv pritbéhu zdrocni doby. Doporucujeme, abyste si potidili
viastni zdlohu dat nebo si tidaje zaznamenali.
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Pomoc pro uzivatele v Evropé

Informace pro kontaktovani podpory spole¢nosti Epson najdete v dokumentu Zaruka pro Evropu.

Pomoc pro uzivatele na Tchaj-wanu

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky (http://www.epson.com.tw)

Jsou k dispozici informace o technickych tdajich produktu, ovladade ke stazeni a dotazy o produktech.

HelpDesk spole¢nosti Epson (Tel.: +0280242008)

N4s tym pro telefonickou pomoc vam po telefonu miize pomoci v nasledujicich ohledech:
[ Obchodni dotazy a informace o produktech
d Dotazy k pouzivani vyrobkii nebo k odstranovani problémi

[ Dotazy ohledné servisu a zaruky

Servisni a opravarenské stredisko:

Telefonni éislo

Faxové cislo

Adresa

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan
038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,

Taiwan

02-82273300

02-82278866

5F.-1, No.700, Zhongzheng Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan
03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln.379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,N0.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No0.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan
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Telefonni cislo Faxové cislo Adresa

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taiwan

Pomoc pro uzivatele v Australii

Cilem spolecnosti Epson Australia je poskytovat vysokou troven sluzeb pro zékazniky. Kromé dokumentace
k vasemu vyrobku poskytujeme nasledujici zdroje informaci:

Vas prodejce

Nezapomerite, ze vam vas$ prodejce miize pomoci s vyhledavanim a odstraniovanim problému. Chcete-li ziskat pomoc
pri feSeni problému, méli byste vzdy nejdrive zavolat prodejci; prodejce miize problémy vytesit rychle a snadno a
zaroven vam muze poradit, jak postupovat dale.

Internetova adresa http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spolecnosti Epson Australia. Tyto stranky stoji za vasi pravidelnou navstévu! Obsahuji ¢ast
s ovladaci ke stazeni, prehled kontaktnich mist spolecnosti Epson, informace o novych vyrobcich a technickou
podporu (prostfednictvim e-mailu).

Odborna pomoc Epson
Telefonicka pomoc Epson je k dispozici jako posledni zaloha, kterd zajistuje pfistup nasich zdkaznika ke sluzbam.
Operatori telefonické pomoci vam mohou pomoci pfi instalaci, konfiguraci a pouzivani vaseho vyrobku Epson.

Pracovnici pfedprodejni telefonické pomoci vam mohou poskytnout materidly o novych vyrobcich Epson a
informace o nejblizsim prodejci nebo servisu. Tato sluzba dokaze odpovédét na mnohé dotazy.

Cisla telefonické pomoci:
Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789
Doporucujeme vam, abyste si pred zavoldnim ptipravili veskeré relevantni informace. Cim vice informaci budete mit

k dispozici, tim rychleji vam budeme moci vytesit problém. Mezi tyto informace patfi dokumentace k vyrobki Epson,
typ pocitace, operaéni systém, aplikace a veskeré dalsi informace, které povazujete za dilezité.

Pomoc pro uzivatele v Singapuru

Informacni zdroje, podpora a sluzby dostupné ze strany Epson v Singapuru:
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Webové stranky (http://www.epson.com.sg)

Informace o technickych tidajich produktd, ovladade ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ), obchodni dotazy a
technicka podpora jsou k dispozici e-mailem.

Telefonicka pomoc Epson (Telefon: (65) 6586 3111)

N4s tym pro telefonickou pomoc vam po telefonu miize pomoci v nasledujicich ohledech:
[ Obchodni dotazy a informace o produktech
d Dotazy k pouzivani vyrobkil nebo k odstrafiovani problém

[d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Pomoc pro uzivatele v Thajsku

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky (http://www.epson.co.th)

Jsou k dispoziciinformace o technickych tdajich produktti, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a e-mail.

Horka linka Epson (Telefon: (66)2685-9899)

Nasi pracovnici horké linky vam mohou telefonicky poskytnout nasledujici informace:
[ Obchodni dotazy a informace o produktech
d Dotazy k pouzivani vyrobkil nebo k odstrafiovani problém

d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Pomoc pro uzivatele ve Vietnamu
Kontakty pro informace, podporu a sluzby:
Horka linka Epson (Telefon):84-8-823-9239

Servisni centrum: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Pomoc pro uzivatele v Indonésii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky (http://www.epson.co.id)

[ Na tomto webu jsou k dispozici specifikace vyrobki, ovladace ke stazeni,
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4 odpovédi na ¢asté dotazy, informace o nabidkdch a odpovédi na otazky prostfednictvim e-mailu.

Horka linka Epson

[ Obchodni dotazy a informace o produktech
(4 Technickd podpora
Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Servisni centrum Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JL. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda

J1. Malioboro No. 60

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478
Medan Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11

Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173
Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No.49

Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148
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Pomoc pro uzivatele v Honkongu

Uzivatelé, kteti potrebuji ziskat technickou podporu i dalsi poprodejni sluzby, se mohou obratit na spole¢nost Epson
Hong Kong Limited.

Domovska internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zavedla na Internetu mistni domovskou stranku v ¢instiné i angli¢ting, aby uzivatelé
méli k dispozici nasledujici informace:

4 Informace o zafizeni

4 Odpovédi na casto kladené otazky (FAQ)

(4 Posledni verze ovladact pro zatizeni Epson

Uzivatelé mohou najit nasi webovou domovskou stranku na:

http://www.epson.com.hk

Horka linka technické podpory

Miizete také kontaktovat nase technické pracovniky na nasledujicich telefonnich a faxovych ¢islech:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc pro uzivatele v Malajsii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky (http://www.epson.com.my)

[ Na tomto webu jsou k dispozici specifikace vyrobki, ovladace ke stazeni,

4 odpovédi na ¢asté dotazy, informace o nabidkdch a odpovédi na otazky prostfednictvim e-mailu.

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Hlavni kancelar.
Telefon: 603-56288288

Fax: 603-56288388/399
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Odbornd pomoc Epson
[ Obchodni dotazy a informace o produktech (infolinka)

Telefon: 603-56288222

[ Dotazy v souvislosti s opravami a zarukou, pouzivani produktti a technicka podpora (technicka linka)

Telefon: 603-56288333

Pomoc pro uzivatele v Indii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky (http://www.epson.co.in)

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produktt, ovladace ke stazeni a dotazy o produktech.

Hlavni kancelar Epson v Indii - Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Regionalni kancelare Epson v Indii:

Misto Telefonni cislo Faxové cislo
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 neni k dispozici
Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347
Asistencni linka

Ve véci oprav, informaci o produktu nebo objednavky kazet — 18004250011 (9 - 21 hod) - Jedna se o bezplatné ¢islo.

Ve véci oprav (uzivatelé CDMA a mobilnich telefonit) - 3900 1600 (9 - 18 hod) Jako predvolbu pouzijte icastnickou
dalkovou volbu
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Pomoc pro uzivatele na Filipinach

Uzivatelé, kteti potrebuji ziskat technickou podporu i dalsi poprodejni sluzby, se mohou obratit na spole¢nost Epson
Philippines Corporation na nize uvedena telefonni a faxova ¢isla a e-mailovou adresu:

Hlavni linka: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665

Pfim4 linka technické (63-2) 706 2625
pomoci:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Webové stranky (http://www.epson.com.ph)

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produktt, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
e-mailové dotazy.

Bezplatné ¢. 1800-1069-EPSON(37766)

Nasi pracovnici horké linky vam mohou telefonicky poskytnout nasledujici informace:
[ Obchodni dotazy a informace o produktech

d Dotazy k pouzivani vyrobkil nebo k odstraiiovani problém

[d Dotazy ohledné servisu a zaruky

205


http://www.epson.com.ph

WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545  Uzivatelska pfirucka

Rejstiik
Rejstrik
2 FaX. ZPTaAVA. .ottt enenene 112
Faxova informaéni sluZba...........ceevueurereierieenieirieeessesieeans 111
2-up kopi 34, 94 Faxova’n} .
OAESIIANT. ...ttt 104
PITOIML e 110
Faxovani nékolika prjemctim........ccoeuveurevveeeicnriuncrrenennens 105, 106
A Faxovani z pripojeného telefonu...........ccocvvvieicnneinivincincnnenne 109
FOIMAL. ...ttt 121

Automatickd 0dpoved........ccocoeuveureurireirecireeineerneerieeneeanes 96,110
Automatické ZmenSeni........oceueueuirrireieinerninrieieieeienensees 117
Automaticky podava¢ dokumentil (ADF)........ccocovcuivervcunennece. 32
PIODIEMY ...ttt eseneees 176
UVIZNUL, PAPIIU.reiirieciieciiececieciec e ssesenenes 176
AULOrSKA PIaVA.....ucvuceieccicireierceene et sessaees 2

Bezpecnostni informace........cceeerereeeeeecrerneenennennensesensesseeeenes 6
C
€28 SCANULL..ovvvvrvvveernsiveesense s ssssse st ssssss s sssssessnns 117
CaSOVAE VYPIULL.vvvrrrrrrrvversnrrieessnssssssssesssssssssssssssssssesssssssns 115,117
Cisténi hlavy

OVIAdAct PANEl.....c.ceeeeeeeceiieccrec e 138
Cisténi

HSKOVA DAVt 136
Cisténi hlavy

D

Datim/Cas.....cueeririreeeeieeirenririieieeeesse ettt nes 117, 140
Detekce 0znamovacim tONU.........cueueueueeeeeeeerieeereeeeereeesesesesesesens 118
DOKUMENT....vvvitiececeicee ettt es et s ettt senen 121
DoKUMENTOVE SKIO........oevireeererererererereeteteteee e esesenenens 34
Dokumenty

EISKi ettt ettt b bbb nas 38
DOMACT TEZIM..vivieieteiiteieieietereeete ettt sa e ese e seesenas 73
Dotaz na pfijem.. 111,122
DRD... ..118
DSttt ettt nas 98
E
ECMua ettt ettt aens 118
Epson

PAPIL ottt 23
Epson Event Manager..........cooininiiinncccicceeenn 89
F
Fax

pouziti riznych vyzvanécich vzort (DRD).........ccoceuiuneeee. 118

206

Ch

Chybova DIASent.......cuvueeueueicrrrerreiierereieneeceenerseesessessesseenenes 122
Chyby
fAXOVANL. ..o 182
KOPITOVANL...c.viuiieicireciceieieecie et 180
SKENOVANL......coiriiiiic s 174
EISK ettt 150
|
Indikator
sV&telné iNdiKAtOrY.....ccoevuevcuciciriiecccrce s 174
Indikatory
DUKJ.v v evveeeeeeeeeeeeseseee e ssnssseesss s 170
oVIadact panel.........cvceiviririnicecce s 18
INICIAIZACE. ......cvvieece e 179
Inkoust
kontrola stavu inkoustové kazety pomoci ovladaciho
PANEIUL oottt naes 128
kontrola stavu kazet v systému Mac OS X......ccccvvvvvcrrieennne 127
kontrola stavu kazet v systému Windows...........ccccceeuvcuenee. 126
Inkoustové kazety
CISIA SOUCASL...cuveveeeececici it ees 184
vymeéna pri Vyprazdnéni.........eceevcenieneerenneeennennersenneneenns 130
ISDNociiiit s 99
J
JAZYK ottt eaees 117
K
Kabely rozhrani........ocovceeeeeereereceeeennceneeenerncnenesseineesesseseesenees 196
Kancelarsky reZiMm........cvviurerernierernineienenneneceserseeeessesseesesessesesesenses 74
Kazeta na papir
eMONTAZ. oo 125
INSAlACE. ..ot 124
plnéni........ .25
Kazeta udrzby.. .131
KomUNIKACE. ..ot 118



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545  Uzivatelska pfirucka

Rejstiik
Kontaktovani spolecnosti EpSon........coovceeereecurencenercecerevcunenenenne 198 Nespravné zarovnani
Kontrast NeSpravné Znaky........covvivieriiniiiiciiiccsnsnssssnins
fax......... ..117
FAXOVAIL ...ttt sttt sssnenes 122
SKENOVANL....cvevevevereretctiteieeeeereeee ettt esese s se st nanenes 121 O
Kontrola funkenosti........c.eeeveveeceieieeeereeeeeeseeereeeeeeesenenene 150
Kontrola pHPOJENT faXt.......urvveemmrrevessersssssnenssssssssssssssnnnees 99,118 Obadlky
KONLTOIA ETYSEK..uvrvvrerrericrircrimnereecrireceisensesecsisesesseeseessesessssseses 134 ODIAST LISKUL ..ttt 189
IMAC OS Xioooreereeereeeneseeseseessseessssessssesssesssesssessssssssssessesesses 134 VKIAAANT.c.oo oo 30
OVIAdACT PANEL.errrvernrirerrireeseseesssisessssse s essssssssssesssssaens 135 ODbIast SKENOVANI. ...ttt eeeeeese e e seeeeeereseenes 121
WINAOWS....ooveoeeeveceeseeeeess s ssse s sssssses s s s ssass s ssseses 134 Obnoveni vychoziho nastavent...........ccoccveieniniineincinecennns 119
Kopirovéni Oboustrannd KOpie........coceeuveeeecerecrreceneneerecenicneceseeeeseaeene 92,120
ODOUSITANNE. ...ov.vvveeevereeeresses e ssssssssss s sssessssssesssssssssens 92 Oboustranné faxoVani...........coeeevrivseriinssiisnisiessienssinnns 117,122
LOZIOZEN. oottt sa s 94 Oboustranné KOPIroVAni............cccceeneeurceuneeereesremeceeeesecesenes 92,120
S HHAENIM. ..ottt 93 Oboustranné SKeNOVANL...........c.cccuurecereemereeereceensreceesseeseaeens 121
ZAKLAAN e i 91 ODOUSLIANNY ....uvrreeeereiirererrereesnsenaesesenesssaesessaeesesssessnsssanes 82
Kopirovani s tHAENIM. ...ceueveereeceecereceeeieseeseeseeeecesecseeenne 93, 120 Oboustranny tisk.........ccocveieieieinirinieienniiieeeeienenenes 46
Kvalita Odeslani tisKAINY.......c.ovuvirieieiiiiiicce e 145
OdinstalOVANT SOtWATUL.....vcvieeeeiieiievereeee et 147
OdloZené 0deslani faxt..........ceevevevereieiieeeeeeeeeeeeeeeee e 122
Ochranngé ZNAMmKY.......cccecvcerererneerernerneenernerseeressesseeseesessessessesseseeens 2
Kvalita tisku Okraj Vazby .................................................................................... 120
ZIEPEEN..vvveoreeereite sttt 162 Okraje
PIODIEMY ... 165
Omezeni KOPIrOVANL.........cciuiueieiineieiiecieeeiseeeesese e 9
L OPaKOVAL VOIDU....eucveeeerecernrcicireiereeseeenseneeeeesene e ssessessessesenaes 105
Orientace dokumentu
LI €Sttt eeee et e ee e eeseeseeneseeseeessesaeesesaeenens 117, 140 KOPITOVANL....eceeeeereecrcre s naenes 120
SKENOVANL....cueuiiierereiereteteectceeee ettt enes 121
OvIAdaci panel.........ccoecvecnecininicercncrecee e 18,71
M ZAINEK o vveeieieietct ettt ettt en et nen 114
OVIAAAC.....eceevtctcteteteeeeeeeeee ettt se ettt aeaeaenes 88
Mac OS X pristup v systému Mac OS X..ovuueveeeneeeeeneereeeeeeseeeeeeseceseees 37
kontrola stavu tiSkéI‘l’ly ............................................................ 153 pf‘istup v systému WWANAOWS. oo eeeeeeeeeeeeeeeens 36
pristup k nastaveni tiskarny.........cccoceevevivicienenicicinennennn. 37
P
N
Papir
NARLE......ovieieieeeeeeeee ettt ettt sresreste s esee e saessesaes 78 kapacita podavace..........cveereereerneereeineereneersenseeeneans 23,25 ,28
Népovéda ODBIASt HISKUL...vvvvervvesesveeeeesesse s sssese s ss s 189
EpSOIl .......................................................................................... 198 pomaékéni _________________________________________________________________________________ 169
Epson Event Manager..........ccccoveeiinininiiccniniceieneeins 89 problémy s podavanim.........cccoeeeevevceecirrienineiseneineesensenenne 168
EPSON SCaN....ccciiiiiiiiic e 88 specialni papir EPSOMN......coceueecurerneurecinernernenesenenernessesenenens 23
NaStaAVENT faXU...cvcuivivieceeiiiieieeetere e s s senas 117 tEChINICKE UAJE...vvenrrverrreerrrseseseseen it sssssesssssessssenssesenes 187
Nastaveni odesilant.......ccc..coevvrrinriierinniiinniiinisisniinns 117, 122 UVIZIIUH . oo ss s ss s ss st seas 155
Nastaveni papiru a KOpie.......coceuveuneerevreeceneeneereeneeseeeneesennernenes 120 VLA AN oo i, 25
Nastaveni PHjMU......ccveiciiii s 117 volba typu.. .38
Nastaveni rychlého vytacent.......ccocverereevernerrenecencuneenenee 100, 122 vybér typu.. .91
Nastaveni sdileni SOUDOIT..........cccveuiririniciiiiiiicines 117 P oottt s st aenannans 82
Nastaven{ sit¢/Wi-Fi.......... ..117 PAPIIUL vttt eseeese et ses s ss s 117
Nastaveni skupinové volby.. 101, 122 Planovany faxovy Prenos........ceeineinsiecsessesssssesanns 108
Nastaveni tISKAINY.........covrvvveervviniiisiisiiesss e, 117 POCEt ZAZVONEN .cevveerrirncireeieeeie i cssseessseesee e 110,118
Casovaé Vypnuti............. 115, 141 POSIEANT PEENOS...ccurvrieesrerireeeiireieeiseeseeasseseaseissasessesssessesassaseines 122
pristup v systému Mac OS X.. .37 PotiZe s kvalitou skenovaného Obrazul..........ceeeeeeeeeveeereevereesans 177
pristup v systému Windows........cc..evvuervuerrienrieniiessinsiinnns 36 P0zdEj81 0deSIANT faXU....curveumreerreeereeeeeieeeseeee s esseessesesneees 108
Vlozena velikost papirt..........coeueevveevvecvviereeniieniiesiienianns 115, 142 P07adavky Na SYStEM.....cuucuurreeeeeceecerecemneiseeeensseeseesssessseesenes 186
Nastaveni tiSkoVé hlavy......oc..ooveevunriinmnriinsiiinnen, 138 Prazdngé SEANKY......curveemereeerreeseressssesssssesssssessssssssssssssssssssssssssnns 166
Nastaveni Wi-Fi/SIté......c.oviviiiivieieicericeceereereeeesseeseevesseeneens 117 Problémy
Nastroj Status Monitor FAXOVAIL v eveeeeeeeeeee e eeeeeeeeeeeseeeseeeeeeseeassesaseesessaseseaseseaseseseeen 182
WWENLAOWS. ..ottt eeeeee e e e eeeeteeneseeee e sesseeneneas 151 kontaktovani spoleénosti Epson _____________________________________________ 198
NEKOLK Stran na lstecc.eeemmeceeeeerecrireinisecniisseceeinsceensaees 93 KOPITOVAN. .coveveeerceticcerereceeeieceeiccesise st ensssessessesseseeeees 180
Neostr}’r BESK vttt ettt ettt ettt ere et re b b neane 164 neo Stl’}" BSOS et e et e e e et eeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeaeessaeesaseesanneseneaans 164

207



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545  Uzivatelska pfirucka

Rejstiik
NESPIAVIIE DAIVY ....ouvuiviieiiiciiiciiee et sassssnes 164 FAX s 190
NESPravié ZNaKY......ocoovuieeiiiirniiiieriieci s 165 MeChaniCKe. ... 191
OKIQJ.vrevrerevneereeseaeraenssesetsessesseseseseseese e e assase s sssesesseneesscenenns 165 SKEIIET ..ttt et nee 190
POAAVANT PAPITU..veeireireieicireriireireireee e eeesenaenne 168 HSKATTIA ettt s s s es s s neees 187
Prazdngé StrANKY ......c.cuevevmeecrercercreere e nsessensenns 166 Spréva tiskovych uloh
PIURY o 163 WINAOWS...ooeieiniiieei s esessssssnes 151
rozmazany tisk.......ocveeeinernenininieieieneeieneeenes 164, 166 Status Monitor
rychlost tiSKU.......cvuieciic s 167 Mac OS Xttt 153
FESN uuvuerurrernireeeeneereneees et sessesseseese e st sese e sesees 198 Stavové INAIKALOIY.....cevueeeeecrererieecieniererreseesesseesesenenessesseseeens 174
SKENMOVANL. cevvveeveerarrcrnieetrereeeesenicie et res e see et seasesessenns 174
TISK ettt 150
tiskdrna netiskne ..169 T
uviznuty papir. ..155
zjistovani............. 150 Technickd POAPOTa......c.cueeeeemereercireirereiereiseiseesesseesessesenesaees 198
zrcadlovy obraz...... ..166 Technické udaje
Problémy s barvami.. 164 inkoustové kazety ..................................................................... 184
PrOfESIONIAINT TOZIIMN e e e 76 papl’r ............................................................................................ 187
Protokol faxd.......... 122 standardy a schvaleni.........coooveincninicicninieiceeens 194
Pruhy............ 163 Technické tidaje 0 oblasti tisKu........ccocveueiuneucieriincrrireieiennes 189
Pietisténi faxd......... 122 Text
Prevazen] tISKAINY ... sesseeeeees 145 tisk dOKUMENTU.cvvvvvvnriveriiiniiisriisssiiss s 38
PHZPTUSODENT STTANCE. ..v-rvvrrereiereeeeeeeeessesessnesssess s sessssssssseees 53 Tisk
ODOUSLIANNY.....ouivnieieriicieiieiereier e essssesssssssssesaes 46
PLAKALY .c..cvriiie s 60
R PHZPUSODENT STTANCE. ....vuvecerrreiceeencireireiereesenetsetseseeseeseeserens 53
EEX Lttt 38
REZIM VYLACEN.vuurururrerrerreeraeineeresreeeseesesesesessesensesaesessessesesees 118 VICe StrANEK Na liSt....cvucveecrceceereecererereererseeeesenseeeesesseseseseene 56
ROZESIIANT fAXU...eueuerereiiieeicicicciecee e eseienaes 122 VOAOZNAKY ..ottt reseseesesseeens 64
Rozesilant faxll.......cocvvvceiiiniccc e 106 zrudeni...... .44
Rozliseni Tisk plakitu............ ....60
FAX ettt e 117 SESAVENT STIANEK ..c..vuvecviicieeerecicicereteeie et 62
faxovani. 122 Tisk stavového listu....... 116, 118
SKENOVANL. cevvvveveerarcrnieretrereieesenece et sse et seasesensenns 121 Tisk vice Stranek na list.......c.oceeeeeeverreneereeereeneererrereeenennensensennes 56
Rozmazany tisk... ..164, 166 TiSK VOAOZNAKUL ..ttt ettt eaeeve et seese e e eeas 64
RYChIE VYTACENL. ..o s ssssesanaens 105 Tiskarna
Rychlost CISEENI. et 143
AT 1] 18 PO 167,171 kontrola funkénosti... 150
Rychlost tisku PEEVAZEN.....cevvrercereecereicecieesese s 145
ZVYSCIU ettt eae e eaes 167,171 tiskdrna
KONLrola StaVU....c.cvceeeieciericreer e nenes 151
Tiskova hlava
S EISEN oot 136
KONELOLA ettt sessesenaenae 134
SOIVIS .ttt 198 TLASEAVEIU et ettt eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeseesaseessseeaseseaeesaneesaseesssnenn 138
Seznam rychlého Vytacent.......coueieeeeuvcrnernievecinerneineeinceninenns 122 Tlacditka
Seznam skupinové volby ..122 OVIAdACE PANEL.....ceueiieeeecerecc e 18
SIlNY PAPIT..cviiiiiiiiiiii i 117 TLACTEKO . cvcvveveveeeeteeietet ettt et veaese v v ess s ereseenerenes 71
Skenovaci software PIODIEIMY.covrervvvernnerevessessessssnssssessesssssssessssss s ssssssssessssssssns 175
odinstalovani.......... 147 Typ média
pribaleny SOftWare. ..........ivvvvriivseiiisnsiiesiiise s 89 VOIDAu.vteoreeersieess sttt st ssssss 38
Skenovani do pocitace............. .121 TYP PAPIIWevvtrrrvverreresesssesesessessssssssssesssssessssssssssssesssssssssssssssnns 120
Skenovani do pocitace (e-mail). 121
Skenovani do pocitace (PDF).... 121
Skenovéni do pocitate (WSD)... 121 U
Skenovat do USB ZaFiZeNi.....c.cceeveereuerneeneureenieneeneenreneeeenenennes 121
SKUPINOVA VOIDA......uvrevrevieriereereeaceeneeneeressesstiseeseeseaesensesaenacenes 105 Upozornéni na velikost papirth.........eceeevcencereeercrcrneenenne 115,117
SledoVANT PrOtOKOIU......cuvuvernieirrereriieiereereeeeeseeereeneneannes 122 UPIava ODIAZU....voeurveenneeeseseeesesssesssssssessssssesssssssssssessssssesssssssssses 69
Smér vazby USB
KOPITOVANL....ucvenriecicecicieicreceeie ettt naeees 120 KODNEKEOT ...ttt 196
SKENOVANL.....coviviieieicicic s 121 UVIZDU PAPIIU.eeiiiiiiiiiciictc e 176
Specifikace UzamKknout NaStaven.......c.ccveeeieevieieeeeeieieeeeeeeseereeesnens 114,118
automaticky podava¢ dokumentil........cocveuveeeeereeererrcrneerennne 190
externi zafizeni USB.........ccccooiiiiniiinniniinicicinccnccenne 196

208



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545  Uzivatelska pfirucka

Rejstrik

Vv
VB4 118
VeliKOSt PAPITU...ceeuieiciriciricireciree et 120
Vice stranek na list........ccocvierieiniinicicccceens 56
Vkladani

obalky.

PaAPIT e
Vlozena velikost papirti........ceeevereeneererrereeceenenneneeenenee
Vodorovné pruhy..........cininiceeens 163
Vymeéna inkoustovych Kazet.........c.coceuenivivieneninccicrniinees 130
VypadeK Napajent..........oceueeureuereenienieiniiesesessseesessesseseesons 22
Vyrobek

SOUCAST...eveeeeereeeeeei et 15

Windows
kontrola stavu tiskarny.
nastroj Status Monitor...........
pristup k nastaveni tiskarny........eeeeverveereerecrrernerneneeesensenens 36
sprava tiskovych Gloh........ccvcccnencncnnrereeeeeeceneeee 151

y 4

Zadni viceucelovy zasobnik

PINEN et naenes 28
ZANIAVI.....oovviiicc e 102
ZAhlavi faXU.......ovieiiiicc e 102
Zdroj papiru k tisku.... .104, 117
ZME/ODIASL.....eeveeveicrirerreeieeereireiereeesesene e ses st eseeaees 117
Zména VeliKOSti StrANKY.....c.vuevereereererreriereireeereesenereeseesessesenees 53
ZMENSIt...ecriieiieiiciiiiiict e 120
Zmens$ovani velikosti Stranky..........cocecevervevienineeinennieiennins 53
ZPIAva 0 faXU..coceeeceeiceeicirieireciseeeseeeseseeseesee et ssesesesessenns 122
Zprava o poslednim prenost........ccoceeecueerecreereecrrecreerecunenenes 117

Zrcadlovy obraz.... ..166
Zru$eni tisku..... .44

MAC OS Xttt sttt st se e e s e ste st e e e e e e e saaaan 45

WINAOWS....ovierererercrcteteeteeeeese et ve ettt s s b s senan 44
ZVEESIt ettt ea ettt s et esebebesenenan 120
ZVESOVANT StTANEK . ....vveeeiiieeeeeeeee et 53
ZVUK oottt es st se s s s sttt st et eaeaean 117

209



	Autorská práva a ochranné známky
	Autorská práva a ochranné známky

	Zásady
	Kde hledat informace
	Dostupné funkce výrobku
	Ilustrace použité v této příručce
	Názvy nabídek používané v této příručce

	Varování, upozornění a poznámky

	Bezpečnostní pokyny
	Důležité bezpečnostní pokyny
	Nastavení výrobku
	Volba umístění výrobku
	Obsluha výrobku
	Použití výrobku s bezdrátovým připojením
	Manipulace s inkoustovými kazetami
	Použití displeje LCD
	Upozornění pro dotykový panel

	Omezení týkající se kopírování
	Ochrana osobních informací

	Obsah
	Seznámení s výrobkem
	Součásti výrobku
	Pokyny k použití ovládacího panelu
	Modely WP-‍4511/WP-‍4515/WP-‍4521/WP-‍4525/WP-‍4530/WP-‍4531/WP-‍4535
	Tlačítka, displej LCD a indikátory
	Použití displeje LCD

	Modely WP-‍4540/WP-‍4545
	Tlačítka, displej LCD a indikátory
	Použití displeje LCD


	Funkce úspory energie
	Automatický restart po výpadku napájení

	Manipulace s papírem
	Použití, vkládání a skladování médií – úvod
	Výběr zásobníku a jeho kapacita
	Uchovávání papíru

	Vkládání papíru
	Do kazety na papír
	Do zadního víceúčelového zásobníku

	Vkládání obálek
	Vložení předloh
	Automatický podavač dokumentů (ADF)
	Dokumentové sklo


	Tisk
	Použití softwaru
	Ovladač tiskárny a nástroj Status Monitor
	Přístup k ovladači tiskárny v systému Windows
	Přístup k softwaru tiskárny v systému Mac OS X


	Základní tisk
	Volba správného typu papíru
	Vkládání papíru a obálek
	Základní nastavení tiskárny v systému Windows
	Základní nastavení tiskárny v operačním systému Mac OS X 10.5 nebo 10.6
	Základní nastavení tiskárny v operačním systému Mac OS X 10.4

	Zrušení tisku
	Používání tlačítka tiskárny
	Operační systém Windows
	Použití aplikace EPSON Status Monitor 3

	Systém Mac OS X

	Tisk pomocí speciálních možností pro nastavení rozvržení
	2-‍Sided Printing (Oboustranný tisk)
	Nastavení tiskárny v systému Windows
	Nastavení tiskárny pro operační systém Mac OS X 10.5 nebo 10.6
	Nastavení tiskárny v operačním systému Mac OS X 10.4

	Tisk přizpůsobený stránce
	Nastavení tiskárny v systému Windows
	Poznámka pro uživatele systému Mac OS X 10.5 nebo 10.6
	Nastavení tiskárny v operačním systému Mac OS X 10.4

	Pages Per Sheet (Stránek na list) Tisk
	Nastavení tiskárny v systému Windows
	Poznámka pro uživatele systému Mac OS X 10.5 nebo 10.6
	Nastavení tiskárny v operačním systému Mac OS X 10.4

	Poster Printing (Tisk plakátu) (pouze systém Windows)
	Nastavení tiskárny
	Vytvoření plakátu z výtisků

	Watermark (Vodoznak) (pouze systém Windows)
	Tisk vodoznaku


	Sdílení tiskárny

	Skenování
	Zkouška skenování
	Zahájení skenování
	Funkce úprav obrazu

	Základní skenování
	Skenování z ovládacího panelu
	Skenování do paměťového zařízení USB
	Skenování do počítače

	Skenování v režimu Home Mode (Domácí režim)
	Skenování v režimu Office Mode (Kancelářský režim)
	Skenování v režimu Professional Mode (Profesionální režim)
	Náhled a úprava oblasti skenování
	Výběr režimu náhledu
	Vytvoření výřezu
	Úprava výřezu


	Různé typy skenování
	Skenování časopisu
	Skenování několika dokumentů do souboru PDF
	Skenování fotografií

	Informace o softwaru
	Spuštění ovladače Epson Scan
	Spuštění
	Otevření nápovědy

	Spuštění jiného skenovacího softwaru
	Epson Event Manager
	ABBYY FineReader
	Presto! PageManager



	Kopírování
	Výběr papíru
	Kopírování dokumentů
	Základní kopírování
	Oboustranné kopírování
	Kopírování s tříděním
	Kopírování rozložení

	Přehled nabídek režimu kopírování

	Faxování
	Úvod do aplikace FAX Utility
	Připojení k telefonní lince
	Telefoní linka vyhrazená pro fax
	Sdílená linka s telefonním přístrojem
	Připojení k lince DSL
	Připojení k lince ISDN (jedno telefonní číslo)
	Připojení k lince ISDN (dvě telefonní čísla)

	Kontrola připojení faxu

	Nastavení funkcí faxu
	Nastavení položek rychlého vytáčení
	Nastavení položek skupinové volby
	Vytvoření záhlaví
	Změna nastavení výstupu faxu na tisk
	Výběr zdroje papíru k tisku faxu

	Odesílání faxů
	Základy odesílání faxů
	Modely WP-‍4540/WP-‍4545:
	Modely WP-‍4511/WP-‍4515/WP-‍4521/WP-‍4525/WP-‍4530/WP-‍4531/WP-‍4535:

	Odesílání faxů pomocí funkce rychlé vytáčení/skupinová volba
	Faxování pomocí funkce rozesílání
	Modely WP-‍4540/WP-‍4545:
	Modely WP-‍4511/WP-‍4515/WP-‍4521/WP-‍4525/WP-‍4530/WP-‍4531/WP-‍4535:

	Odesílání faxu v určenou dobu
	Odesílání faxu z připojeného telefonu

	Příjem faxů
	Automatický příjem faxů
	Ruční příjem faxů
	Příjem faxu pomocí funkce dotazu na příjem

	Tisk zpráv
	Přehled nabídek režimu faxování

	Použití ovládacího panelu
	Výběr režimu
	Režim nastavení
	Uzamčení nastavení
	Časovač vypnutí
	Vložená velikost papíru
	Upozornění na velikost papíru
	Tisk stavu
	Přehled nabídek režimu nastavení

	Režim kopírování
	Přehled nabídek režimu kopírování

	Režim skenování
	Přehled nabídek režimu skenování

	Režim faxování
	Přehled nabídek režimu faxování

	Chybová hlášení

	Instalace volitelné výbavy
	Kazeta na papír s kapacitou 250 listů
	Instalace kazety na papír
	Demontáž kazety


	Výměna spotřebního materiálu
	Inkoustové kazety
	Kontrola stavu inkoustových kazet
	Operační systém Windows
	Systém Mac OS X
	Použití ovládacího panelu

	Zásady k výměně inkoustové kazety
	Výměna inkoustové kazety

	Kazeta údržby
	Kontrola stavu kazety údržby
	Zásady pro manipulaci
	Výměna kazety údržby


	Údržba tiskárny a softwaru
	Kontrola trysek tiskové hlavy
	Používání nástroje Nozzle Check (Kontrola trysek) v systému Windows
	Používání nástroje Nozzle Check (Kontrola trysek) v systému Mac OS X
	Použití ovládacího panelu

	Čištění tiskové hlavy
	Používání nástroje Head Cleaning (Čistění hlavy) v systému Windows
	Používání nástroje Head Cleaning (Čistění hlavy) v systému Mac OS X
	Použití ovládacího panelu

	Nastavení tiskové hlavy
	Použití nástroje Print Head Alignment (Nastavení tiskové hlavy) v systému Windows
	Použití nástroje Print Head Alignment (Nastavení tiskové hlavy) v systému Mac OS X
	Použití ovládacího panelu

	Nastavení/změna času a oblasti
	Úprava nastavení tiskárny
	Nastavení Power Off Timer (Časovač vypnutí)
	Operační systém Windows
	Systém Mac OS X

	Nastavení Paper Size Loaded
	Operační systém Windows
	Systém Mac OS X


	Čištění tiskárny
	Čištění vnější části tiskárny
	Čištění vnitřní části tiskárny

	Převážení tiskárny
	Kontrola a instalace softwaru
	Kontrola softwaru nainstalovaného v počítači
	Operační systém Windows
	Systém Mac OS X

	Instalace softwaru

	Odinstalování softwaru
	Operační systém Windows
	Systém Mac OS X


	Odstraňování problémů s tiskem
	Zjištění problému
	Aplikace Status Monitor
	Spuštění kontroly funkčnosti tiskárny

	Kontrola stavu tiskárny
	Operační systém Windows
	Použití aplikace EPSON Status Monitor 3

	Systém Mac OS X
	Použití aplikace EPSON Status Monitor


	Uvíznutí papíru
	Vyjímání uvíznutého papíru ze zadní jednotky
	Vyjímání uvíznutého papíru z předního krytu nebo výstupního zásobníku
	Vyjímání uvíznutého papíru z kazeta (kazet) na papír
	Vyjímání uvíznutého papíru z automatického podavače dokumentů (ADF)
	Předcházení uvíznutí papíru
	Opakovaný tisk po uvíznutí papíru (pouze operační systém Windows)

	Problémy s kvalitou tisku
	Vodorovné pruhy
	Svislé pruhy nebo nesprávné zarovnání
	Nesprávné nebo chybějící barvy
	Neostrý nebo rozmazaný tisk

	Různé potíže s výtisky
	Nesprávné nebo porušené znaky
	Nesprávné okraje
	Výtisk je poněkud šikmo
	Zrcadlový obraz
	Tisk prázdných stránek
	Potištěná strana je rozmazaná
	Tisk je příliš pomalý

	Papír se nepodává správně
	Papír se nepodává
	Je podáváno více papírů
	Papír je podán nesprávně
	Papír se nevysunuje celý nebo je pomačkaný

	Tiskárna netiskne
	Displej LCD ani žádný indikátor nesvítí
	Displej LCD nebo indikátory se rozsvítily a potom zhasly
	Displej LCD nebo indikátory svítí
	Po výměně kazety je signalizována chyba

	Zvýšení rychlosti tisku (pouze systém Windows)
	Jiné problémy
	Skrytý tisk na obyčejný papír


	Odstraňování problémů se skenováním
	Problémy signalizované hlášeními na panelu LCD nebo stavovým indikátorem
	Problémy při spouštění skenování
	Použití automatického podavače dokumentů (ADF)
	Použití tlačítka
	Zrušení blokování aplikace Epson Event Manager

	Použití jiného skenovacího softwaru než ovladače Epson Scan

	Problémy s podáváním papíru
	Papír se špiní
	Podává se několik listů papíru
	Uvíznutí papíru v automatickém podavači dokumentů (ADF)

	Problémy s dobou skenování
	Potíže se skenovanými obrazy
	Neuspokojivá kvalita skenování
	Na naskenovaném obrázku se objeví obraz, který je na zadní straně předlohy
	Znaky jsou zkreslené nebo rozmazané
	Znaky nejsou správně rozpoznány při převodu obrazu na upravitelný text (OCR)
	Na naskenovaném obrázku se objeví vlnité vzory
	Na obraze se vyskytují nerovnoměrné barvy, šmouhy, tečky nebo rovné čáry

	Neuspokojivá oblast skenování nebo směr
	Okraje předlohy nebyly naskenovány
	Několik dokumentů je naskenováno do jednoho souboru
	Nelze skenovat požadovanou oblast
	Nelze skenovat v požadovaném směru


	Potíže trvají i po vyzkoušení všech řešení

	Odstraňování problémů s kopírováním
	Na výtiscích nebo kopiích jsou viditelné pruhy (světlé čáry)
	Neostrý nebo rozmazaný výtisk
	Výtisk je nezřetelný nebo na něm chybí některé body
	Výtisk je zrnitý
	Nesprávné nebo chybějící barvy
	Nesprávná velikost nebo poloha obrazu

	Odstraňování problémů s faxováním
	Nelze odeslat fax
	Nelze přijímat faxy
	Problémy s kvalitou (odesílání)
	Problémy s kvalitou (příjem)
	Záznamník nepřijímá hlasová volání
	Nesprávný čas

	Informace o zařízení
	Inkousty a papíry
	Inkoustové kazety
	Kazeta údržby
	Papír

	Volitelné vybavení
	Kazeta na papír s kapacitou 250 listů/PXBACU1

	Požadavky na systém
	Požadavky na systém Windows
	Požadavky na systém Macintosh

	Technické údaje
	Specifikace tiskárny
	Papír
	Oblast tisku

	Specifikace skeneru
	Specifikace automatického podavače dokumentů (ADF)
	Fax - specifikace
	Specifikace síťového rozhraní
	Mechanické
	Elektrotechnická část
	Provozní prostředí
	Standardy a schválení
	Modely WP-‍4530/WP-‍4531/WP-‍4535/WP-‍4540/WP-‍4545
	Modely WP-‍4521/WP-‍4525
	Modely WP-‍4511/WP-‍4515

	Rozhraní
	Externí zařízení USB


	Kde najdete pomoc
	Webové stránky technické podpory
	Kontaktování podpory společnosti Epson
	Než se obrátíte na společnost Epson
	Pomoc pro uživatele v Evropě
	Pomoc pro uživatele na Tchaj-wanu
	Webové stránky (http://www.epson.com.tw)
	HelpDesk společnosti Epson (Tel.: +0280242008)
	Servisní a opravárenské středisko:

	Pomoc pro uživatele v Austrálii
	Váš prodejce
	Internetová adresa http://www.epson.com.au
	Odborná pomoc Epson

	Pomoc pro uživatele v Singapuru
	Webové stránky (http://www.epson.com.sg)
	Telefonická pomoc Epson (Telefon: (65) 6586 3111)

	Pomoc pro uživatele v Thajsku
	Webové stránky (http://www.epson.co.th)
	Horká linka Epson (Telefon: (66)2685-9899)

	Pomoc pro uživatele ve Vietnamu
	Pomoc pro uživatele v Indonésii
	Webové stránky (http://www.epson.co.id)
	Horká linka Epson
	Servisní centrum Epson

	Pomoc pro uživatele v Honkongu
	Domovská internetová stránka
	Horká linka technické podpory

	Pomoc pro uživatele v Malajsii
	Webové stránky (http://www.epson.com.my)
	Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

	Pomoc pro uživatele v Indii
	Webové stránky (http://www.epson.co.in)
	Hlavní kancelář Epson v Indii – Bangalore
	Regionální kanceláře Epson v Indii:
	Asistenční linka

	Pomoc pro uživatele na Filipínách


	Rejstřík

